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1 Masuri de siguranta generale
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Explicatia avertizarilor si simbolurilor

PERICOL

Indica o situatie care duce la deces sau ranire grava.

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

Indica o situatie care poate duce la electrocutare.

> B

PERICOL: RISC DE ARSURI

Indica o situatie care poate duce la arsuri din cauza
temperaturilor extrem de scazute sau de ridicate.

B>

PERICOL: RISC DE EXPLOZIE

Indica o situatie care poate duce la explozie.

B>

AVERTIZARE

Indica o situatie care poate duce la deces sau ranire grava.

B>

AVERTIZARE: MATERIAL INFLAMABIL

PRECAUTIE

Indica o situatie care poate duce la ranirea minora sau mai
putin grava.

NOTIFICARE

Indica o situatie care poate duce la distrugerea
echipamentului sau bunurilor.

e BP

INFORMATII

Indica sfaturi utile sau informatii suplimentare.

=

Simbol Explicatie

Tnainte de instalare, cititi manualul de instalare si
exploatare, si foaia cu instructiuni pentru cablaj.

Tnainte de efectuarea lucrarilor de intretinere si
service, cititi manualul de service.

8=

Pentru informatii suplimentare, consultati ghidul de
referinta pentru instalator si utilizator.

1]

1.2 Pentru utilizator

—
S—

= Daca nu stiti cu siguranta cum sa exploatati unitatea, contactati
instalatorul.

= Acest aparat poate fi utilizat de catre copii peste 8 ani si persoane
cu handicap fizic, senzorial sau psihic sau fara experienta sau
cunostinte daca au fost supravegheate sau instruite pentru a
utiliza aparatul in siguranta si inteleg pericolele implicate. Nu
lasati copiii sa se joace cu aparatul. Copiii fara supraveghere nu
au voie sa curete sau sa efectueze intretinerea prevazuta pentru
utilizatori.

AVERTIZARE

Pentru a preveni electrocutarea sau incendiile:
= NU spalati cu apa unitatea.
= NU manevrati unitatea cu mainile ude.

= NU puneti pe unitate obiecte care contine apa.

@ NOTIFICARE

= NU puneti niciun obiect sau echipament pe unitate.

= NU va urcati, nu va asezati si nu stati pe unitate.

= Unitatile sunt marcate cu simbolurile urmatoare:

|

Acest lucru inseamna ca produsele electrice si electronice nu pot
fi amestecate cu deseurile menajere nesortate. NU incercati sa
dezmembrati sistemul pe cont propriu: dezmembrarea sistemului
de conditionare a aerului, tratarea agentului frigorific, a uleiului si a
altor componente trebuie executate de un instalator autorizat,
conform legislatiei in vigoare.

Unitatile trebuie tratate intr-o instalatie specializata de tratament
pentru reutilizare, reciclare si recuperare. Dezafectand corect
acest produs, veti contribui la prevenirea consecintelor negative
pentru mediul finconjurator si sanatatea oamenilor. Pentru
informatii suplimentare, contactati instalatorul sau autoritatea
locala.

= Bateriile sunt marcate cu simbolurile urmatoare:

Acest lucru inseamna ca baterile nu pot fi amestecate cu
deseurile menajere nesortate. Daca sub simbol este imprimat un
simbol chimic, inseamna ca bateria contine un metal greu peste o
anumita concentratie.

Simbolurile chimice posibile sunt: Pb: plumb (> 0,004%).

Bateriile uzate trebuie tratate la o unitate speciala de tratare
pentru reutilizare. Dezafectand corect bateriile uzate, veti contribui
la prevenirea consecintelor negative pentru mediul inconjurator si
sanatatea oamenilor.

1.3 Pentru instalator

1.3.1 Date generale

Daca nu stiti cu siguranta cum sa instalati sau sa exploatati unitatea,
contactati distribuitorul.

@ NOTIFICARE

Instalarea sau  conectarea  necorespunzatoare a
echipamentului sau accesoriilor poate cauza electrocutare,
scurtcircuit, scapari, incendiu sau alte deteriorari ale
echipamentului. Utilizati numai accesorii, echipament
optional si piese de rezerva fabricate sau aprobate de
Daikin.

A AVERTIZARE

Asigurati-va ca instalarea, testarea si materialele utilizate
sunt conforme legislatiei in vigoare (pe langa instructiunile
descrise in documentatia Daikin).

A PRECAUTIE

Purtati echipamentul adecvat de protectie personala
(manusi de protectie, ochelari de protectie etc.) la
instalarea, intrefinerea sau deservirea sistemului.

A AVERTIZARE

Indepartati pungile de plastic ale ambalajului ca si nu
ajunga la indemana altor persoane, in special a copiilor.
Riscul posibil: sufocarea.

PERICOL: RISC DE ARSURI

= NU atingeti tubulatura agentului frigorific, a apei sau
componentele interne in timpul functionarii si imediat
dupa aceea. Aceasta poate fi foarte fierbinte sau foarte
rece. Lasati-o sa revina la temperatura normala. Daca
trebuie sa o atingeti, purtati manusi de protecitie.

= NU atingeti niciodata agentul frigorific scurs accidental.

Ghid de referinta pentru instalator si utilizator
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1 Masuri de siguranta generale

A AVERTIZARE

Luati masurile necesare pentru a impiedica animalele de
talie mica sa se adaposteasca in unitate. Animalele de
talie mica care ating piesele electrice pot cauza defectiuni,
fum sau incendiu.

A PRECAUTIE

NU atingeti admisia aerului sau nervurile de aluminiu ale
unitatii.

NOTIFICARE

= NU puneti niciun obiect sau echipament pe unitate.

= NU va urcati, nu va asezati si nu stati pe unitate.

NOTIFICARE

Se recomanda executarea lucrarilor la unitatea exterioara
cand atmosfera este uscata, pentru a evita infiltratiile.

Conform legislatiei in vigoare, poate fi necesar sa furnizati un jurnal
impreuna cu produsul, jurnal care sa contina cel putin: informatji
despre intretinere, reparatii, rezultatele probelor, perioadele de
asteptare etc.

Se vor mai furniza cel putin urmatoarele informatii intr-un loc
accesibil al produsului:

= Instructiuni pentru oprirea instalatiei in caz de urgenta
= Numele si adresa unitatii de pompieri, politiei si spitalului

= Numele, adresa si numerele de telefon pe timp de zi si de noapte
pentru deservire

in Europa, EN378 oferd indrumarea necesaré pentru acest jurnal.

1.3.2 Locul instalarii

= Lasati spatiu suficient In jurul unitatii pentru a permite deservirea
si circulatia aerului.

= Asigurati-va ca locul instalarii face fata greutatii unitafii si
vibratjilor.

= Asigurati-va ca zona este bine ventilata. NU blocati orificiile de
ventilatie.

= Asigurati-va ca unitatea se afla pe loc drept.

NU instalati unitatea in urmatoarele locuri:
= Tn medii cu pericol de explozie.

= In locuri unde exista instalatii care emit unde electromagnetice.
Undele electromagnetice pot perturba sistemul de comanda,
cauzand defectarea echipamentului.

= In locurile in care exista riscul incendiilor din cauza scurgerilor
gazelor inflamabile (de exemplu: diluant sau benzina), fibre de
carbon sau pulberi inflamabile.

= Tn locuri in care se produce gaz exploziv (de exemplu: gaz de acid
sulfuric). Corodarea conductelor de cupru sau a pieselor lipite
poate cauza scapari de agent frigorific.

1.3.3 Agent frigorific

Daca este cazul. Consultati manualul de instalare sau ghidul de
referintd al instalatorului pentru aplicatia dvs. pentru detalii
suplimentare.

@ NOTIFICARE

Asigurati-va ca instalarea conductelor agentului frigorific
respecta legislatia in vigoare. In Europa, standardul in
vigoare este EN378.

@ NOTIFICARE

Asigurati-va ca tubulatura de legatura si racordurile nu sunt
supuse solicitarilor.

A AVERTIZARE

n timpul probelor, NU presurizati produsul cu o presiune
mai mare decat cea maxima admisa (conform indicatiilor
de pe placa de identificare a unitatji).

A AVERTIZARE

Luati masuri suficiente in cazul scurgerilor agentului
frigorific. Daca exista scurgeri ale agentului de racire
gazos, ventilati imediat zona. Riscuri posibile:

= Concentratjile in exces de agent frigorific in incaperi
inchise pot duce la lipsa oxigenului.

= Se poate produce gaz toxic daca agentul frigorific
gazos intra in contact cu focul.

PERICOL: RISC DE EXPLOZIE

Evacuare — scurgere de agent frigorific. Daca doriti sa
evacuati, si exista o scurgere in circuitul agentului frigorific:

= NU utilizati functia automata de evacuare a unitatii, cu
care puteti colecta tot agentul frigorific din sistem in
unitatea exterioara. Consecinta posibila:
Autocombustie si explozie a compresorului din cauza
aerului care patrunde in compresorul aflat in functiune.

= Utilizati un sistem separat de recuperare, astfel incat
compresorul unitatii sa nu trebuiasca sa functioneze.

AVERTIZARE

Recuperati intotdeauna agentul frigorific. NU eliberati
agentul frigorific direct in atmosfera. Utilizati o pompa de
vid pentru a goli instalatia.

>

NOTIFICARE

Dupa conectarea intregii tubulaturi, asigurati-va ca nu
exista scurgeri de gaz. Utilizati azot pentru a efectua
detectarea scurgerii de gaz.

©

NOTIFICARE

= Pentru a evita defectarea compresorului, NU incarcati
peste cantitatea de agent frigorific specificata.

e

= La deschiderea instalatiei de agent frigorific, acesta se
va trata conform legislatiei in vigoare.

A AVERTIZARE

Asigurati-va ca nu exista oxigen in sistem. Agentul frigorific
se poate incarca numai dupa efectuarea testului de
scurgere si a uscarii vidate.

in cazul in care este necesara reincarcarea, consultati placa de
identificare a unitatii. Specifica tipul de agent frigorific si cantitatea
necesara.

Unitatea este incarcata cu agent frigorific din fabrica; in functie de
dimensiunile si lungimile conductelor, unele sisteme pot necesita
incarcarea suplimentara cu agent frigorific.

Utilizati numai scule exclusiv pentru tipul de agent frigorific utilizat
in acest sistem pentru a asigura rezistenfa necesara fata de
presiune si pentru a impiedica patrunderea materialelor straine in
sistem.

Tncércati agentul frigorific lichid dup& cum urmeaza:
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1 Masuri de siguranta generale

Exista tub de sifon Tncarcati cu butelia verticala.
(respectiv, butelia este marcata

cu ,Sifon atasat pentru umplerea

cu lichid”)

Tncarcati cu butelia rasturnata.

-

« Tncarcati agentul frigorific sub formé lichid4. Addugarea sub forma
de gaz poate impiedica functionarea normala.

A PRECAUTIE

Daca s-a efectua incarcarea cu agent frigorific sau faceti o
pauza, finchidefi imediat valva rezervorului agentului
frigorific. Daca nu inchideti imediat valva, presiunea
ramasa poate incarca agent frigorific in plus. Consecinta
posibila: Cantitate incorecta de agent frigorific.

NU exista tub de sifon

= Deschideti incet buteliile cu agent frigorific.

1.3.4 Apa sarata

Daca este cazul. Consultati manualul de instalare sau ghidul de
referintd al instalatorului pentru aplicatia dvs. pentru detalii
suplimentare.

-
o
a

Apa

Daca este cazul. Consultati manualul de instalare sau ghidul de
referinta al instalatorului pentru aplicatia dvs. pentru detalii
suplimentare.

@ NOTIFICARE

Asigurati-va ca apa are o calitate conforma cu Directiva UE
98/83 CE.

1.3.6 Electric

Ghid de referinta pentru instalator si utilizator
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2 Despre documentatie

@ NOTIFICARE

Precautii la pozarea cablajului alimentarii de la retea:

= Nu conectati cablaje de diferite sectiuni la regleta de
conexiuni a alimentarii (slabirea cablajului de
alimentare poate cauza incalziri anormale).

= Cand interconectati cabluri de aceeasi grosime,
procedati asa cum este prezentat in figura de mai jos.

_— _—
( ][ o ([ )
oo [ ]

O X X

= Pentru cablare, utilizati cablul de alimentare indicat si
conectati strans, apoi fixati pentru a preveni exercitarea
unei presiuni exterioare asupra placii de borne.

= Utilizati o surubelnita corespunzatoare pentru
strangerea suruburilor bornelor. O surubelnita cu cap
mic va deforma capul, facand imposibila strangerea
corespunzatoare.

= Strangerea exagerata a suruburilor bornelor le poate
rupe.

Montati cablurile de retea la cel putin 1 metru de televizoare sau
aparate radio pentru a preveni interferenta. In functie de undele
radio, distanta de 1 metru poate sa nu fie suficienta.

A AVERTIZARE

= Dupa finalizarea lucrarilor electrice, confirmati ca
fiecare componenta si borna electrica din interiorul
cutiei de componente electrice este bine conectata.

= Asigurati-va ca sunt inchise toate capacele inainte de a
porni unitatea.

@ NOTIFICARE

Valabil numai daca alimentarea electrica este trifazata si
compresorul are o metoda de pornire de tip PORNIRE/
OPRIRE.

Daca exista posibilitatea fazelor inversate dupa o
intrerupere de moment a alimentarii in timpul functionarii
produsului, montati pe plan local un circuit de protectie la
inversarea fazelor. Functionarea produsului cu faze
inversate poate duce la defectarea compresorului si a altor
componente.

Pentru instalator

3 Despre cutie

3.1 Prezentare: Despre cutie

Acest capitol descrie ce trebuie sa faceti dupa ce cutia cu unitatea
exterioara a fost livrata la fata locului.

El contine informatii despre:

= Dezambalarea si manipularea unitatii exterioare
= Scoaterea accesoriilor din unitate

= Scoaterea agrafei pentru transport

Retineti urmatoarele:

= Verificati daca unitatea este deteriorata la livrare. Orice
deteriorare trebuie anuntata imediat agentului care se ocupa cu
reclamatjile adresate transportatorului.

2 Despre documentatie
21 Despre acest document
Public tinta

Instalatori autorizati + utilizatorii finali

INFORMATII

Acest aparat este destinat utilizarii de catre utilizatori
experti sau instruiti in ateliere, aplicatji industriale usoare si
in ferme, sau pentru utlizare comerciala de catre
neprofesionigti.

Set documentatie

Acest document face parte din setul documentatiei. Setul complet
este format din:

= Masuri generale de protectie:

= Instructiuni de tehnica securitatii care trebuie citite inainte de
instalare

= Format: Hartie (in cutia unitatii exterioare)
= Manual de instalare si exploatare a unitatii exterioare:
= Instructiuni de instalare si exploatare
= Format: Hartie (in cutia unitatii exterioare)
= Ghid de referinta pentru instalator si utilizator:
= Pregatirea instalatiei, date de referinta, ...

= Instructiuni detaliate pas cu pas, si informatii de fond pentru
utilizare de baza si avansata

= Format: Fisiere digitale la http://www.daikineurope.com/support-
and-manuals/product-information/

Cele mai recente versiuni ale documentatiei furnizate pot fi
disponibile pe site-ul Web Daikin regional sau prin intermediul
distribuitorului.

Documentatia originala este scrisa in limba engleza. Toate celelalte
limbi reprezinta traduceri.

Manual de date tehnice

= Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe
site-ul Daikin regional (accesibil publicului).

= Setul complet al celor mai recente date tehnice este disponibil pe
extranet Daikin (se cere autentificare).

= Aduceti unitatea impachetata cat mai aproape de locul final de
instalare pentru a preveni deteriorarea in timpul transportului.

= La manipularea unitatji, tineti cont de urmatoarele:

m Fragil, manipulati unitatea cu grija.

Mentineti unitatea in pozitie verticala pentru a evita
— deteriorarea compresorului.

= Alegeti in prealabil traseul pe care va fi adusa unitatea.

= Este de preferat sa ridicati unitatea cu o macara si 2 curele de cel
putin 8 m lungime asa cum este prezentat in figura de mai jos.
Utilizati intotdeauna protectoare pentru a preveni deteriorarea
curelei si fiti atent la pozitia centrului de greutate al unitatii.
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3 Despre cutie

Material de ambalare
Chinga de suspendare
Deschidere

Protector

Q0T

@ NOTIFICARE

Utilizati o chinga de suspendare cu latimea <20 mm care
poate sustine adecvat greutatea unitatji.

= Cat timp unitatea ramane pe paletul sau, asa cum este prezentat
mai sus, pentru transport poate fi utilizat numai un motostivuitor.

3.2 Pentru a despacheta unitatea
exterioara

Eliberati unitatea din materialul de ambalare:

= Aveti grija sa nu deteriorari unitatea cand findepartati folia
contractibila cu cutitul.

= Scoateti cele 4 suruburi care fixeaza unitatea pe paletul sau.

A AVERTIZARE

indepértati pungile de plastic ale ambalajului ca sa nu
ajunga la indemana altor persoane, in special a copiilor.
Riscul posibil: sufocarea.

3.3 Scoaterea accesoriilor din unitatea
exterioara

14~20 HP

Masuri generale de protectie

Manual de instalare si manual de exploatare

Eticheta incarcaturii suplimentare de agent frigorific
Eticheta cu instructiuni de instalare

Eticheta de gaz fluorurat cu efect de sera

Eticheta de gaz fluorurat cu efect de sera in mai multe limbi
Punga cu accesorii pentru tubulatura

Q -w®Q0T O

34 Conducte accesorii: Diametre

5~12 HP

14~20 HP

AR\

i

8w e . .

\

\

Conducte accesorii (mm) HP Ga 2b
Conducta de gaz 5 25,4 19,1
= Racord frontal 8

ID Qa 10 22,2
% 12 28,6
14
= Racord de fund
16
P85 o 18
20
18+20@ 31,8 41,4
Conducta de lichid 5 9,5 9,5
= Racord frontal 8
ID @b 10
12 12,7
ID @a 14 12,7
16
= Racord de fund 18 15.9
ID @b 20

ID @a

Ghid de referinta pentru instalator si utilizator
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4 Despre unitati si optiuni

Conducte accesorii (mm) HP Ja b
Conducta de gaz de 5 19,1 15,9
_presiune inalta/presiune 8
Joasa 10 19,1
= Racord frontal 12

D225 ab 14 222
%]:ﬁ 16
= Racord de fund 18
ID @a 20 28,6

OD @b

(a) Numaiin combinatie cu ansamblul de tubulatura cu racord
multiplu al unitatii exterioare.

3.5 indepartarea agrafei pentru
transport

Numai pentru REMQ5 (1x) + REYQS8 (1x) + REYQ14~20 (2x)

@ NOTIFICARE

Daca unitatea este exploatata cu agrafa pentru transport
fixata, se pot genera vibratii sau zgomote anormale.

Agrafa pentru transport montata peste talpa compresorului pentru a
proteja unitatea in timpul transportului trebuie Tndepartata. Procedati
asa cum este prezentat in figura si procedura de mai jos.

1 Slabiti usor piulita de fixare (a).

2 Scoateti agrafa pentru transport (b) asa cum este prezentat in
figura de mai jos.

3 Strangeti din nou piulita de fixare (a).

4 Despre unitati si optiuni
4.1 Prezentare: Despre unitati si
optiuni

Acest capitolul contine informatii despre:

= Identificarea unitatii exterioare.

= Unde se potriveste unitatea exterioara in configuratia sistemului.

= Cu care unitati interioare si optiuni puteti combina unitatile
exterioare.

= Care unitati exterioare trebuie utilizate ca unitati autonome, si care
unitati exterioare pot fi combinate.

4.2 Eticheta de identificare: Unitatea
exterioara

14~20 HP

Identificare model
Exemplu: REY Q18 T7 Y1 B [*]

Cod Explicatie
R Racit cu aer exterior
E Recuperare de caldura
Y Y=modul individual sau multiplu
M = numai modulul multiplu
Q Agent frigorific R410A
18 Clasa de capacitate
T7 Seria modelului
Y1 Sursa de alimentare
B Piata europeana
[*] Indicatie de modificare minora de model

4.3 Despre unitatea exterioara

Acest manual de instalare are ca obiect sistemul de recuperare a
caldurii VRV 1V, actionat integral de invertor.

Gama de modele:

Model Descriere
REYQ8~20 Model de recuperare a caldurii pentru
utilizare individuala sau multipla
REMQ5 Model de recuperare a caldurii numai
pentru utilizare multipla

In functie de tipul de unitate exterioara ales, unele functionalitati vor
exista, iar altele nu. Acest lucru va fi indicat pe parcursul acestui
manual de instalare si va adus n atentia dvs. Anumite caracteristici
au drepturi exclusive de model.

Aceste unitati sunt destinate instalarii in exterior fiind vizate aplicatii
de pompa termica inclusiv aplicatii aer la aer si aer la apa.

Aceste unitati au (la utilizare individuala) capacitati de incalzire in
intervalul de la 25 la 63 kW si capacitati de racire nominale de la
22,4 la 56 kW. In combinatie multipld capacitatea de incalzire poate
ajunge pana la 168 kW si de racire pana la 150 kW.

Unitatea exterioara este destinata functionarii in mod de incalzire la
temperaturi ambiante de la —20°C WB la 15,5°C WB si in mod de
racire la temperaturi ambiante de la —5°C DB péana la 43°C DB.
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4 Despre unitati si optiuni

4.4 Configuratia sistemului

INFORMATII

Cand utilizati unitati interioare FXTQ, se aplica cerinte
diferite. A se vedea "5.3.5 Cerinte In cazul unitatilor
interioare FXTQ" la pagina 17.

NOTIFICARE

Sistemul nu este destinat utilizarii la temperaturi de sub —
15°C.

INFORMATII

Nu toate combinatiile de unitati interioare sunt admise,
pentru indrumari, consultati "4.5.2 Combinatii posibile de
unitati interioare" la pagina 10.

Al

=

1
I k

Unitate exterioara
Tubulatura agentului frigorific
Unitate BS

Unitate BS multipla

Unitate interioara VRVDX
Unitate LT Hydrobox

Unitate interioara VRV numai pentru racire
Unitate HT Hydrobox
Ansamblu EKEXV

AHU

Interfata utilizatorului
Interfata de utilizator fara fir

—_R e _-TQ a0 Q20T

4.5 Combinarea unitatilor si optiuni

4.51 Despre combinarea unitatilor si optiunilor

Sistemul de recuperare a caldurii VRV IV poate fi combinat cu mai
multe tipuri de unitati interioare si este destinat numai pentru
utilizarea R410A.

Pentru o prezentare a unitatilor disponibile puteti consulta catalogul
de produse pentru VRV V.

Se face o prezentare de ansamblu cu indicarea combinatiilor admise
de unitati interioare si unitati exterioare. Nu toate combinatiile sunt
admise. Ele se supun regulilor (combinatie intre exterior-interior,
utilizarea de unitate exterioard individuala, utilizare de unitate
exterioara multipla, combinatii intre unitati intericare, etc.)
mentionate in manualul de date tehnice.

4.5.2 Combinatii posibile de unitati interioare

INFORMATII

Cand utilizati unitati interioare FXTQ, se aplica cerinte
diferite. A se vedea "5.3.5 Cerinte in cazul unitatilor
interioare FXTQ" la pagina 17.

In general urmétoarele tipuri de unitéti interioare pot fi conectate la
un sistem de recuperare a caldurii VRV |V. Lista nu este exhaustiva
si depinde atat de modelul de unitate exterioara, cat si de
combinatiile de modele de unitati interioare.

= Unitati interioare VRV cu destindere directa (DX) (aplicatii aer la
aer).

= HT (temperatura ridicata) Hydrobox (aplicatii aer la apa): Seria
HXHD (numai incalzire).

= LT (temperatura scazuta) Hydrobox (aplicatii aer la apa): Seria
HXY080/125.

= AHU (aplicatii aer la aer): necesare ansamblul EKEXV+EKEQM-
box, in functie de aplicatie.

= Perdea de aer pentru confort (aplicatii aer la aer): seria CYVS
(Biddle).

4.5.3 Combinatiile posibile de unitati exterioare

Unitati exterioare independente posibile

incalzire discontinua
REYQ8

REYQ10

REYQ12

REYQ14

REYQ16

REYQ18

REYQ20

Combinatiile standard posibile de unitati exterioare
* REYQ10~54 consta din 2 sau 3 unitati REYQ8~20 sau REMQ5.

= Unitdtle REMQ5 nu pot fi utilizate ca unitati exterioare
independente.

incilzire continua
REYQ10 = REMQ5 + 5

REYQ13 = REYQ8 + REMQ5

REYQ16 = REYQS8 + 8

REYQ18 = REYQ8 + 10

REYQ20 = REYQS8 + 12

REYQ22 = REYQ10 + 12

REYQ24 = REYQS8 + 16

NOTIFICARE

To be sure your system setup (outdoor unit+indoor unit(s))
will work, you have to consult the latest technical
engineering data for VRV IV heat recovery.

REYQ26 = REYQ12 + 14

REYQ28 = REYQ12 + 16

REYQ30 =REYQ12 + 18

Ghid de referinta pentru instalator si utilizator
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5 Pregatirea

Incalzire continua

REYQ32 = REYQ16 + 16
REYQ34 = REYQ16 + 18
REYQ36 = REYQ16 + 20
REYQ38 = REYQ8 + 12 + 18
REYQ40 = REYQ10 + 12 + 18
REYQ42 = REYQ10 + 16 + 16
REYQ44 = REYQ12 + 16 + 16
REYQ46 = REYQ14 + 16 + 16
REYQ48 = REYQ16 + 16 + 16
REYQ50 = REYQ16 + 16 + 18
REYQ52 = REYQ16 + 18 + 18
REYQ54 = REYQ18 + 18 + 18

45.4 Optiuni posibile pentru unitatea exterioara

INFORMATII

Consultati manualul de date tehnice pentru denumirile
celor mai recente optiuni.

Ansamblul de ramificare pentru agentul frigorific

Denumire model
KHRQ23M29H
KHRQ23M64H
KHRQ23M75H
KHRQ23M20T
KHRQ23M29T9
KHRQ23M64T
KHRQ23M75T

Descriere

Colector Refnet

Racord Refnet

Pentru selectarea trusei de ramificare optime, consultafi
"5.3.3 Selectarea ansamblului de ramificare a agentului frigorific" la
pagina 15.

Ansamblul de tubulatura cu racord multiplu exterior

Numar de unitati exterioare Denumire model
2 BHFQ23P907
3 BHFQ23P1357

Cablul configuratorului PC (EKPCCAB)

Pentru sistemul de recuperare a caldurii VRV IV este de asemenea
posibila efectuarea alternativa a mai multor reglaje locale la darea in
exploatare printr-o interfata de calculator personal. Pentru aceasta
optiune este necesar EKPCCAB care este un cablu alocat special
pentru comunicarea cu unitatea exterioara. Software-ul interfetei
utilizatorului este disponibil la http://www.daikineurope.com/support-
and-manuals/software-downloads/.

Setul de banda de incalzire

Pentru a mentine libere orificille de evacuare in regiunile cu climat
rece cu umiditate ridicatd, puteti instalati un set de banda de
incalzire.

Descriere Denumire model

Set de banda de incalzire pentru |[EKBPHO12T
5~12 HP

Set de banda de incalzire pentru |[EKBPHO020T

14~20 HP

Consultati de asemenea: "5.2.2 Cerinte suplimentare pentru locul de
instalare a unitatii exterioare in regiuni cu climat rece" la pagina 12.

5 Pregatirea

5.1 Prezentare: Pregatirea

Acest capitol descrie ce aveti de facut si stiut inainte de a merge la
fata locului.

El contine informatii despre:

= Pregatirea locului de instalare

= Pregatirea tubulaturii agentului frigorific

= Pregatirea cablajului electric

5.2 Pregatirea locul de instalare

5.2.1 Cerintele pentru locul de instalare a
unitatii exterioare

= Lasati spatiu suficient in jurul unitatii pentru a permite deservirea
si circulatia aerului.

= Asigurati-va ca locul instalarii face fata greutatii unitatii si
vibratiilor.

= Asigurati-va ca zona este bine ventilatd. NU blocati orificiile de
ventilatie.

= Asigurati-va ca unitatea se afla pe loc drept.
= Selectati un loc unde pe céat posibil ploaia poate fi evitata.

= Alegeti amplasamentul unitatii astfel incat aerul evacuat sau
sunetul generat de unitate sa nu deranjeze pe nimeni, iar
amplasamentul sa fie ales conform legislatiei aplicabile.

NU instalati unitatea in urmatoarele locuri:
= Tn medii cu pericol de explozie.

» In locuri unde exista instalatii care emit unde electromagnetice.
Undele electromagnetice pot perturba sistemul de comanda,
cauzand defectarea echipamentului.

= In locurile in care exista riscul incendiilor din cauza scurgerilor
gazelor inflamabile (de exemplu: diluant sau benzina), fibre de
carbon sau pulberi inflamabile.

« In locuri in care se produce gaz exploziv (de exemplu: gaz de acid
sulfuric). Corodarea conductelor de cupru sau a pieselor lipite
poate cauza scapari de agent frigorific.

« In locurile unde in atmosferé poate fi prezent ulei mineral sub
forma de ceata, aerosoli sau vapori. Piesele din material plastic se
pot deteriora, cazand sau generand scurgeri de apa.

@ NOTIFICARE

Acesta este un produs de clasa A. Intr-un mediu casnic
acest produs poate cauza interferente radio, caz in care
utilizatorul va trebui sa ia masurile adecvate.

@ NOTIFICARE

Echipamentul descris in acest manual poate cauza zgomot
electronic generat de energie de frecventa radio.
Echipamentul se conformeaza unor specificatii concepute
pentru a asigura o protectie rezonabila fata de o astfel de
interferenta. Totusi, nu existd garantii ca intr-o anumita
instalatie nu vor surveni interferente.

Este de aceea recomandata instalarea echipamentului si
cablurilor electrice pastrand distante adecvate fata de
echipamente stereo, calculatoare personale, etc.
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5 Pregatirea

Calculator personal sau radio
Siguranta

Protector fatd de scurgerea la pamant
Interfata utilizatorului

Unitatea interioara

Unitatea exterioara

-0 Q0T

n locuri cu receptie slaba, mentineti distante de 3 m sau mai mari
pentru a evita perturbarea electromagnetica a altor echipamente si
utilizati tuburi protectoare pentru liniile de putere si de transmisie.

A PRECAUTIE

Aparat neaccesibil publicului, instalati-l intr-un asigurat,
protejat impotriva accesului usor.

Aceasta unitate, atat de interior cat si de exterior,
corespunde instalarii intr-un mediu comercial i unul
industrial usor.

= Lainstalare, luati in considerare vanturile puternice, taifunurile sau
cutremurele, instalarea necorespunzatoare putdnd cauza
rasturnarea unitatii.

= Avetii grija ca in cazul unei scurgeri, apa sa nu poata cauza nici o
stricaciune spatiului de instalare si zonei din jur.

= Cand instalati unitatea intr-o incapere mica, luati masuri ca
concentratia de agent frigorific sa fie mentinuta sub limitele
admisibile de siguranta in cazul unei scapari de agent frigorific,
consultati "Despre protectia fata de scaparile de agent frigorific" la
pagina 13.

PRECAUTIE

Concentratjile excesive de agent frigorific intr-o Incapere
inchisa pot cauza lipsa de oxigen.

= Asigurati-va ca priza de aer a unitatii sa nu fie plasata in directia
principala a vantului. Vantul frontal va deranja exploatarea unitatii.
Daca este necesar, folositi un ecran pentru a bloca vantul.

= Asigurati-va ca apa sa nu poata cauza nici un prejudiciu
amplasamentului prin scurgerea apei la fundatie si evitati
acumularea apei in constructie.

Instalarea pe malul marii. Asigurati-va ca unitatea exterioara nu
este expusa direct vantului dinspre mare. Acest lucru se impune
pentru a preveni coroziunea cauzata de nivelurile ridicate de sare
din aer, ceea ce poate scurta durata de viata a unitatii.

Daca unitatea exterioara este expusa direct vantului dinspre mare,
instalati un paravan.

« In&ltimea paravanului 21,5xinaltimea unitétii exterioare
= Lainstalarea paravanului lasati spatiu suficient pentru service.

d
c

H HBEHBHAB

[ ] O

Instalati unitatea exterioara ferita de bataia vantului dinspre mare.

Exemplu: In spatele cladirii.

o | [

\
e
H HHHHHA

Vand dinspre mare
Cladire

Unitatea exterioara
Paravan

Q0T

5.2.2  Cerinte suplimentare pentru locul de
instalare a unitatii exterioare in regiuni cu
climat rece

@ NOTIFICARE

Cand exploatati unitatea la temperaturi ambientale joase,
aveti grija sa urmati instructiunile de mai jos.

n zonele cu ninsori intense este foarte important s& alegeti un loc de
instalare unde zdpada sa nu poata afecta unitatea. Daca sunt
posibile ninsori laterale, aveti grija ca serpentina schimbatorului de
caldura sa NU fie afectatd de zapada. Dacé este necesar, instalati
un acoperis sau un sopron de protectie fatd de zapada si un
piedestal.

INFORMATII

Pentru instructiuni privind modul de instalare a acoperisului
pentru zapada, luati legatura cu distribuitorul.

@ NOTIFICARE

Cand instalati acoperisul pentru zapada, nu obturati fluxul
de aer al unitatii.

Ghid de referinta pentru instalator si utilizator
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5 Pregatirea

@ NOTIFICARE

Cand exploatati unitatea la temperaturi ambientale joase in
conditii de umiditate ridicata, aveti grija sa luati masuri de
precautie pentru a mentine libere orificiile de evacuare ale
unitatii utilizand echipamente corespunzatoare.

La incalzire:
20

1551 | [ I

10 15 20 2527 30

T, (°C DB)
a Incélzirea intervalului de exploatare

b Intervalul de exploatare

T, Temperatura ambientala din interior
Tao Temperatura ambientala din exterior

Daca unitatea trebuie sa functioneze 5 zile in aceasta
zona cu umiditate ridicata (>90%), Daikin recomanda
instalarea  setului optional de bandd de incélzire
(EKBPHO012T sau EKBPHO020T) pentru a mentine libere
orificiile de evacuare.

a
ﬂ"
'

ik

a Directia fluxului de agent frigorific
b Incaperea in care a avut loc scurgerea de agent frigorific
(scurgerea intregii cantitati de agent frigorific din sistem)

I
| 1 | 3

Acordati o atentie deosebita locurilor, cum ar fi subsolurile, etc.,
unde agentul frigorific se poate acumula intrucat agentul frigorific
este mai greu decét aerul.

Determinarea nivelului de concentratie maxima

Verificati nivelul de concentratie maxima in conformitate cu pasii 1 -
4 de mai jos si luati toate masurile necesare conformarii.

1 Calculati cantitatea de agent frigorific (kg) incarcat in fiecare
sistem separat.

A+B=C

A Cantitatea de agent frigorific intr-un sistem
cu o singura unitate (cantitatea de agent
frigorific cu care sistemul este incarcat
fnainte de a parasi fabrica)

Formula

B Cantitatea suplimentara de incarcare
(cantitatea de agent frigorific adaugata local)

C Cantitatea totala de agent frigorific (kg) in

sistem
NOTIFICARE

Acolo unde o singura instalatie de racire este divizata in 2
sisteme de racire total independente, utilizati cantitatea de
agent frigorific cu care este incarcat fiecare sistem separat.

. .. . o o . 2 Calculati volumul camerei (m®) unde este instalatd unitatea

5.2.3 AS|gura_rea PTOtect'e' fata de scaparile de interioara. Intr-un caz precum cel ce urmeaza, calculati volumul

agent frigorific (D), (E) ca o singurd incépere sau ca cea mai mica incapere.
Despre protectia faté de Scépérile de agent D Unde nu exista divizari in Tncéperi mai mici:
frigorific
Instalatorul si specialistul in sistem vor asigura protectia fata de
scapari in conformitate cu reglementarile sau standardele locale. Pot
fi aplicabile urmatoarele standarde daca nu sunt disponibile
reglementari locale.
Acest sistem utilizeaza R410A ca agent frigorific. Agentul frigorific [ 1 [ 1 L[
R410A in sine este netoxic, neinflamabil si inofensiv. Totusi, trebuie
avut grija ca sistemul sa fie instalat intr-o incapere suficient de mare.
AStf?' pe aS|gurar|'n. (;a nu.f. se depAaseste Inlvel.ul de bcc;qcer;tratlg E Acolo unde exista o divizare a incaperii dar intre
maxima a age”tu uingortiic gaz Ca? dpu}m profa l al unel incaperi este o deschidere suficient de mare pentru a
scurger! E”f"”o“? in_ sistem, aceastg ||.n in conformitate  cu permite o trecere libera a aerului in ambele directii.
reglementarile si standardele locale aplicabile.
Despre nivelul de concentratie maxima
Incércatura maximé de agent frigorific si calculul concentratiei
maxime de agent frigorific sunt legate direct de spatiul ocupat de
oameni, in locul unde are loc scaparea.

. R - N L
Unitatea de masura a concentratiei este kg/m® (greutatea in kg a 1+
agentului frigorific gaz in 1 m*® de volum ocupat). a
T b
Se cere conformarea cu reglementarile si standardele locale
aplicabile pentru nivelul maxim al concentratiei admisibile. a Deschiderea dintre incaperi
in conformitate cu standardul european corespunzator, nivelul b Perete despartitor (Acolo unde exista o deschidere
maxim admis al concentratiei agentului frigorific in spatiji cu prezenta fara usa sau unde exista deschideri deasupra si sub
umané este limitat pentru R410A la 0,44 kg/m®. usa, fiecare avand dimensiunea echivalenta cu 0,15%
sau mai mult din suprafata podelei.)

REYQ8~20+REMQ5T7Y1B DAIKIN Ghid de referinta pentru instalator si utilizator
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5 Pregatirea

3 Calculati densitatea agentului frigorific utilizadnd rezultatele
calculelor de la pasii 1 si 2 de mai sus. Daca rezultatul
calculului de mai sus depaseste nivelul de concentratie
maxima, va trebui practicatd o deschidere pentru ventilatie spre
incaperea adiacenta.

Formula F/GsH

F Volumul total al agentului frigorific in
sistemul de racire

G Dimensiunea (m?®) a celei mai mici incaperi
in care este instalata o unitate interioara

H Nivelul de concentratie maxima (kg/m®)

4 Calculati densitatea agentului frigorific ludnd volumul Tncaperii
in care este instalatd unitatea interioara si camera alaturata.
Instalati deschiderile pentru ventilatie Tn usa incaperilor
adiacente pana cand densitatea agentului frigorific este mai
mica decat nivelul de concentratie maxima.

5.3 Pregatirea tubulaturii agentului
frigorific

5.3.1 Cerintele tubulaturii agentului frigorific

@ NOTIFICARE

Agentul frigorific R410A necesita precautii stricte pentru

Unitate interioara VRV DX

2

3 Unitate BS

4 Unitate interioara VRV numai pentru racire
A~E Tubulatura

b Ansamblu de ramificare de interior

y Trusa de conexiune multipla exterioara

A, B, C: Tubulatura intre unitatea exterioara si
(primul) ansamblu de ramificare a agentului
frigorific

Alegeti din urmatorul tabel in conformitate cu tipul de capacitate
totala a unitatii exterioare, racordate in aval.

mentinerea sistemului Tn stare curata, uscata si etanga. Tip de capacitate a Marimea diametrului exterior al
« Curat si uscat: trebuie impiedicata penetrarea in sistem unitatii exterioare tubulaturii (mm)
a materialelor straine (uleiurile minerale sau umezeala). (HP) Conducta de | Conducta de | Conducta de
= Etans: R410A nu contine clor, nu distruge stratul de ekl SR R gaz.de
ozon si nu reduce protectia pamantului fata de radiatia pfes::{r;e
ultravioletda nociva. R410A poate contribui putin la |na. d
efectul de sera daca este eliberat. De aceea trebuie sa pl:esmvne
acorddm o atentie speciala controlului etanseitatii joasa
instalatiei. 5~8 9,5 19,1 15,9
10 9,5 22,2 19,1
NOTIFICARE
‘ _ o 12 12,7 28,6 19,1
Tubulatura si celelalte compc.)nerlﬂe sut.).pre.smne trebuie sa 1416 12,7 28.6 22.2
fie adecvate pentru agent frigorific. Utilizati pentru agentul
frigorific cupru fara sudura, fara rosturi, dezoxidat cu acid 18 15,9 28,6 22,2
fosforic. 20~22 15,9 28,6 28,6
» Materialele straine din interiorul conductelor (inclusiv uleiurile de 24 15,9 34,9 28,6
fabricatie) trebuie sa fie <30 mg/10 m. 26~34 19,1 34,9 28,6
= Categoria de duritate: utilizati tubulatura cu categoria de duritate 36 19,1 41,3 28,6
functie de diametrul conductei, conform celor specificate in tabelul 38~54 191 413 349

de mai jos.

@ conducta (mm) Categoria de duritate a materialului
tubulaturii
<15,9 O (moale)
219,1 1/2H (semidur)

* Au fost luate in considerare toate lungimile de tubulatura si
distantele (consultati "5.3.4 Despre lungimea tubulaturii” la
pagina 16).

5.3.2 Selectarea dimensiunii tubulaturii

INFORMATII

Cand utilizati unitati interioare FXTQ, se aplica cerinte
diferite. A se vedea "5.3.5 Cerinte in cazul unitatilor
interioare FXTQ" la pagina 17.

Determinati dimensiunea corespunzatoare consultand urmatoarele
tabele si figura de referinta (numai orientativ).

D: Tubulatura intre ansamblurile de ramificare a
agentului frigorific sau ansamblul de ramificare a
agentului frigorific si unitatea BS

Alegeti din urmatorul tabel in conformitate cu tipul de capacitate
totala a unitatii interioare, conectate in aval. Nu permiteti tubulaturii
de legatura sa depaseasca dimensiunea tubulaturii agentului
frigorific aleasa dupa denumirea modelului sistemului general.

Ghid de referinta pentru instalator si utilizator
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5 Pregatirea

Indicele de Marimea diametrului exterior al
capacitate al unitatii tubulaturii (mm)
interioare Conducta de | Conducti de | Conducta de
lichid aspiratie gaz gaz de
presiune
inalta/
presiune
joasa
<150 9,5 15,9 12,7
150<x<200 19,1 15,9
200=x<290 22,2 19,1
290=x<420 12,7 28,6
420<x<640 15,9 28,6
640<x<920 19,1 34,9
2920 41,3
Exemplu:

= Capacitatea in aval pentru E=indicele de capacitate al unitatii 1

= Capacitatea in aval pentru D=indicele de capacitate al unitatii
1+indicele de capacitate al unitatii 2

E: Tubulatura intre ansamblul de ramificare a
agentului frigorific sau unitatea BS si unitatea
interioara

Dimensiunea conductei pentru conectare directa la unitatea
interioara trebuie sa fie aceeasi cu dimensiunea de conectare a
unitatii interioare (daca unitatea interioara este interioara VRV DX
sau Hydrobox).

= Grosimea conductei tubulaturii agentului frigorific trebuie sa se
conformeze legislatiei aplicabile. Grosimea minima a conductei
pentru tubulatura R410A trebuie sa fie in conformitate cu tabelul
de mai jos.

@ conducta (mm) Grosime minima t (mm)
6,4/9,5/12,7 0,80
15,9 0,99
19,1/22,2 0,80
28.6 0,99
34,9 1,21
41,3 1,43

» In cazul in care dimensiunile cerute pentru conducte (in toli) nu
sunt disponibile, se permite si utilizarea altor diametre (in mm),
tindnd cont de urmatoarele:

= Selectati dimensiunea de conductda cea mai apropiata de
dimensiunea ceruta.

= Folositi adaptoare corespunzatoare pentru trecerea de la
conducte in foli la conducte in mm (procurare la fata locului).

= Calculul de agent frigorific suplimentar trebuie potrivita asa cum
este mentionat la "6.7.3 Determinarea cantitatii suplimentare de
agent frigorific" la pagina 30.

5.3.3 Selectarea ansamblului de ramificare a
agentului frigorific

INFORMATII

Cand utilizati unitati interioare FXTQ, se aplica cerinte
diferite. A se vedea "5.3.5 Cerinte in cazul unitatilor
interioare FXTQ" la pagina 17.

Indicele de Marimea diametrului exterior al
capacitate al unitatii tubulaturii (mm)
interioare Conducti de gaz | Conducti de lichid
15~50 12,7 6.4
63~140 15,9 9,5
200 19,1
250 22,2

= Daca este necesara o majorare a tubulaturii, consultati tabelul de
mai jos.

L |

Unitate exterioara

Conducte principale

Crestere

Primul ansamblu de ramificare a agentului frigorific
Unitate interioara

Conductele refnet de agent frigorific

Pentru un exemplu de tubulatura, consultati "5.3.2 Selectarea
dimensiunii tubulaturii" la pagina 14.

= Cand utilizati racorduri Refnet la prima ramificare socotitd din
partea unitatii exterioare, alegeti din urmatorul tabel in
conformitate cu capacitatea unitatii exterioare (exemplu: racord
Refnet a).

Majorarea dimensiunii
Clasa HP Marimea diametrului exterior al
tubulaturii de lichid (mm)
5~8 9,6 —-127
10
12+14 12,7 - 15,9
16
18~22 15,9 — 19,1
24
26~34 19,1 — 22,2
36~54

Tip de capacitate a unitatii 3 conducte
exterioare (HP)
8~10 KHRQ23M29T9
12~22 KHRQ23M64T
24~54 KHRQ23M75T

= Pentru racorduri Refnet altele decat prima ramificare (exemplu
racordul Refnet b), selectati modelul corespunzator de ansamblu
de ramificare pe baza indicelui de capacitate totala al tuturor
unitatilor interioare racordate dupa ramificarea agentului frigorific.

Indicele de capacitate al 3 conducte
unitatii interioare
<200 KHRQ23M20T
200=x<290 KHRQ23M29T9
290=x<640 KHRQ23M64T
2640 KHRQ23M75T

« In privinta colectoarelor Refnet, alegeti din urmatorul tabel in
conformitate cu capacitatea totala a tuturor unitatilor interioare
racordate sub colectorul Refnet.

Indicele de capacitate al 3 conducte
unitatii interioare
<200 KHRQ23M29H
200=x<290
290=x<640 KHRQ23M64H @

REYQ8~20+REMQ5T7Y1B
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5 Pregatirea

Diferenta de inaltime admisibila

Indicele de capacitate al 3 conducte
unitatii interioare
2640 KHRQ23M75H

(a) Daca dimensiunea conductei deasupra colectorului refnet
este de @34,9 sau mai mare, este nevoie de,

KHRQ23M75H.

INFORMATII

La un colector pot fi conectate maxim 8 ramificatii.

= Cum se alege un ansamblu de tubulatura cu racord multiplu de
exterior. Alegeti din urmatorul tabel in conformitate cu numarul

unitatilor exterioare.

Numar de unitati exterioare Denumirea ansamblului de
ramificare
BHFQ23P907
3 BHFQ23P1357

INFORMATII

Reductiile sau teurile sunt procurate la fata locului.

NOTIFICARE

Ansamblurile de ramificare a agentului frigorific pot fi

utilizate numai cu R410A.

5.3.4 Despre lungimea tubulaturii

INFORMATII

Cand utilizati unitati interioare FXTQ, se aplica cerinte
diferite. A se vedea "5.3.5 Cerinte Tn cazul unitatilor
interioare FXTQ" la pagina 17.

Aveti grija sa efectuati instalarea tubulaturii in interiorul intervalului

Termen Definitie Diferenta de
inaltime (m)
H1 Diferenta de inaltime 50/40®

intre unitatjle
exterioare si

interioare

H2 Diferenta de inaltime 15
ntre unitatile 30@
interioare

H3 Diferenta de naltime 5
intre unitatile
exterioare

H4 Diferenta de inaltime 5

intre ansamblurile
EKEXV si unitétile
AHU.

(a) Daca unitatile exterioare individuale si combinatiile
standard de unitati exterioare multiple >20 CP HP sunt
conectate numai la unitati interioare VRV DX, atunci
diferenta de inaltime intre unitatile interioare (= H2) poate fi
marita de la 15 la 30 m. Totusi, asta limiteaza lungimea
maxima admisibila a celei mai lungi conducte (a se vedea
"Conexiune numai cu unitati interioare VRV DX" la
pagina 18).

(b) Diferenta de inaltime admisibild este de 50 m in cazul in
care unitatea exterioara este amplasata mai sus decat
unitatea interioara, si de 40 m in cazul in care unitatea
exterioara este amplasata mai jos decat unitatea interioara.
Daca sunt utilizate numai unitati interioare VRV DX,
diferenta de inaltime admisibila intre unitatile exterioare si
interioare poate fi marita la 90 m, fara a mai fi nevoie de un
ansamblu suplimentar optional. In acest caz, asigurati-va
ca sunt indeplinite toate conditiile de mai jos:

lungimii maxime admisibile a conductelor, al diferentei de nivel Daca Atunci
admisibile si al lungimii admisibile dupa ramificare. Pentru a ilustra Unitatea exterioara este = Raport de conectare minim:
cerintele privind lungimea tubulaturii, in capitolele de mai jos sunt amplasata mai sus decat unitatile| 80%
dlscztatg jase cazuri. Elg descriu cc.)r:npl.nat_u.atat s\;?\;ia;( si non- interioare - Majorati tubulatura de lichid
|s_|ta(rj1 ibr c‘e/umtatl. e:'x.tzrloare cu unlta’gll !n’fﬂc&are , unitati (consultati "5.3.2 Selectarea
ydrobox si/sau unitati de tratare a aerului ( ) dimensiunii  tubulaturii®  la
Definitii pagina 14 pentru informatii
suplimentare)
Termen Definitie L . .
- - » - - = Activati reglajul unitatii
Lungimea efectiva a tubulaturii ~ |Lungimea conductei intre exterioare. Consultatj
unitatile exterioare si interioare manualul de service. pentru
Lungimea echivalenta a Lungimea conductei intre informatii suplimentare.
tubulaturii unitétile exterioare si interioare, Unitatea exterioara este = Raportul de conectare minim
inclusiv lungimea echivalenta a amplasata mai jos decét unitdtile | variaza in functie de diferenta
accesoriilor tubulaturii interioare de fnaltime intre unitatile
Lungimea totala a tubulaturii Lungimea totala a tubulaturii, de exterioare si interioare:
la grjl?at}!e ex.terloare la toate . 40~60 m: 80%
unitatile interioare
= 60~65 m: 90%
Lungimea echivalenta a accesoriilor tubulaturii
9 - 65~80 m: 100%
Auxiliar Lungime echivalenta (m) « 80~90 m: 110%
Conexiune refnet 0.5 - Majorati tubulatura de lichid
Colector refnet 1 (consultati "5.3.2 Selectarea
Individual BS1Q100~160 4 dimensiunii  tubulaturii"  la
Individual BS1Q25 6 paglpa 14 pentru informatji
suplimentare)
Multi BS4~16Q14 4 o . -
= Activati reglajul unitatii
exterioare. Consultatj
manualul de service. pentru
informatii suplimentare.
= Lipsa racire tehnologica
Ghid de referinta pentru instalator si utilizator DAIKIN REYQ8~20+REMQ5T7Y1B

16

Instalatie de aer conditionat sistem VRV IV
4P353997-1B — 2016.07




5 Pregatirea

5.3.5 Cerintfe in cazul unitatilor interioare FXTQ

Cand utilizati unitati interioare FXTQ, se aplica urméatoarele cerinte.

Combinatii posibile

Unitatile interioare FXTQ nu pot fi combinate cu orice alt tip de
interior compatibil cu unitatea exterioara. Sunt admise numai

urmatoarele combinatii de unitati exterioare-interioare:

Unitate exterioara | FXTQ50 | FXTQ63 | FXTQ80 | FXTQ100
REYQ8 4x 0 — — —
REYQ10 — 4% O — —
REYQ12 — — 4x O —
REYQ14 — — 2x 0 2x 0
REYQ16 — — — 4% O

Configuratia sistemului (2 posibilitati)

1. 2.
ol

PEY

EAYERAY: Qs a

8HP FXTQ50 FXTQ50 FXTQ50 FXTQ50

10 HP FXTQ63 FXTQ63 FXTQ63 FXTQ63

12HP FXTQ80 FXTQ80 FXTQ80 FXTQ80

14 HP FXTQ100 FXTQ80 FXTQ100 FXTQ80

16 HP FXTQ100 FXTQ100 FXTQ100 FXTQ100
A Tubulatura intre unitatea exterioara si primul ansamblu de

ramificare a agentului frigorific
B Tubulatura intre ansamblurile de ramificare a
frigorific

agentului

C Tubulatura intre ansamblul de ramificare a agentului

frigorific si unitatile interioare
al,a2 Racorduri Refnet
b Colector refnet
¢ Unitatea BS

Lungimea tubulaturii de agent frigorific si diferenta de inaltime

Lungimile tubulaturii si diferentele de Tinaltime trebuie sa se

conformeze urmatoarelor cerinte.

Lungimile maxime ale tubulaturii

1 |Cea mai lunga conducta (efectiv) <120 m

2 |Dupa prima ramificatie <40 m

3 |Lungimea totala a tubulaturii <300 m

Diferentele maxime de inaltime

1 |Interioare-exterioare (exterioara cea mai de <40 m
jos)

2 |Exterioare-interioare (exterioara cea mai de <50 m
sus)

3 |Interioare-interioare <15m

A: Tubulatura intre unitatea exterioara si primul ansamblu de

ramificare a agentului frigorific

Utilizati urmatoarele diametre:

Tip de Marimea diametrului exterior al tubulaturii
capacitate a (mm)
unitatii Conducti de | Conducti de | Conducti de
exterioare (HP) | aqpiratie gaz lichid gaz de
presiune
inalta/presiune
joasa
8 19,1 9,5 15,9
10 22,2 9,5 19,1
12 28.6 12,7 19,1
14+16 28.6 12,7 22,2

B: Tubulatura intre ansamblurile de ramificare a agentului
frigorific sau ansamblul de ramificare a agentului frigorific si

unitatea BS

Utilizati urmatoarele diametre:

capacitate a

Tip de Marimea diametrului exterior al tubulaturii

(mm)

unitaii Conductd de | Conductd de | Conducta de
exterioare (HP) | aqpiratie gaz lichid gaz de
presiune
inalta/presiune

joasa
8+10 22,2 9,5 19,1
12 28.6 12,7 19,1
14+16 28.6 15,9 28.6

C: Tubulatura dintre unitatea BP s

i unitatea interioara

Utilizati aceleasi diametre ca la conexiunile (lichid, gaz) de pe
unitatile interioare. Diametrele unitatilor interioare sunt dupa cum

urmeaza:
Unitate interioara Marimea diametrului exterior al
tubulaturii (mm)
Conducta de gaz | Conducta de lichid
FXTQ50 15,9 9,5
FXTQ63 15,9 9,5
FXTQ80 19,1 9,5
FXTQ100 22,2 9,5

al, a2: Racorduri Refnet

Tip de capacitate a unitatii
exterioare (HP)

Conexiune refnet

8+10 KHRQ23M29T9
12~16 KHRQ23M64T
b: Colector refnet
Tip de capacitate a unitatii Colector refnet
exterioare (HP)
8+10 KHRQ23M64H
12~16 KHRQ23M75H
c: Unitatea BS
Unitate interioara Unitatea BS
FXTQ50/FXTQ63 BS1Q16
FXTQ80/FXTQ100 BS1Q25

Incarcatura suplimentara de agent frigorific

Cand utilizati unitati interioare FXTQ, sistemul trebuie incéarcat cu

agent frigorific suplimentar.

O Incarcatura standard di

Incarcatura totala de agent frigorific a sistemului = Z = O+R+P

n fabrica a unitatii exterioare

REYQ8~20+REMQ5T7Y1B
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5 Pregatirea

R Incarcatura de agent frigorific suplimentar in conformitate

cu diametrul/lungimea tubulaturii de lichid si cantitatea
specifica din unitatea exterioara. A se vedea

"6.7.3 Determinarea cantitatii suplimentare de agent
frigorific" la pagina 30.

P Incarcatura de agent frigorific suplimentar datorita utilizarii

de unitati interioare FXTQ. P=2T, ,
T Incarcatura suplimentara pentru fiecare unitate interioara
utilizat (in functie de tip)

Unitate interioara T (kg)
FXTQ50 0,6
FXTQ63 0,5
FXTQ80 0,9

FXTQ100 1,1

5.3.6

CcP

Conexiune numai cu unitati interioare VRV DX

a

o\

/i //
AN

H3

TN /
‘ m ﬁ\’

Unitéati exterioare individuale si combinatii
standard de unitati exterioare multiple >20

a Unitate exterioara
b VRV DX unitate interioara
¢ Unitate BS multipla
d Unitatea BS
e VRV DX unitate interioara
Conducta Lungime maxima (efectiva/

echivalenta)

165 m/190 m@
120 m/165 m®

Cea mai lunga conducta de la
unitatea exterioara sau ultima
ramificatie a tubulaturii unitatilor
exterioare multiple (1+2, 1+3,
1+5)

Cea mai lunga conducta dupa 40 m/—©

prima ramificatie (2, 3, 5)

Tn cazul unei configuratii de 10 m/13 m
unitati exterioare multiple: cea
mai lunga conducta de la
unitatea exterioara la ultima
ramificare a tubulaturii unitatilor

exterioare multiple (4)

Lungimea totala a conductei 1000 m/—

D

(a) Daca lungimea echivalenta a tubulaturii este mai mare de
90 m, majorati dimensiunea tubulaturii principale de lichid
n conformitate cu "5.3.2 Selectarea dimensiunii
tubulaturii" la pagina 14.
(b) Daca diferenta de inaltime intre unitatile interioare (= H2)
este intre 15 si 30 m, atunci lungimea maxima admisibila a
celei mai lungi conductei este limitata la 120/165 m
(efectiva/echivalenta).
(c) Este posibila o prelungire de pana 90 m daca sunt
ndeplinite toate conditiile urmatoare:
In cazul unitatilor BS1Q, lungimea tubulaturii intre toate unitatile
interioare si cel mai apropiat ansamblu de ramificare este
<40 m.
Tn cazul unitdtilor BS multiple, lungimea tubulaturii intre toate
unitatile interioare si unitatile BS multiple este <40 m.
Este necesar sa se majoreze tubulatura de lichid intre primul si
ultimul ansamblu de ramificare. Retineti ca in contrast cu
unitatile BS multiple, unitatile BS1Q NU sunt considerate
ansambluri de ramificare. Daca dimensiunea marita a conductei
este mai mare decat dimensiunea conductei principale, mariti si
dimensiunea conductei principale.
Dupa majorarea tubulaturii de lichid (conditia anterioara),
dublati-i lungimea in calculul lungimii totale a tubulaturii. Aveti
grija ca lungimea totala a tubulaturii sa se incadreze in limitele
prescrise.
Diferenta de lungime a tubulaturii intre cea mai apropiata
unitate interioara pana la unitatea exterioara si cea mai
indepartata unitate interioara pana la unitatea exterioara este
<40 m.

Conexiune cu unitati interioare VRV DX si unitati
Hydrobox

1Y

o\

I //
W
m ﬁ

H3

77 /

\
\
Y

Unitate exterioara

Unitate interioara VRV DX
Unitate BS multipla
Unitate LT Hydrobox
Unitate HT Hydrobox

®©Q0TQ

Conducta Lungime maxima (efectiva/

echivalenta)

Cea mai lunga conducta de la
unitatea exterioara sau ultima
ramificatie a tubulaturii unitatilor
exterioare multiple (1+2, 1+3,
1+5)

135 m/160 m@

Ghid de referinta pentru instalator si utilizator
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5 Pregatirea

Conducta Lungime maxima (efectiva/
echivalenta)
Cea mai lunga conducta dupa 40 m
prima ramificatie (2, 3, 5)
Tn cazul unei configuratii de 10 m/13 m

unitati exterioare multiple: cea
mai lunga conducta de la
unitatea exterioara la ultima
ramificare a tubulaturii unitatilor
exterioare multiple (4)

Lungimea totala a conductei

300 m/600 m®

(a) Daca lungimea echivalenta a tubulaturii este mai mare de
90 m, majorati dimensiunea tubulaturii principale de lichid
n conformitate cu "5.3.2 Selectarea dimensiunii
tubulaturii” la pagina 14.

(b) In acest caz, ambele sunt lungimi efective de tubulatura:
unitéti exterioare <20 HP / unitati exterioare >20 HP.

Conexiune cu unitati interioare VRV DX si unitati

de tratare a aerului

|
a |
= 1
|
S
NI Zh[io= |
N Z
S NIZ !
N Nl Z !
N K = !
|
[32) N |
T !
|
|
|
-—
|
|
>
> !
L™ '
—> |
|
! ! 5
4 ‘
|
‘ 1 | 2
|
|

Unitate exterioara

Unitate interioara VRV DX

a
b

¢ Unitate BS multipla
d Unitate BS

e Ansamblu EKEXV
f AHU

Conducta Lungime maxima (efectiva/
echivalenta)
Tn cazul unei configuratii de 10 m/13 m
unitati exterioare multiple: cea
mai lunga conducta de la
unitatea exterioara la ultima
ramificare a tubulaturii unitatilor
exterioare multiple (4)
Lungimea totala a conductei 1000 m/—

(a) Daca lungimea echivalenta a tubulaturii este mai mare de
90 m, majorati dimensiunea tubulaturii principale de lichid
n conformitate cu "5.3.2 Selectarea dimensiunii
tubulaturii" la pagina 14.

5.3.7

Combinatii standard de unitati exterioare

multiple 20 CP si combinatii standard de
unitati exterioare multiple libere

Conexiune numai cu unitati interioare VRV DX

a 3
H0— I
N[ AN
ni=l :
2 N i
4 ! 1 i 5
-
I
g e
a Unitate exterioara
b VRV DX unitate interioara
¢ Unitate BS multipla
d Unitatea BS
e VRV DX unitate interioara
Conducta Lungime maxima (efectiva/

echivalenta)

Cea mai lunga conducta de la
unitatea exterioara sau ultima
ramificatie a tubulaturii unitatilor
exterioare multiple (1+2, 1+3,

135 m/160 m®

Conducta Lungime maxima (efectiva/ 1+5)

echivalenta) Cea mai lunga conducta dupa 40 m/—®
Cea mai lunga conducta de la 165 m/190 m® prima ramificatie (2, 3, 5)
unitatea exterioara sau ultima Tn cazul unei configuratii de 10 m/13 m
ramificatie a tubulaturii unitatilor unitati exterioare multiple: cea
exterioare multiple (1+2, 1+3, mai lunga conducta de la
1+5) unitatea exterioara la ultima
Cea mai lunga conducta dupa 40 m/— ramificare a tubulaturii unitatilor
prima ramificatie (2, 3, 5) exterioare multiple (4)

Lungimea totala a conductei 500 m/—

(a) Daca lungimea echivalenta a tubulaturii este mai mare de
90 m, majorati dimensiunea tubulaturii principale de lichid
n conformitate cu "5.3.2 Selectarea dimensiunii
tubulaturii" la pagina 14.
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5 Pregatirea

(b) Este posibila o prelungire de pana 90 m daca sunt
ndeplinite toate conditiile urmatoare:

in cazul unitétilor BS1Q, lungimea tubulaturii intre toate unitatile
interioare si cel mai apropiat ansamblu de ramificare este
<40 m.
in cazul unitétilor BS multiple, lungimea tubulaturii intre toate
unitatile interioare si unitatile BS multiple este <40 m.
Este necesar sa se majoreze tubulatura de lichid intre primul si
ultimul ansamblu de ramificare. Retineti ca in contrast cu
unitatile BS multiple, unitatle BS1Q NU sunt considerate
ansambluri de ramificare. Daca dimensiunea maritd a conductei
este mai mare decat dimensiunea conductei principale, mariti si
dimensiunea conductei principale.
Dupa majorarea tubulaturii de lichid (conditia anterioara),
dublati-i lungimea in calculul lungimii totale a tubulaturii. Aveti
grija ca lungimea totala a tubulaturii s se incadreze in limitele
prescrise.
Diferenta de lungime a tubulaturii intre cea mai apropiata
unitate interioard péna la unitatea exterioard si cea mai
indepartata unitate interioara pana la unitatea exterioara este

<40 m.

Conexiune cu unitati interioare VRV DX si unitati

Hydrobox
a
=
NI ZRxlie=
ENN
YPELE
N N 'E
N
@ N\
I
I
>
p—
B
—=
.
|
4 |

a Unitate exterioara
b Unitate interioara VRV DX
¢ Unitate BS multipla
d Unitate LT Hydrobox
e Unitate HT Hydrobox
Conducta Lungime maxima (efectiva/

echivalenta)

Cea mai lunga conducta de la
unitatea exterioara sau ultima
ramificatie a tubulaturii unitatilor
exterioare multiple (1+2, 1+3,
1+5)

135 m/160 m®

unitati exterioare multiple: cea
mai lunga conducta de la
unitatea exterioara la ultima
ramificare a tubulaturii unitatilor
exterioare multiple (4)

Cea mai lunga conducta dupa 40 m/—
prima ramificatie (2, 3, 5)
Tn cazul unei configuratii de 10 m/13 m

Conducta

Lungime maxima (efectiva/
echivalenta)

Lungimea totala a conductei

300 m/500 m®

(a) Daca lungimea echivalenta a tubulaturii este mai mare de
90 m, majorati dimensiunea tubulaturii principale de lichid
n conformitate cu "5.3.2 Selectarea dimensiunii
tubulaturii la pagina 14.

(b) In acest caz, ambele sunt lungimi efective de tubulatura:
unitati exterioare <20 HP / unitati exterioare >20 HP.

Conexiune cu unitati interioare VRV DX si unitati

de tratare a aerului

a

)

2/
AN

7077

H3

Unitate exterioara
Unitate interioara VRV DX
Unitate BS multipla
Unitate BS
Ansamblu EKEXV
AHU

-0 Q0T O

Conducta

Lungime maxima (efectiva/
echivalenta)

Cea mai lunga conducta de la
unitatea exterioara sau ultima
ramificatie a tubulaturii unitatilor
exterioare multiple (1+2, 1+3,
1+5)

135 m/160 m@

Cea mai lunga conducta dupa
prima ramificatie (2, 3, 5)

40 m/—

Tn cazul unei configuratii de
unitati exterioare multiple: cea
mai lunga conducta de la
unitatea exterioara la ultima
ramificare a tubulaturii unitatilor
exterioare multiple (4)

10 m/13 m

Lungimea totala a conductei

500 m/—

(a) Daca lungimea echivalenta a tubulaturii este mai mare de
90 m, majorati dimensiunea tubulaturii principale de lichid
n conformitate cu "5.3.2 Selectarea dimensiunii
tubulaturii” la pagina 14.

Ghid de referinta pentru instalator si utilizator

20

DAIKIN

REYQ8~20+REMQ5T7Y1B

Instalatie de aer conditionat sistem VRV IV

4P353997-1B - 2016.07



5 Pregatirea

5.3.8 Unitati exterioare multiple: Dispuneri
posibile
= Tubulatura intre unitatile exterioare trebuie sa fie asezata orizontal

sau usor ascendenta pentru a evita riscul retinerii uleiului n
tubulatura.

Schema 1 Schema 2

T T [ [ T T
( ——
x AT AT x A N

b b
a Spre unitatea interioara
b Tubulatura dintre unitatile exterioare
X Interzis
O Admis

= Pentru a evita riscul acumularii de ulei in cea mai indepartata
unitate exterioara, racordati intotdeauna ventilul de inchidere si
tubulatura dintre unitatile exterioare asa cum este prezentat in
cele 4 posibilitati corecte din figura de mai jos.

2200 mm

[azaatlaat.

a Spre unitatea interioara

b Uleiul se acumuleaza in cea mai indepartata unitate
exterioara cand sistemul se opreste

X Interzis

O Admis

= Daca lungimea tubulaturii dintre unitatile exterioare depaseste
2 m, inaltati cu 200 mm sau mai mult linia de gaz de aspiratie si
linia de gaz de presiune inaltd/presiune joasa la nu mai mult de
2 m de ansamblu.

Daca Atunci

>2m >2m >2m

13
£
O | b &
a1 ;‘I‘I Il—\:p
1 1

2200 mm

‘ 2m
T

a Spre unitatea interioara
b Tubulatura dintre unitatile exterioare

@ NOTIFICARE

In cazul unui sistem cu unititi exterioare multiple exista
restrictii la ordinea de conectare a conductei de agent
frigorific intre unitafile exterioare in timpul instalarii.
Instalati in conformitate cu urmatoarele restriciii.
Capacitatile unitatilor exterioare A, B, si C trebuie sa
indeplineasca urmatoarele conditii de restrictie: A~B=C.

[ T ] \
A B c

N N N

P s

ab c

a Spre unitatile interioare

bAnsamblul de tubulatura cu racordare multipla pentru
unitatea exterioara (prima ramificare)

cAnsamblul de tubulatura cu racordare multipla pentru
unitatea exterioara (a doua ramificare)

5.4 Pregatirea cablajului electric

5.4.1 Despre conformitatea electrica

Acest echipament se conformeaza cu:

= EN/IEC 61000-3-11 cu conditia ca impedanta Z,, a sistemului s&
fie mai mica decat sau egala cu Z,,, la punctul de interfata dintre
sursa de alimentare a utilizatorului si sistemul public.

= EN/IEC 61000-3-11 = standard tehnic european/international ce
stabileste limitele pentru modificarile de tensiune, fluctuatiile de
tensiune si scintilatia in sistemele publice de alimentare de
tensiune joasa pentru echipamente cu curentul nominal <75 A.

= Este responsabilitatea instalatorului sau utilizatorului
echipamentului sa asigure, prin consultarea operatorului retelei
de distribuie daca este necesar ca echipamentul sa fie
conectat numai la o sursa de alimentare cu o impedanta Z, a
sistemului mai mica decat sau egala cu Z,.

= EN/IEC 61000-3-12 cu conditia ca puterea de scurtcircuit S, sa
fie mai mare decéat sau egala cu valoarea minima S la punctul de
interfata dintre sursa de alimentare a utilizatorului si sistemul
public.

= EN/IEC 61000-3-12 = standard tehnic european/international ce
stabileste limitele pentru curentii armonici produsi de
echipamentele conectate la sistemele publice de tensiune joasa
cu curent de intrare >16 A si <75 A pe faza.

= Este responsabilitatea instalatorului sau utilizatorului
echipamentului sa asigure, prin consultarea operatorului retelei
de distribuie daca este necesar ca echipamentul sa fie

Daca Atunci conectat numai la o sursa cu o putere de scurtcircuit Sy, mai
<m : : H mare decat sau egala cu valoarea minima Sg..
O incélzire discontinua
= - = | T = |- Model Z..(Q) | Valoare minima
a S.. (kVA)
<2m REMQ5 — 1216
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5 Pregatirea

Incalzire discontinua

Incilzire discontinua

Model Z,.4(Q) Valoare minima
S (kVA)
REYQ8 — 1216
REYQ10 — 564
REYQ12 — 615
REYQ14 — 917
REYQ16 — 924
REYQ18 — 873
REYQ20 — 970
incélzire continua
Model Z,.4(Q) Valoare minima
S.. (kVA)
REYQ10 — 2432
REYQ13 — 2432
REYQ16 — 2432
REYQ18 — 1780
REYQ20 — 1831
REYQ22 — 1179
REYQ24 — 2140
REYQ26 — 1532
REYQ28 — 1539
REYQ30 — 1488
REYQ32 — 1848
REYQ34 — 1797
REYQ36 — 1894
REYQ38 — 2704
REYQ40 — 2052
REYQ42 — 2412
REYQ44 — 2463
REYQ46 — 2765
REYQ48 — 2772
REYQ50 — 2721
REYQ52 — 2670
REYQ54 — 2619

INFORMATII

Unitatile multiple sunt combinatii standard.

5.4.2  Cerinte fata de dispozitivele de protectie

Sursa de alimentare trebuie protejata cu dispozitivele de siguranta
necesare, respectiv un intrerupator principal, o siguranta cu ardere
lenta pe fiecare faza si un protector fatd de scurgerea la pamant
conform legislatiei aplicabile.

Pentru combinatii standard

Selectarea si dimensionarea cablajului efectuate in conformitate cu
legislatia aplicabild, pe baza informatiilor mentionate in tabelul de
mai jos.

INFORMATII

Model Capacitatea Sigurante
minima de recomandate
incarcare cu
curent a

circuitului
REYQ8 15,0 A 20 A
REYQ10 21,0A 25A
REYQ12 21,0A 32A
REYQ14 28,0 A 32A
REYQ16 32,0A 40 A
REYQ18 36,0 A 40 A
REYQ20 40,0 A 50 A

Incalzire continua
Model Capacitatea Sigurante
minima de recomandate
incarcare cu
curent a

circuitului
REYQ10 30,0A 40 A
REYQ13 30,0 A 40 A
REYQ16 30,0 A 40 A
REYQ18 36,0 A 50 A
REYQ20 36,0 A 50 A
REYQ22 420A 63 A
REYQ24 47,0 A 63 A
REYQ26 49,0 A 63 A
REYQ28 53,0A 63 A
REYQ30 57,0 A 80 A
REYQ32 64,0 A 80 A
REYQ34 68,0 A 80 A
REYQ36 72,0 A 80 A
REYQ38 72,0 A 100 A
REYQ40 78,0 A 100 A
REYQ42 85,0 A 100 A
REYQ44 85,0 A 100 A
REYQ46 92,0 A 100 A
REYQ48 96,0 A 125 A
REYQ50 100,0 A 125 A
REYQ52 104,0 A 125 A
REYQ54 108,0 A 125 A

Pentru toate modelele:

= Faze si frecventa: 3N~ 50 Hz

= Tensiunea: 380-415V

= Sectiunea liniei de transmisie: 0,75~1,25 mm?, lungimea maxima
este de 1000 m. Daca totalitatea cablajului transmisiei depaseste

aceste limite, se pot produce erori de comunicatie.

Pentru combinatii nestandard

Calculati capacitatea recomandata a sigurantei

Unitatile multiple sunt combinatii standard. Formula |Calculati, adunand intensitatile minime ale circuitului
e e r Ty fiecarei unitati utilizate (conform tabelului de mai sus),
Incélzire discontinua inmultiti rezultatul cu 1,1 si selectati urmatoarea
Model Capacitatea Sigurante capacitate mai mare, recomandata a sigurantei.
minima de recomandate
incarcare cu
curent a
circuitului
REMQ5 15,0 A 20 A
Ghid de referinta pentru instalator si utilizator DAIKIN REYQ8~20+REMQ5T7Y1B
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6 Instalarea

Exemplu  |Combinarea REYQ30 utilizdnd REYQ8, REYQ10, si

REYQ12.

= Capacitatea minima de incarcare cu curent a
circuitului pentru REYQ8=15,0 A

= Capacitatea minima de incarcare cu curent a
circuitului pentru REYQ10=22,0 A

= Capacitatea minima de fincarcare cu curent a
circuitului pentru REYQ12=24,0 A

Tn consecinta, capacitatea minima de incarcare cu
curent a circuitului pentru
REYQ30=15,0+22,0+24,0=61,0 A

Tnmultind rezultatul de mai sus cu 1,1
(61,0 Ax1,1)=67,1 A, astfel incat capacitatea

recomandata a sigurantei va fi de 80 A.

@ NOTIFICARE

Cand utilizati disjunctoare actionate de curent rezidual,
aveti grija sa utilizati un curent de actionare rezidual de tip
viteza Tnalta de 300 mA.

6 Instalarea

6.1 Prezentare: Instalatii

Acest capitol descrie ce trebuie sa faceti si sa stiti la fata locului
pentru a instala sistemul.

El contine informatii despre:

= Deschiderea unitatilor

= Montarea unitatji exterioare

= Racordarea tubulaturii agentului frigorific
= Verificarea tubulaturii agentului frigorific
= Incarcarea agentului frigorific

= Conectarea cablajului electric

6.2 Deschiderea unitatilor

6.2.1 Deschiderea unitatii exterioare

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

& PERICOL: RISC DE ARSURI

Pentru a accesa unitatea, placile frontale trebuie deschise dupa cum
urmeaza:

14~20 HP

2l
P

S

I

Dupa ce placile frontale se deschid, cutia cu componente electrice
poate fi accesata. A se vedea "6.2.2 Pentru a deschide cutia cu
componente electrice a unitatii exterioare" la pagina 23.

In scopuri de service trebuie accesate butoanele de pe PCI
principala. Pentru a accesa aceste butoane, nu trebuie deschis
capacul cutiei de componente electrice. A se vedea
"7.2.3 Accesarea componentelor reglajului local" la pagina 41.

6.2.2 Pentru a deschide cutia cu componente
electrice a unitatii exterioare

@ NOTIFICARE

Nu aplicati o forta excesiva la deschiderea capacului cutiei
cu componente electrice. Forta excesiva poate deforma
capacul, cauzand patrunderea apei care poate provoca
defectarea echipamentului.

@ NOTIFICARE

La inchiderea capacului cutiei cu componente electrice,
asigurati-va ca materialul de etansare de pe partea de jos
n spate a capacului sa nu fie prins si impins spre inauntru.

—a
—b

—C

4 d

aCapacul cutiei componentelor electrice

b Partea frontala

¢ Regleta de conexiuni a alimentarii de la retea
d Material de etansare

e Ar putea patrunde umezeala si murdarie

X Interzis

O Admis

6.3 Montarea unitatii exterioare

6.3.1 Pregatirea structurii instalatiei

Asigurati-va ca unitatea este instalata orizontal pe o baza suficient
de solida pentru a preveni vibratiile si zgomotul.

@ NOTIFICARE

Cand trebuie maritéd inaltimea de instalare a unitatii, nu
folositi picioare care sa sprijine numai colturile.

REYQ8~20+REMQ5T7Y1B
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6 Instalarea

X Interzis
O Admis (* = instalare preferata)

Tnéltimea fundatiei trebuie sa fie de cel putin 150 mm de la podea.
Tn zonele cu ninsori intense, aceastd néltime trebuie marita, in
functie de locul si conditiile de instalare.

Instalarea preferata este pe o fundatie longitudinala solida (cadru
din grinzi de otel sau beton). Fundatia trebuie sa fie mai mare
decéat zona marcata cu gri.

‘ >AB
AA
0 )
2 2 2
N gl %
i ¢
a (mm5
Fundatie minima
a Punct de ancorare (4%)
HP AA AB
5~12 766 992
14~20 1076 1302

= Fixati unitatea pe locul sau utilizand patru suruburi de ancorare
M12. Cel mai bine este sa se insurubeze suruburile de fundatie
pana ce raman cu 20 mm deasupra suprafetei fundatiei.

20 mm

@ NOTIFICARE

= Pregatiti in jurul fundatiei un canal de scurgere a apei,
pentru a elimina apa reziduala rezultatd din unitate. In
timpul operatiunii de Tncalzire si cand temperaturile din
exterior sunt negative, apa scursa din unitatea
exterioara va ingheta. Daca nu se rezolva scurgerea
apei, zona din jurul unitati poate deveni foarte
alunecoasa.

= La instalarea intr-un mediu corosiv, utilizati piulite cu
saibe din plastic (a) pentru a proteja suprafata de
strangere a piulitei fata de ruginire.

6.4 Racordarea tubulaturii agentului
frigorific

6.4.1 Precautii la racordarea tubulaturii de
agent frigorific

@ NOTIFICARE

Asigurati-va ca instalarea conductelor agentului frigorific
respectd legislatia in vigoare. In Europa, standardul in
vigoare este EN378.

@ NOTIFICARE

Asigurati-va ca tubulatura de legatura si racordurile nu sunt
supuse solicitarilor.

A AVERTIZARE

Tn timpul probelor, NU presurizati produsul cu o presiune
mai mare decat cea maxima admisa (conform indicatiilor
de pe placa de identificare a unitatii).

A AVERTIZARE

Luati masuri suficiente in cazul scurgerilor agentului
frigorific. Daca existd scurgeri ale agentului de racire
gazos, ventilati imediat zona. Riscuri posibile:

= Concentratiile in exces de agent frigorific in incaperi
inchise pot duce la lipsa oxigenului.

= Se poate produce gaz toxic daca agentul frigorific
gazos intra in contact cu focul.

A AVERTIZARE

Recuperati intotdeauna agentul frigorific. NU eliberati
agentul frigorific direct in atmosfera. Utilizati o pompa de
vid pentru a goli instalatia.

Utilizati numai cupru fara sudura, fara rosturi, dezoxidat cu acid
fosforic.

@ NOTIFICARE

Dupa conectarea intregii tubulaturi, asigurati-va ca nu
exista scurgeri de gaz. Utilizati azot pentru a efectua
detectarea scurgerii de gaz.

6.4.2 Despre racordarea tubulaturii de agent
frigorific

Tnainte racordarea tubulaturii agentului frigorific, asigurati-va ca

unitatile exterioare si interioare sunt montate.

Racordarea tubulaturii de agent frigorific implica:

= Pozitionarea si racordarea tubulaturii agentului frigorific la unitatea
exterioara

= Protejarea unitatii exterioare impotriva contaminarii

= Racordarea tubulaturii agentului frigorific la unitatile interioare
(vezi manualul de instalare a unitatii interioare)

= Racordarea ansamblului de tubulatura cu racord multiplu
= Racordarea ansamblului de ramificare pentru agentul frigorific
= Retinerea liniilor directoare pentru:

= Lipitura

= Utilizarea ventilelor de inchidere

« Indepértarea conductelor strangulate
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6 Instalarea

6.4.3 Plasarea tubulaturii de agent frigorific

Instalarea tubulaturii agentului frigorific este posibila ca racord frontal
sau racord lateral (cand este scoasa pe jos) asa cum este
prezentata in figura de mai jos.

a Racord lateral din stanga
b Racord frontal
¢ Racord lateral din dreapta
Pentru racordurile laterale, orificiul prestabilit de pe placa de fund
trebuie indepartat:
(NN

a Orificiu prestabilit mare
b Burghiu
¢ Puncte pentru gaurit

@ NOTIFICARE

Precautii la deschiderea orificiilor prestabilite:

= Evitati deteriorarea carcasei.

= Dupa deschiderea orificiilor prestabilite, recomandam
indepartarea bavurilor si vopsirea muchiilor si zonelor
din jurul muchiilor cu vopsea pentru reparatii pentru a
preintdmpina ruginirea.

= Cand treceti cablurile electrice prin orificiile prestabilite,
infasurati cablurile cu banda protectoare pentru a
preveni deteriorarea.

6.4.4 Conectarea tubulaturii de agent frigorific
la unitatea exterioara

INFORMATII

Toata tubulatura locala dintre unitati este furnizata la fata
locului cu exceptia conductelor accesorii.

NOTIFICARE

Precautii la racordarea tubulaturii de legatura. Adaugati
materialul de lipiturd asa cum este prezentat in figura.

<@25.4 >@25.4

1 1
< EE
%5 2 2
i ; ﬁ
@ NOTIFICARE

= Aveti grija sa utilizati conductele accesorii furnizate
cand instalati tubulatura de legatura.

= Aveti grija ca tubulatura de legatura instalata sa nu
atinga alte conducte, panoul de fund sau panoul lateral.
In special pentru racordul de fund si cel lateral, aveti
grja sa protejati tubulatura cu o izolatie
corespunzatoare pentru a o Tmpiedica sa vina in
contact cu carcasa.

Racordarea de la ventilele de inchidere la tubulatura de legatura
poate fi efectuata utilizand conducte accesorii furnizate ca accesorii.

Racordurile la ansamblurile de ramificare constituie

responsabilitatea instalatorului (tubulatura de legatura).

6.4.5 Conectarea ansamblului de tubulatura cu
racord multiplu

@ NOTIFICARE

Instalarea necorespunzatoare poate duce la functionarea
defectuoasa a unitatji exterioare.

= Instalati racordurile orizontal, astfel incat eticheta de avertizare (a)
lipita pe racord vine in partea de sus.

= Nu inclinati racordul mai mult de 7,5° (a se vedea vederea A).

= Nu instalatj vertical racordul (a se vedea vederea B).

a Eticheta de avertizare
X Interzis
O Admis
= Asigurati-va ca lungimea totald a tubulaturii racordate la imbinare
este absolut dreaptd mai mult de 500 mm. Numai daca este
racordata o tubulatura de legatura dreapta de mai mult de
120 mm, poate fi asigurata o sectiune dreapta de peste 500 mm.

>120

>5 n\m
) iy

6.4.6 Unitati exterioare multiple: Orificii
prestabilite

Conectarea Descriere

Racord frontal Eliberati orificiile prestabilite de panou frontal

pentru a racorda.

Racord de fund Eliberati orificiile prestabilite de pe cadrul de
baza si treceti tubulatura pe sub cadrul de

baza.
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6 Instalarea

6.4.7 Racordarea ansamblului de ramificare
pentru agentul frigorific

Pentru instalarea ansamblului de ramificare pentru agentul frigorific,
consultati manualul de instalare livrat cu trusa.

= Montati racordul Refnet astfel incat sa se ramifice orizontal sau
vertical.

= Montati colectorul refnet astfel incat sa se ramifice orizontal.

~-O=r=

a Suprafata orizontala
b Racord Refnet montat vertical
¢ Racord Refnet montat orizontal

6.4.8  Protectia fata de contaminare

Protejati tubulatura asa cum este descris in urmatorul tabel pentru a
preveni patrunderea murdariei, lichidelor sau prafului in tubulatura.

Unitate Perioada de Metoda de protectie
instalare
Unitate exterioara >1 luna Fixarea conductei
<1 luna Fixarea sau prinderea
Unitate interioara Indiferent de perioads |CY Panda a conductei

Astupati toate golurile din orificile de trecere a tubulaturii si
cablajului utilizand materiale de etansare (procurare la fata locului)
(In caz contrar, capacitatea unitatii poate scadea iar in masina pot
patrunde animale mici).

Exemplu: trecerea tubulaturii prin partea frontala.

a Astupati zonele marcate cu "
trasa din panoul frontal.)

". (Cand tubulatura este

= Utilizati numai conducte curate.
= Tineti conducta cu capatul in jos cand indepartati bavurile.

= Acoperiti capatul conductei cand o treceti printr-un perete pentru a
impiedica patrunderea prafului si/sau particulelor in conducta.

6.4.9 Lipirea capatului conductei

= Executati lipirea sub perna de azot pentru a preveni crearea de
cantititi mari de pelicula oxidatd n interiorul tubulaturii. Aceasta
pelicula oxidata afecteaza nefavorabil ventilele si compresoarele
din sistemul de refrigerare si impiedicd exploatarea
corespunzatoare.

= Fixati presiunea azotului la 20 kPa (suficient de mare pentru a
putea fi simtjta pe piele) cu un reductor de presiune.

a b c d e

)
<—f il gl

Tubulatura agentului frigorific
Piesa ce va fi lipita
infasurare cu banda

Ventil manual

Reductor de presiune

Azot

-0 Q20 T o

= NU folositi antioxidanti cand lipiti racordurile tubulaturii.
Reziduurile pot infunda tevile si pot sparge echipamentul.

= Nu folositi flux cand lipiti tubulatura din cupru a agentului frigorific.
Utilizati ca aliaj de lipire-umplere cupru fosforos (BCuP) care nu
necesita flux.
Fluxul are un efect extrem de daunator asupra tubulaturii
agentului frigorific. De exemplu, daca este utilizat flux pe baza de
clor, acesta va cauza corodarea conductei sau, mai ales, daca
contine fluor va degrada agentul frigorific.

6.4.10 Utilizarea ventilului de inchidere si
stutului de service

Manevrarea ventilului de inchidere

Aveti grija sa pastrafi deschise toate ventilele de inchidere in
timpul functionarii.

Figura de mai jos prezinta denumirea fiecarei piese necesare
pentru manipularea ventilului de inchidere.

Ventilul de inchidere este inchis din fabrica.

a Stutul de service si capacul stutului de service
b Ventil de inchidere

¢ Racordul tubulaturii de legatura

d Capacul ventilului de inchidere

a‘a b

AT

e d c

Stut de service

Capacul ventilului de inchidere
Orificiu hexagonal

Tija

Garnitura

®Q 0T

Deschiderea ventilului de inchidere

1 Scoateti capacul ventilului de inchidere.

2 Introduceti o cheie hexagonala in ventilul de inchidere si rotiti
ventilul de inchidere in sens opus acelor de ceasornic.

3 Cand ventilul de inchidere nu mai poate fi rotit, opriti rotirea.
Rezultat: Ventilul este acum deschis.

Pentru a deschide complet ventilul de finchidere de
19,1 mm~@25,4 mm, rotiti cheia hexagonala pana se ajunge la un
cuplu intre 27 si 33 Nem.

Ghid de referinta pentru instalator si utilizator
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6 Instalarea

Un cuplu neadecvat poate cauza scapari de agent frigorific si
spargerea capacului ventilului de inchidere.

NOTIFICARE

Retineti ca intervalul de cupluri mentionat este aplicabil
numai pentru deschiderea ventilelor de finchidere de
@19,1~025,4 mm.

inchiderea ventilului de inchidere

1 Scoateti capacul ventilului de inchidere.

2 Introduceti o cheie hexagonala in ventilul de inchidere si rotiti
ventilul de inchidere in sensul acelor de ceasornic.

3 Cand ventilul de inchidere nu mai poate fi rotit, opriti rotirea.
Rezultat: Ventilul este acum inchis.

Directia de inchidere:

Manipularea capacului ventilului de inchidere

= Capacul ventilului de inchidere este etansat in locul indicat de
sageata. Avetli grija sa nu-l deteriorati.

= Dupa manipularea ventilului de inchidere, aveti grija sa strangeti
bine capacul ventilului de inchidere. Pentru cuplul de strangere
consultati tabelul de mai jos.

= Controlati pentru a depista scaparile de agent frigorific dupa
strangerea capacului ventilului de inchidere.

N

Manevrarea stutului de service

= Utilizati intotdeauna un furtun de incarcare echipat cu un bolt de
apasare a ventilului, intrucat orificiul de service este o supapa de
tip Schrader.

= Dupa manipularea stutului de service, aveti grija sa strangeti bine
capacul stutului. Pentru cuplul de strangere consultati tabelul de
mai jos.

= Controlati pentru a depista scaparile de agent frigorific dupa
strangerea capacului orificiului de service.

Cupluri de strangere

Dimensiune | Cuplu de strangere Nem (rotiti in sensul acelor de
ventil de ceasornic pentru a inchide)
inchidere Tija
(mm) X
Corpul Cheie Capac de Stut de
ventilului |hexagonala| protectie service
(clapeta
ventilului)
29,5 5,4~6,6 4 mm 13,5~16,5 | 11,5~13,9
12,7 8,1~9,9 18,0~22,0
15,9 13,5~16,5 6 mm 23,0~27,0
19,1 27,0~33,0 8 mm 22,5~27,5
@25,4
6.4.11 indepartarea conductelor strangulate

A AVERTIZARE

Gazul sau uleiul ramas in interiorul ventilului de Tnchidere
poate provoca smulgerea tubulaturii strangulate.

Nerespectarea adecvata a instructiunilor procedurii de mai
jos poate cauza pagube materiale sau accidentari, a caror
gravitate depinde de circumstante.

Utilizati urmatorul procedeu pentru a Tindeparta tubulatura
strangulata:

1 Scoateti capacul ventilului si asigurati-vda ca ventilele de
inchidere sunt complet inchise.

Stutul de service si capacul stutului de service
Ventil de inchidere

Racordul tubulaturii de legatura

Capacul ventilului de inchidere

Q0T

2 Racordati unitatea de vid/recuperare printr-un distribuitor la
stuturile de service ale tuturor ventilelor de inchidere.

Reductor de presiune

Azot

Cantare

Rezervor de agent frigorific R410A (sistem sifon)
Pompa de vid

Ventilul de inchidere al liniei de lichid

Ventil de inchidere al liniei de gaz

Ventil de inchidere a liniei de gaz de presiune inalta/
presiune joasa

Ventilul A

Ventilul B

Ventilul C

Ventilul D

TQ D Q20T QO

ocow>

3 Recuperati gazul si uleiul din tubulatura strangulata cu ajutorul
unei unitati de recuperare.

PRECAUTIE

Nu purjati gazele in atmosfera.
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6 Instalarea

4 Cand a fost recuperat tot gazul si uleiul din tubulatura
strangulata, desfaceti furtunul de incarcare si inchideti stuturile
de deservire.

5 Taiati partea inferioara a tubulaturii ventilelor de inchidere de
lichid, gaz si gaz de presiune Tnalté/presiune joasa de-a lungul
liniei negre. Utilizati o unealta corespunzatoare (de ex. un
dispozitiv de taiat tevi, un cleste).

AVERTIZARE

Nu indepartati niciodata tubulatura strangulata prin topire.

Gazul sau uleiul ramas in interiorul ventilului de inchidere
poate provoca smulgerea tubulaturii strangulate.

6 Asteptati pana se scurge tot uleiul. inainte de a continua cu
racordarea tubulaturii de legatura in cazul in care recuperarea
nu este completa.

6.5 Verificarea tubulaturii agentului
frigorific

6.5.1 Despre verificarea tubulaturii de agent
frigorific

Este finalizata instalarea
tubulaturii agentului frigorific? Nu

lDa

Unitatile interioare si/sau Utilizati procedura:
unitatea exterioara au fost deja NU "Metoda 1: Tnainte de cuplare
cuplate? (metoda obignuita)".

Finalizati instalarea tubulaturii
_| agentului frigorific.

lDa
Utilizati procedura:
"Metoda 2: Dupa cuplare".

Este foarte important ca toata instalarea tubulaturii agentului frigorific
sa fie finalizata inainte de a alimenta de la retea unitatile (exterioare
sau interioare).

Cand unitatile sunt cuplate, ventilele de destindere de vor initializa.
Asta inseamna ca se vor inchide. Proba de etanseitate si uscarea cu
vid a tubulaturii de legatura si a unitatilor interioare vor fi imposibile
cand se intdmpla acest lucru.

De aceea, vor fi explicate 2 metode pentru instalarea initiala, proba
de etanseitate si uscarea cu vid.

Metoda 1: inainte de cuplare

Daca sistemul nu a fost actionat inca, nu este necesara nicio actiune
speciala pentru a efectua proba de etanseitate si uscarea cu vid.

Metoda 2: Dupa cuplare

Daca sistemul a fost deja actionat, activati setarea [2-21] (consultati
"7.2.4 Accesarea modului 1 sau 2" la pagina 41). Acest reglaj va
deschide ventilele locale de destindere pentru a garanta un traseu al
tubulaturii R410A si face posibila efectuarea probei de etanseitate si
a uscarii cu vid.

@ NOTIFICARE

Aveti grija ca toate unitatile interioare racordate la unitatea
exterioara sa fie cuplate.

@ NOTIFICARE

Asteptati pana cand unitatea exterioara finalizeaza
initializarea pentru a aplica setarea [2-21].

Proba de etangeitate si uscarea cu vid
Controlul tubulaturii de agent frigorific implica:
= Controlul scaparilor in tubulatura agentului frigorific.

= Efectuarea uscarii cu vid pentru indepartarea totala a umiditatii,
aerului sau azotului din tubulatura agentului frigorific.

Daca exista posibilitatea prezentei umezelii in tubulatura agentului
frigorific (de exemplu, in tubulatura a patruns apa), efectuati intai
procedura de uscare cu vid de mai jos pana ce toatd umezeala este
indepartata.

Intreaga tubulaturd din interiorul unitatii a fost testatd in fabrica
pentru scapari.

Trebuie controlatd numai tubulatura agentului frigorific instalata
local. Prin urmare, aveti grija ca toate ventilele de inchidere ale
unitatii exterioare sa fie bine inchise inainte de a efectua proba de
etanseitate sau uscarea cu vid.

@ NOTIFICARE

Aveti grijd ca toate ventilele tubulaturii de legatura
(procurate la fata locului) sa fie DESCHISE (nu ventilele de
inchidere ale unitéatii exterioare!) Tnainte de a incepe proba
de etanseitate si vidarea.

Pentru informatii suplimentare despre situatia ventilelor, consultati
"6.5.3 Controlul tubulaturii de agent frigorific: Pregatirea" la
pagina 29.

6.5.2 Controlul tubulaturii de agent frigorific:
Instructiuni generale

Racordati pompa de vid printr-un distribuitor la stuturile de service
ale tuturor ventilelor de inchidere pentru a mari eficienta (consultati
"6.5.3 Controlul tubulaturii de agent frigorific: Pregatirea" la
pagina 29).

@ NOTIFICARE

Folositi o pompa de vid in 2 trepte cu clapeta de retinere
sau un ventil electromagnetic care poate evacua pana la o
presiune de —100,7 kPa (5 torr absolut).

@ NOTIFICARE

Aveti grija ca uleiul din pompa sa nu curga in sens opus in
sistem Tn timp ce pompa nu functioneaza.

@ NOTIFICARE

Nu purjati aerul cu agent frigorific. Folositi o pompa de vid
pentru a evacua instalatia.
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6.5.3

Controlul tubulaturii de agent frigorific:
Pregatirea

a Reductor de presiune
b Azot
c Cantare
d Rezervor de agent frigorific R410A (sistem sifon)
e Pompa de vid
f Ventilul de inchidere al liniei de lichid
g Ventil de inchidere al liniei de gaz
h  Ventil de inchidere a liniei de gaz de presiune Tnalta/
presiune joasa
A Ventilul A
B Ventilul B
C VentilulC
D Ventilul D
Ventil Situatia ventilului
Ventilul A Deschis
Ventilul B Deschis
Ventilul C Deschis
Ventilul D Deschis
Ventilul de inchidere al liniei de  |Inchidere
lichid
Ventil de inchidere al liniei de Tnchidere
gaz
Ventil de inchidere a liniei de gaz |inchidere
de presiune Tnalta/presiune joasa

NOTIFICARE

Racordurile la unitatea interioara si toate unitatile interioare
trebuie de asemenea testate pentru etanseitate si vidare.
Mentineti de asemenea deschise toate ventilele posibile
(procurate la fata locului) ale tubulaturii de legatura.

Consultati manualul de instalare a unitatji interioare pentru
detalii suplimentare. Proba de etanseitate si uscarea cu vid
trebuie efectuate inainte de lega sursa de alimentare la
unitate. Dacad nu, consultati de asemenea schema
tehnologica descrisa mai inainte in acest capitol (consultati
"6.5.1 Despre verificarea tubulaturii de agent frigorific" la
pagina 28).

6.5.4

Efectuarea probei de etanseitate

Proba de etanseitate trebuie sa satisfaca specificatiile EN378-2.

Depistarea scaparilor: Proba de etanseitate la vid

1

Evacuati sistemul din tubulatura de lichid si de gaz la —
100,7 kPa (1,007 bar/5 torr) timp de mai mult de 2 ore.

Cand vidul a fost atins, opriti pompa de vid si controlati ca
presiunea sa nu creasca cel putin 1 minut.

Daca presiunea creste, sistemul contine umezeala (consultati
uscarea cu vid de mai jos) sau are scapari.

Depistarea scaparilor: Proba de etanseitate la
presiune

1

Intrerupeti vidul prin presurizare cu azot gaz la o presiune
internd de minim 0,2 MPa (2 bar). Nu aduceti niciodata
presiunea interna la mai mult de presiunea maxima de
exploatare a unitatii, adica 4,0 MPa (40 bar).

2 Controlati cu solutie cu spuma toate racordurile tubulaturii

pentru a depista scurgerile.

3 Evacuati tot azotul gaz.

@ NOTIFICARE

Aveti grija sa utilizati o solutie cu spuma pentru control
recomandata de distribuitorul dvs. Nu folositi apa cu
sapun, care poate cauza fisurarea piulitelor olandeze (apa
cu sapun poate contine sare, care absoarbe umezeala ce
va ingheta la racirea tubulaturii), si/sau cauzeaza
corodarea racordurilor mandrinate (apa cu sapun poate
contine amoniu care induce un efect corosiv intre piulita
olandeza din alama si evazarea din cupru).

6.5.5

Efectuarea uscarii cu vid

®

NOTIFICARE

Racordurile la unitatea interioara si toate unitatile interioare
trebuie de asemenea testate pentru etanseitate si vidare.
Mentineti de asemenea deschise toate ventilele (procurate
la fata locului), daca exista, spre unitatile interioare.

Proba de etanseitate si uscarea cu vid trebuie efectuate
fnainte de lega sursa de alimentare la unitate. Daca nu,
consultati "6.5.1 Despre verificarea tubulaturii de agent
frigorific" la pagina 28 pentru informatii suplimentare.

Pentru a indeparta toata umezeala din sistem, procedati dupa cum

urmeaza:

1 Evacuati sistemul timp de cel putin 2 ore la un vid {inta de
—100,7 kPa (—1,007 bar/5 torr).

2 Controlati ca dupa oprirea pompei de vid, vidul tinta sa se
mentina timp de cel putin 1 ora.

3 Daca nu reusiti sa atingeti vidul tinta in 2 ore sau sa mentineti
vidul timp de 1 ora, sistemul poate contine prea multa
umezeald. In acest caz, intrerupeti vidul prin presurizare cu
azot gaz la o presiune interna de 0,05 MPa (0,5 bar) si repetati
pasii 1 la 3 pana cand toatd umezeala a fost indepartata.

4 Tn functie de cazul in care doriti s& incarcati imediat agentul

frigorific prin stuful de incarcare a agentului frigorific sau mai
intai doriti sa incarcati preliminar o portiune din agentul frigorific
prin linia de lichid, fie deschideti ventilele de inchidere ale
unitatii  exterioare, fie le mentineti Tinchise. Consultati
"6.7.2 Despre incarcarea agentul frigorific" la pagina 30 pentru
informatii suplimentare.

INFORMATII

Dupa deschiderea ventilului de inchidere, este posibil sa
NU creasca presiunea in tubulatura agentului frigorific.
Acest fenomen ar putea fi cauzat de ex. de starea inchisa
a ventilului de destindere din circuitul unitatii exterioare,
dar nu prezinta nici o problema pentru functionarea corecta
a unitatii.

6.6

Izolarea tubulaturii de agent
frigorific

Dupa finalizarea probei de etanseitate si uscarea cu vid, tubulatura
trebuie sa fie izolata. Tineti cont de urmatoarele:

= Aveti grija sa izolati in intregime tubulatura de legatura si

ansamblurile de ramificare a agentului frigorific.

= Aveli grija sa izolati tubulatura de lichid si de gaz (pentru toate

unitatile).

Folositi spuma de polietilena rezistenta la caldura care poate
rezista la o temperatura de 70°C pentru tubulatura de lichid si
spuma de polietilena care poate a rezista la o temperatura de
120°C pentru tubulatura de gaz.
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« Intériti izolatia tubulaturii agentului frigorific in functie de mediul
inconjurator instalatiei.

Temperatura Umiditate Grosime minima
ambianta
<30°C 75% la 80% RH 15 mm
>30°C 280% RH 20 mm

Pe suprafata izolatiei se poate forma condens.

= Daca exista posibilitatea scurgerii condensului de pe ventilul de
inchidere in unitatea interioara prin golurile din izolatie si
tubulatura datorita faptului ca unitatea exterioara este plasata mai
sus decat unitatea interioara, aceasta trebuie impiedicata prin
astuparea racordurilor. A se vedea figura de mai jos.

a Material de izolatie
b Stemuire, etc.

6.7 incarcarea agentului frigorific

6.7.1 Masuri de precautie la incarcarea
agentului frigorific

AVERTIZARE

= Utilizati numai R410A ca agent frigorific. Alte substante
pot provoca explozii si accidente.

= R410A contine gaze fluorurate cu efect de sera.
Valoarea sa potentiala de incalzire globala (GWP) este
de 2087,5. NU eliberati aceste gaze in atmosfera.

= Cand incarcati cu agent frigorific, purtati intotdeauna
manusi si ochelari de protectie.

@ NOTIFICARE

Daca alimentarea de la refea a unor unitati este decuplata,
procedura de incarcare nu poate fi finalizata
corespunzator.

@ NOTIFICARE

In cazul sistemului cu unitati exterioare multiple, cuplati
alimentarea de la retea a tuturor unitatilor exterioare.

@ NOTIFICARE

Aveti grija sa cuplati alimentarea cu 6 ore inainte de
punerea in functiune pentru a avea curent la incalzitorul
carterului si pentru a proteja compresorul.

NOTIFICARE

Daca operatiunea este efectuata in maxim 12 minute dupa
ce unitatile interioare si exterioare au fost pornite,
compresorul nu va functiona Tnainte de stabilirea corecta a
comunicarii intre unitatile exterioare si unitatile interioare.

@ NOTIFICARE

nainte de a incepe procedurile de incarcare, verificati
daca indicatia afisajului cu 7 segmente a PCl a unitatii
exterioare A1P este normala (consultati "7.2.4 Accesarea
modului 1 sau 2" la pagina 41). Daca exista un cod de
defectiune, consultati "10.2 Rezolvarea problemelor pe
baza codurile de eroare" la pagina 53.

@ NOTIFICARE

Asigurati-va ca toate unitatile interioare conectate sunt
recunoscute (consultati [1-10] si [1-39] in "7.2.7 Modul 1:
Setari de monitorizare" la pagina 42).

@ NOTIFICARE

Inchideti panoul frontal inainte de executarea oricarei
operatiuni de incarcare de agent frigorific. Fara panoul
frontal fixat, unitatea nu poate determina corect daca
functioneaza corespunzator sau nu.

@ NOTIFICARE

In cazul intretinerii si sistemul (unitatea exterioara
+tubulatura de legatura+unitatile interioare) nu mai contine
agent frigorific (de ex., dupa operatiunea de regenerare a
agentului frigorific), unitatea trebuie sa fie incarcata cu
cantitatea originala de agent frigorific (consultati placa de
identificare a unitatii) prin incarcare preliminara inainte de
inceperea functiei de incarcare automata.

6.7.2 Despre incarcarea agentul frigorific

Dupa terminarea uscarii cu vid, poate incepe incarcarea agentului
frigorific suplimentar.

Exista doua metode de a incarca agent frigorific suplimentar.

Metoda
Incarcare automata

Consultati

"6.7.6 Pasul 6a: incércarea automata a
agentului frigorific" la pagina 34

"6.7.7 Pasul 6b: incércarea manuala a
agentului frigorific" la pagina 35

Incarcare manuala

INFORMATII

Adding refrigerant using the automatic refrigerant charging
function is not possible when Hydrobox units are
connected to the system.

Pentru a accelera procesul de incarcare a agentului frigorific, in
cazul sistemelor mai mari se recomanda mai intdi incarcarea
preliminara a unei portiuni de agent frigorific prin linia de lichid
fnainte de a trece la incarcarea efectiva automata sau manuala.
Acest pas este inclus in procedura de mai jos (consultati
"6.7.5 Incércarea agentului frigorific" la pagina 33). Acest pas poate
fi omis, incarcarea va dura mai mult intr-un astfel de caz.

Este disponibila o schema tehnologica oferind o vedere generala
privind  posibilitatile si actiunile de fintreprins (consultati
"6.7.4 Incdrcarea agentului frigorific: Schema tehnologicd" la
pagina 31).

6.7.3 Determinarea cantitatii suplimentare de
agent frigorific

INFORMATII

Cand utilizati unitati interioare FXTQ, se aplica cerinte
diferite. A se vedea "5.3.5 Cerinte in cazul unitatilor
interioare FXTQ" la pagina 17.
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6 Instalarea

@ NOTIFICARE

incarcatura de agent frigorific a sistemului trebuie s& fie
mai putin de 100 kg. Aceasta inseamna ca daca

Cand se utilizeaza tubulatura metrica, luati in considerare urmatorul
tabel privind factorul de greutate care va fi alocat. Acesta trebuie sa
fie Tnlocuit in formula pentru R.

incarcatura totala calculata de agent frigorific este egala cu Tubulatura in inci Tubulatura metrica
sau mai mare de 95 kg, trebuie sa impartiti sistemul cu Dimensiune Factor de Dimensiune Factor de
unitati exterioare multiple in sisteme independente mai (@) (mm) e (@) (mm) e
mici, continand fiecare sub 95 kg de agent frigorific. Pentru 9 9
incarcarea din fabrica, consultati placa de identificare a 6.4 0,022 6 0,018
unitatii. 9,5 0,059 10 0,065
Agentul frigorific de incarcat suplimentar=R (kg). R trebuie rotunjit la 12,7 0,12 12 0,097
unitati de 0,1 kg. 15,9 0,18 15 0,16
R=[(X,x@22,2)x0,37+(X,x@19,1)x0,26+(X;x315,9)x0,18+(X,x312,7 — — 16 0,18
)%x0,12+(X5%@9,5)x0,059+(X:*D6,4)x0,022]x1,04+(A+B+C) 19,1 0,26 18 0,24
X, ¢ = Lungimea totala (m) a tubulaturii de lichid de @a 222 0,37 22 0,35

Parametrul A

Daca raportul de conectare a capacitatii totale a unitatji interioare
(CR)>100%, fincarcati suplimentar 0,5 kg de agent frigorific pe
unitate exterioara.

INFORMATII

= Lungimea tubulaturii este considerata distanta de la
unitatea exterioara pana la cea mai indepartata unitate
interioara.

= Cand utilizand mai mult de o unitate BS multipla,
adaugati suma factorilor de incarcare a unitati BS
individuale.

» In cazul unui sistem cu unititi exterioare multiple,
adaugati suma factorilor de Tincarcare a unitatii
exterioare individuale.

Model Parametrul B (kg)
REMQ5+REYQ8+ 0
REYQ10+REYQ12

REYQ14 1,3
REYQ16 1,4
REYQ18 4,7
REYQ20 4,8

Model Parametrul C (kg)
BS1Q10 0,05
BS1Q16 0,1
BS1Q25 0,2

BS4Q 0,3

BS6Q 0,4

BS8Q 0,5

BS10Q 0,7

BS12Q 0,8

BS16Q 1,1

Cand selectati unitatea interioara, trebuie respectat urmatorul tabel
cu limitarea raportului de conectare. Informatii mai detaliate pot fi
gasite in manualul de date tehnice.

Unitati Numar |Capacitatea| Capacitate admisibila
interioare maxim totala CR CR pe tip de unitate
utilizate admis® interioara
Tip Capacitate
CR
Numai 64 50~130% VRV DX 50~130%
VRVDX® VRV DX fara|  0~50%
unitate BS
(numai
racire)@
VRV DX + 32 50~200%® | VRV DX 50~110%
Hydrobox VRV DX fara| 0~50%
unitate BS
(numai
racire)®
LT +HT 0~100%
Hydrobox
VRV DX + 64 50~110% VRV DX 50~110%
AHU VRV DX fara|  0~50%
unitate BS
(numai
racire)®
AHU 0~110%

(a) Exclusiv unitatile BS si ansamblurile EKEXV.

(b) Capacitatea totala a unitatilor interioare VRVDX si a
unitatilor LT Hydrobox este de maxim 130%.

(c) Nusuntadmise alte combinatii in afara celor mentionate
mai sus.

(d) Unitatile interioare VRV numai pentru racire nu pot fi
combinate cu unitati HT Hydrobox.

INFORMATII

Pentru potrivirea finalda a incarcaturii in laboratorul de
testare, luati legatura cu distribuitorul local.

6.7.4  Incarcarea agentului frigorific: Schema tehnologica

Pentru informatii suplimentare, consultati "6.7.5 Incércarea agentului frigorific" la pagina 33.
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6 Instalarea

incércarea preliminara a agentului frigorific

Pasul 1
Calculati cantitatea incarcaturii suplimentare de agent frigorific: R (kg)

|

Pasul 2+3

+ Tnchideti ventilele C, D si A

+ Deschideti ventilul B spre linia de lichid

+ Executati incarcarea preliminara a cantitatii: Q (kg)

» Deconectati distribuitorul de linia de gaz si de linia de gaz de presiune
fnaltd/presiune joasa

v R=Q

¥ R<Q JR>Q

+ Tnchideti ventilul B
« Incarcarea este finalizata

+ Treceti cantitatea pe eticheta incarcaturii
suplimentare de agent frigorific

R=Q

Pasul 4a A avut loc o supraincarcare cu agent frigorific, Pasul 4b
recuperati agentul frigorific pentru a ajunge la

Tnchideti ventilul B

+ Introduceti cantitatea de agent frigorific
suplimentar prin setarea [2-14]

» Mergeti la proba de functionare

incércarea agentului frigorific
<< Continuarea paginii anterioare

R>Q

Pasul 5
» Racordati ventilul A la stutul de incarcare a agentului frigorific (d)
+ Deschideti toate ventilele de inchidere ale unitétii exterioare

Pasul 6
Continuati cu incarcarea automatad sau manuala

Continuare la pagina urmatoare >>

incarcare automata

incarcare manuala
'

Pasul 6a
+ Apasati 1x BS2: "558"
+ Apasati BS2 mai mult de 5 secunde "5/

egalizarea presiunii

Pasul 6b
Activati reglajul local [2-20]=1
Unitatea va incepe operatiunea de incarcare manuala a agentului frigorific.

!

in functie de conditiile ambientale, unitatea va decide sa efectueze
operatiunea de autoincarcare Tn modul de incalzire sau de racire.

« Deschideti ventilul A
. Tncércati cantitatea ramasa de agent frigorific P (kg)
R=Q+P

Continuare la pagina urmatoare >>

+ Inchideti ventilul A

» Apasati BS3 pentru a opri incarcarea manuala

« Incarcarea este finalizata

« Treceti cantitatea pe eticheta incarcaturii suplimentare de agent frigorific
« Introduceti cantitatea de agent frigorific suplimentar prin setarea [2-14]

« Mergeti la proba de functionare
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6 Instalarea

<< Continuarea paginii anterioare

incarcare incilzire

incarcare récire

g

2’2" comanda punerii in functiune)
("EC 3" asteptare pentru incalzire stabila)

("0 comanda punerii in functiune)
("0 3" asteptare pentru racire stabila)

.

"t 3" clipeste

Apasati BS2 in cel mult 5 minute
Deschideti ventilul A

[ =11

"0 3" clipeste
+ Apasati BS2 in cel mult 5 minute
» Deschideti ventilul A

|

!

Afisajul prezinta "= 3" si valoarea presiunii scazute cu un interval
de 1 secunda.

Addugati cantitatea suplimentara de agent frigorific P (kg)
Tnchideti ventilul A

Apasati BS3 pentru a opri functionarea

Va apare codul de terminare "2'="

Afisajul prezinta "= 3" si valoarea presiunii scazute cu un interval
de 1 secunda.

Agentul frigorific va fi incarcat automat.
"PE"=Incarcarea aproape finalizata
"PS"=incarcarea finalizata

SAU
P (kg) au fost adaugate in timpul incarcarii automate.
R=Q+P

Apasati BS2
Va fi efectuat un control T,

v

Va apare "EOX"
Apasati BS1
Incarcarea este finalizats

Treceti cantitatea pe eticheta
fncarcaturii suplimentare de
agent frigorific

Introduceti cantitatea de agent
frigorific suplimentar prin setarea .
[2-14] .
Mergeti la proba de functionare

Apar urmatoarele coduri:

"E-2" (temperatura din interior

in afara limitelor) si

"E-3" (temperatura din exterior

n afara limitelor)

» Apasati BS1 pentru a parasi

programul

incarcarea este finalizata

Treceti cantitatea pe eticheta

Tncarcaturii suplimentare de

agent frigorific

« Introduceti cantitatea de agent
frigorific suplimentar prin setarea
[2-14]

* Mergeti la proba de functionare

+ Tnchideti ventilul A

+ Apasati BS1 pentru a parasi programul

» Incarcarea este finalizata

» Treceti cantitatea pe eticheta incarcaturii suplimentare de agent frigorific
« Introduceti cantitatea de agent frigorific suplimentar prin setarea [2-14]

* Mergeti la proba de functionare

Tn timpul conditiilor cenusii

Y

Daca apar urmatoarele coduri:
"E-C" (temperatura din interior in afara limitelor) si
ni-

£-3" (temperatura din exterior in afara limitelor)
Tn acest caz, efectuati din nou procedura de incarcare automata.

6.7.5

incarcarea agentului frigorific

Urmati treptele descrise mai jos si luati in considerare daca doriti sa
utilizati sau nu functia de incarcare automata.

incércarea preliminara a agentului frigorific

1

Calculati cantitatea suplimentara de agent frigorific de adaugat
utilizdnd formula mentionata la "6.7.3 Determinarea cantitatii
suplimentare de agent frigorific" la pagina 30.

Primele 10 kg de agent frigorific suplimentar pot fi incarcate
preliminar fara ca unitatea exterioara sa functioneze.

Daca Atunci

Cantitatea suplimentara de agent |Efectuati pasii 3~4.
frigorific este mai mica de 10 kg

Daca Atunci

Incarcatura de agent frigorific
suplimentar este mai mare de 10
kg

Efectuati pasii 3~6.

3 Incércarea preliminara poate fi efectuatd fara functionarea
compresorului, prin racordarea buteliei de agent frigorific la
stutul de service al ventilului de inchidere pentru lichid
(deschideti ventilul B). Aveti grija ca toate ventilele de inchidere
ale unitatii exterioare, precum si ventilele A, C, si D sa fie
inchise.

NOTIFICARE

in timpul fincarcarii preliminare, agentul frigorific este
incarcat numai prin conducta de lichid. Tnchideti ventilele
C, D, si A si deconectati distribuitorul de la linia de gaz si
de la linia de gaz de presiune inalta/presiune joasa.

®
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6 Instalarea

Reductor de presiune

Azot

Cantare

Rezervor de agent frigorific R410A (sistem sifon)
Pompa de vid

Ventilul de inchidere al liniei de lichid

Ventil de inchidere al liniei de gaz

Ventil de inchidere a liniei de gaz de presiune inalta/
presiune joasa

Ventilul A

Ventilul B

Ventilul C

Ventilul D

SQ D20 T QD

ocow>

4 Efectuati una dintre urmatoarele operatiuni:

INFORMATII

Pentru un sistem cu unitati exterioare multiple nu este
necesara racordarea tuturor stuturilor de incarcare la
rezervorul de agent frigorific.

Agentul frigorific va fi incarcat cu +22 kg in decurs de 1 ora
la o temperatura din exterior de 30°C DB sau cu 16 kg la o
temperatura din exterior de 0°C DB.

Daca doriti sa accelerati procesul in cazul unui sistem cu
unitati exterioare multiple, racordati rezervoarele de agent
frigorific la fiecare unitate exterioara.

Daca Atunci
4a Cantitatea calculaté de agent |inchideti ventilul B si
frigorific suplimentar este deconectati distribuitorul de la
atinsa prin procedura de linia de lichid.
incarcare preliminara de mai
sus
4b Cantitatea totala de agent Inchideti ventilul B,

frigorific nu a putut fi
fncarcata prin incarcarea
preliminara

deconectati distribuitorul de la
linia de lichid, si efectuati
pasii 5~6.

®

NOTIFICARE
= In

cazul unui sistem exterior multiplu, cuplati
alimentarea de la retea a tuturor unitatilor exterioare.
Tubulatura interna a unitatii este deja incarcata din
fabrica cu agent frigorific, aveti deci grija cand racordati
furtunul de incarcare.

= Dupa adaugarea agentului frigorific, nu uitati sa
inchideti capacul stutului de incarcare a agentului
frigorific. Cuplul de strangere pentru capac este de 11,5
- 13,9 Nem.

= Pentru a asigura distribuirea uniforma a agentului
frigorific, compresorul poate avea nevoie de +10 minute
pentru a porni dupa ce unitatea a Tinceput sa
functioneze. Aceasta nu este o defectiune.

6 Continuati cu una dintre urmatoarele:

INFORMATII

Daca la pasul 4 s-a ajuns la cantitatea totala de agent
frigorific (numai prin incarcare preliminara), inregistrati
cantitatea de agentul frigorific care a fost adaugat pe
eticheta incarcaturii suplimentare de agent frigorific
furnizata cu unitatea si lipiti-o pe spatele panoului frontal.

Suplimentar, introduceti cantitatea de agent frigorific

6a "6.7.6 Pasul 6a: Incércarea automata a agentului
frigorific" la pagina 34
6b "6.7.7 Pasul 6b: Incircarea manuala a agentului frigorific" la

pagina 35

suplimentar in sistem prin setarea [2-14].

Efectuati procedeul de testare conform descrierii de la

"8 Darea in exploatare" la pagina 50.

incércarea agentului frigorific

5 Dupa incarcarea preliminara, racordati ventilul A la stutul de
incarcare a agentului frigorific si ncarcati agentul frigorific

INFORMATII
Dupa incarcarea agentului frigorific:

« Tnregistrati cantitatea suplimentara de agent frigorific pe
eticheta de agent frigorific furnizata cu unitatea si lipiti-o
pe dosul panoului frontal.

= Introduceti cantitatea de agent frigorific suplimentar in
sistem prin setarea [2-14].

= Efectuati procedeul de testare descris la "8 Darea in
exploatare" la pagina 50.

6.7.6

suplimentar ramas prin acest stut. Deschideti toate ventilele de
inchidere ale unitatii exterioare. In acest punct, ventilul A

trebuie sa ramana inchis!

Cantare

Rezervor de agent frigorific R410A (sistem sifon)
Pompa de vid

Stut de incércare a agentului frigorific

Ventilul A

Pasul 6a: incircarea automata a agentului
frigorific

INFORMATII

Incércarea automatd a agentului frigorific are limitele
descrise mai jos. In afara acestor limite, sistemul nu poate
opera incarcarea automata a agentului frigorific:

= Temperatura exterioara: 0~43°C DB.
= Temperatura interioara: 10~32°C DB.

= Capacitatea totala a unitatilor interioare: 280%.

Incércatura suplimentard de agent frigorific r&masa poate fi
fncarcata prin metoda de incarcare automata a agentului frigorific.

In functie de limitérile conditiilor ambientale (vezi mai sus), unitatea
va decide automat care mod de functionare va fi utilizat pentru a

realiza incarcarea automatd a agentului frigorific:

racire sau

incalzire. Daca sunt indeplinite conditiile de mai sus, va fi selectata
operatiunea de racire. Daca nu, incalzire.

Procedura

1 Este prezentat ecranul de repaus (implicit).
2 Apasati BS2 o data.
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6 Instalarea

Rezultat: Indicatie "555".

3 Apasati BS2 mai mult de 5 secunde, asteptati in timp ce
unitatea se pregateste pentru functionare. Indicatia afisajului cu

7 segmente: "= " (este executat controlul presiunii):

Daca Atunci
Este pornita operatiunea |Va fi afisata indicatia "=2'c" pana la
de incalzire "EZ'3" (control punere in functiune; in
asteptarea operatiunii stabile de
incalzire).

Este pornita operatiunea |Va fi afisata indicatia "= pana la

de racire "EZ 3" (control punere in functiune; in
asteptarea operatiunii stabile de racire).

4 Cand "EZ3" sau "EOI" incepe sa clipeasca (gata pentru
incarcare), apasati BS2 in maxim 5 minute. Deschideti ventilul
A. Daca BS2 nu este apasat in 5 minute, va apare un cod de
defectiune:

Daca Atunci

Operatiunea de incalzire |"=2'5" va clipi. Apasati BS2 pentru a

reporni procedura.

Va apare codul de defectiune "F=".
Apasati BS1 pentru a anula si reporni
procedura.

Operatiunea de racire

incalzirea (afisajul cu 7 segmente din mijloc indica "2")

Incarcarea va continua, indicatia afisajului cu 7 segmente prezinta
intermitent valoarea curenta a presiunii joase si indicatia de situatie
"tE__I_'".

Cand este incarcata cantitatea de agent frigorific suplimentar
ramasa, inchideti imediat ventilul A si apasati BS3 pentru a opri
operatiunea de incarcare.

Dupa ce este apasat BS3, va apare codul de terminare "EZ'&". Cand
este apasat BS2, unitatea va verifica daca conditile de ambientale
sunt favorabile pentru executarea probei de functionare.

Pentru a utiliza functionalitatea de proba de etanseitate este
necesara proba de functionare, inclusiv controlul detaliat al starii
agentului frigorific. Informatii suplimentare, consultati "8 Darea in
exploatare" la pagina 50.

Daca Atunci

Apare "D ', "E02", sau |Apasati BS1 pentru a finaliza procedura
"o functiei de incarcare automata.
Conditiile ambientale sunt favorabile
pentru executarea probei de
functionare.

Apare "E-c" sau "E-3"  |Conditiile ambientale NU sunt favorabile
pentru executarea probei de
functionare. Apasati BS1 pentru a
finaliza procedura de incarcare

automata.

INFORMATII

In cazul in care a survenit un cod de defectiune in timpul
acestei proceduri de incarcare automata, unitatea se va
opri si va indica intermitent "=Z'5". Apasati BS2 pentru a
reporni procedura.

Racirea (afisajul cu 7 segmente din mijloc indica "Z")

ncércarea automaté va continua, indicatia afisajului cu 7 segmente
prezinta intermitent valoarea curenta a presiunii joase si indicatia de
situatie "EL/ 3",

Daca indicatia afisajului cu 7 segmente/interfetei de utilizator a
unitatii interioare prezintd codul "FE", incarcarea este aproape
finalizata. Cand unitatea inceteaza sa functioneze, inchideti imediat
ventilul A si controlati daca indicatia afisajului cu 7 segmente/

interfetei de utilizator a unitatii interioare prezintd "F=". Acest lucru
indica finalizarea cu succes a incarcarii automate in programul de
racire.

INFORMATII

Cand cantitatea de incarcat este mica, codul "~E£" poate
sa nu fie afisat, insa in locul sau se va afisa imediat codul
"=a

Cand cantitatea necesara (calculatd) de agent frigorific
suplimentar este deja fincarcata Tnainte de aparitia
indicatiei "FE" sau "F5", inchideti ventilul A si asteptati
pana se afiseaza "~5".

Daca in timpul operatiunii de racire pentru incarcarea automata a
agentului frigorific conditiile ambientale depasesc limitele admisibile
pentru acest mod de functionare, unitatea va indica "E-=" pe afisajul
cu 7 segmente daca temperatura din interior este in afara
domeniului sau "E-3" daca temperatura din exterior este in afara
domeniului. Tn acest caz, cand incércarea agentului frigorific
suplimentar nu a fost finalizatd, pasul "6.7.6 Pasul 6a: Incarcarea
automata a agentului frigorific" la pagina 34 trebuie repetat.

INFORMATII

= Céand in timpul procedurii este detectatd o defectiune
(de ex., In cazul ventilului de inchidere inchis), va fi
afisat un cod de defectiune. TIn acest caz, consultati
"10.2 Rezolvarea problemelor pe baza codurile de
eroare" la pagina 53 si rezolvati corespunzator
defectiunea. Resetarea defectiunii poate fi efectuata
apasand BS1. Procedura poate fi repornita de la
"6.7.6 Pasul 6a: Incdrcarea automati a agentului
frigorific" la pagina 34.

= Anularea incarcarii automate a agentului frigorific este
posibila apasand BS1. Unitatea se va opri si va reveni
la starea de repaus.

Efectuati procedeul de testare conform descrierii de la "8 Darea in
exploatare" la pagina 50.

6.7.7 Pasul 6b: incarcarea manuala a agentului
frigorific

Incarcatura suplimentard de agent frigorific rdmasad poate fi
incarcata prin metoda de incarcare manuala a agentului frigorific:

1 Luati in considerare toate masurile de precautie mentionate la
"7 Configuratie" la pagina 40 si "8 Darea in exploatare" la
pagina 50.

2 Cuplati alimentarea de la retea a unitatii interioare si a unitatii
exterioare.

3 Activati reglajul unitatii exterioare [2-20]=1 pentru a incepe
modul manual de incarcare a agentului frigorific. Consultati
"7.2.8 Modul 2: Reglaje locale" la pagina 43 pentru detalii.

Rezultat: Unitatea va incepe sa functioneze.

4 Ventilul A poate fi deschis. Poate fi efectuata incarcarea
agentului frigorific suplimentar ramas.

5 Cand cantitatea calculata de agent frigorific suplimentar ramas
este adaugata, inchideti ventilul A si apasati BS3 pentru a opri
fncarcarea manuala a agentului frigorific.

INFORMATII

Operatiunea de incarcare manuala a agentului frigorific se
va opri automat in 30 de minute. Daca incarcarea nu este
finalizata dupa 30 de minute, efectuati din nou incarcarea
de agent frigorific suplimentar.

6 Efectuati procedeul de testare conform descrierii de la "8 Darea
in exploatare" la pagina 50.
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6 Instalarea

INFORMATII

= Céand in timpul procedurii este detectata o defectiune
(de ex., In cazul ventilului de inchidere inchis), va fi
afisat un cod de defectiune. In acest caz, consultati
"6.7.8 Codurile de eroare la incarcarea agentului
frigorific" la pagina 36 si rezolvati corespunzator
defectiunea. Resetarea defectiunii poate fi efectuata
apasand BS3. Procedura poate fi repornita de la
"6.7.7 Pasul 6b: Incarcarea manuald a agentului

frigorific" la pagina 35.

Anularea incarcarii manuale a agentului frigorific este

posibila apasand BS3. Unitatea se va opri si va reveni

la starea de repaus.

6.7.9 Verificari dupa incarcarea agentului
frigorific
= Sunt deschise toate ventilele de inchidere?

= A fost inregistratd cantitatea de agent frigorific adaugat pe
eticheta incarcaturii de agent frigorific?

@ NOTIFICARE

Aveti grija sa deschideti toate ventilele de inchidere dupa
incarcarea preliminara a agentului frigorific.

Functionarea cu ventilele de inchidere inchise va deteriora
compresorul.

6.7.10 Pentru a lipi eticheta cu gaze fluorurate cu

6.7.8 Codurile de eroare la incarcarea agentului efect de sera
frigorific
1 Completati eticheta dupa cum urmeaza:
Cod Cauza Solutie (L] contais cr gses a
P2 Presiune neobisnuit de Tnchideti imediat ventilul
: = kg ——
scazuta pe linia de A. Apasati BS3 pentru a f ¢ :l 9 b
aspiratie reseta. Controlai ' 2} =| Ikg 1 ¢
urmatoarele elemente 2} [ ——
inainte a ncerca din nou 9 9+0= |kg —d
procedut:a de incarcare H ,_l S xkg Cogql— e
automata: -
. Verificati daca toat a Daca impreuna cu unitatea se livreaza si o eticheta
er .'Ca" aCfl 'oa e multilingva a gazelor cu efect de sera fluorurate (vedeti
ventilele de inchidere accesoriile), dezlipiti limba adecvata si lipiti-o pe a.
pe partea de gaz sunt b Incarcare din fabrica cu agent frigorific: consultati placa de
deschise corect. identificare a unitatji
. . . ¢ Cantitate suplimentara de agent frigorific incarcata
= Controlati daca ventilul d Incarcarea totala cu agent frigorific
buteliei de agent e Emisiile gazelor cu efect de sera din incarcarea totala cu
frigorific este deschis. agent frigorific exprimate in tone de CO,
f GWP = potential de incalzire globala
= Controlati daca nu
cumva sunt obturate @ NOTIFICARE
admisia si evacuarea In Europa, emisiile gazelor cu efect de serd din
aerului ?e pe unitatea incarcarea totald cu agent frigorific a sistemului (exprimate
interioara. in tone de CO,) se utilizeaz& pentru a stabili intervalele de
=i Prevenirea inghetare Inchideti imediat ventilul intretinere. Respectati legislatia in vigoare.
unitatea interioara A. Afasiatl BS3t.p§ntru a Formula de calcul pentru emisiile gazelor cu efect de
rese a:j. nc?rcaj; in nou sera: valoarea GWP a agentului frigorific x incarcarea
procedura Incarcare totala cu agent frigorific [in kg]/1000
automata.
£-2 Unitatea interioara este in |Reincercati cand conditiile 2 IA_|p|§|. eticheta in |nter|9ry| gnltatn exterioare, 1anga ventilele de
afara intervalului de ambientale sunt inchidere pentru gaz si lichid.
temperaturi pentru indeplinite.
operatiunea de proba de 6.8  Conectarea cablajului electric
etangeitate
£E-3 i ioars in|Reil i ca itiil N .
= Unltatfea exterlogra este in elqcercat,l cand conditiile 6.8.1 Masuri de precaugle la conectarea
afara intervalului de ambientale sunt . X .
temperaturi pentru indeplinite. cablajului electric
operatiunea de proba de ]
etanseitate A PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE
£-5 Indica o unitate interioara |Consultati cerintele pentru
instalata care nu este a putea executa A AVERTIZARE
compatibila cu operatiunea de probéa de Tot cablajul de legatura si toate componentele trebuie
functionalitatea de proba |etanseitate. instalate de un electrician autorizat si trebuie sa se
de etanseitate (de ex, conformeze legislatiei in vigoare.
unitati Hydrobox...)
Altcod de |— fnchideti imediat ventilul A AR
defectiune A. Confirmati codul de Daca NU s-a instalat din fabrica, pe cablajul fix se va
defectiune si luati masurile instala un fintrerupator principal sau alte mijloace de
corespunzatoare, deconectare, cu separarea contactelor la toti polii,
"10.2 Rezolvarea asigurand astfel deconectarea completa la supratensiune
problemelor pe baza de categoria a lll-a.
codurile de eroare" la
pagina 53.
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6 Instalarea

A AVERTIZARE

= Utilizati NUMAI cabluri din cupru.

= Asigurati-va ca se respecta legislatia in vigoare pentru
cablajul de legatura.

= Intregul cablaj de legéturd trebuie executat fin
conformitate cu schema de conexiuni furnizata cu
produsul.

= Nu strangeti NICIODATA manunchiurile de cabluri si
aveti grija ca acestea sa nu vina in contact cu
tubulatura si cu muchiile ascutite. Asigurati-va ca pe
conexiunile de pe borne nu se aplica o presiune
externa.

= Asigurati-va ca instalati cablul de impamantare. NU
conectati impamantarea unitati la o conducta de
utilitati, la un circuit absorbant de impulsuri sau la o
linie de impamantare telefonica. Legarea incompleta la
pamant poate cauza electrocutare.

= Aveti grija sa folositi un circuit electric de alimentare
special alocat. Nu folositi NICIODATA o sursd de
alimentare Tn comun cu un alt aparat.

= Asigurati-va ca ati instalat

disjunctoarele necesare.

sigurantele  sau

= Asigurati-va ca ati instalat un protector pentru scurgere
la impamantare. Nerespectarea celor de mai sus poate
duce la electrocutare sau incendiu.

= Cand instalafi protectorul de pierderi prin scurgeri la
pamant aveti grija sa fie compatibil cu invertorul
(rezistent la zgomot electric de inalta frecventa) pentru
a evita deschiderea inutila a protectorului de pierderi
prin scurgeri la pamant.

Montati cablurile de retea la cel putin 1 metru de televizoare sau
aparate radio pentru a preveni interferenta. In functie de undele

radio, distanta de 1 metru poate sa nu fie suficienta.

A

AVERTIZARE

= Dupa finalizarea lucrarilor electrice, confirmati ca
fiecare componenta si borna electrica din interiorul
cutiei de componente electrice este bine conectata.

= Asigurati-va ca sunt inchise toate capacele inainte de a
porni unitatea.

o

NOTIFICARE

Nu exploatati unitatea pana nu este finalizata tubulatura
agentului  frigorific. Exploatarea unitatii fnainte ca
tubulatura sa fie pregatita va defecta compresorul.

NOTIFICARE

Daca alimentarea de la retea are o faza lipsa sau nulul
legat eronat, echipamentul se defecteaza.

NOTIFICARE

NU instalati un condensator compensator de faza,
deoarece aceasta unitate este echipata cu un invertor. Un
condensator compensator de faza va diminua performanta
si poate cauza accidente.

NOTIFICARE

Nu demontati niciodata un termistor, un senzor, etc., cand
conectati cablajul de alimentare sau cablajul transmisiei.
(Daca este pus in functiune fara termistor, senzor, etc.,
compresorul se poate defecta.)

@ NOTIFICARE

= Detectorul protectiei fata de inversia de faze al acestui
produs functioneazd numai la pornirea produsului. In
consecinta, detectarea inversiei de faze nu este
efectuata in timpul functionarii normale a produsului.

= Detectorul protectiei fata de inversia de faze este
conceput sa opreasca produsul in cazul unei anomalii
la pornirea produsului.

= Inlocuiti doua dintre cele trei faze (L1, L2, si L3) in
timpul anomaliei protectiei fata de inversia de faze.

@ NOTIFICARE

Valabil numai daca alimentarea electrica este trifazata si
compresorul are o metoda de pornire de tip PORNIRE/
OPRIRE.

Daca exista posibilitatea fazelor inversate dupa o
intrerupere de moment a alimentarii in timpul functionarii
produsului, montati pe plan local un circuit de proteciie la
inversarea fazelor. Functionarea produsului cu faze
inversate poate duce la defectarea compresorului si a altor
componente.

6.8.2

Cablaj de legatura: Prezentare

Cablajul de legatura consta din sursa de alimentare (incluzand
intotdeauna Tmpamantarea) si cablajul de comunicare (= transmisie)
interior-exterior.

Exemplu:

i

d

ETINTIEY

uLuLuuﬁ

6.8.3

Reteaua de alimentare de teren (cu protector fata de
scurgerea la pamant)
Intrerupator principal

Legatura la pamant

Unitate exterioara

Unitate interioara

Interfata utilizatorului

Unitate BS

Selector racire/incalzire
Intreruptor

Siguranta

Retea de alimentare 3N~ 50 Hz
Retea de alimentare 1~ 50 Hz
Cablaj de impamantare

++*._._.:ru:...mn.nb' O

Despre cablajul electric

Este important s& se mentind sursa de alimentare si cablajul
transmisiei separate intre ele. Pentru a evita orice interferenta
electrica distanta intre cele doua cablaje trebuie sa fie intotdeauna
de cel putin 25 mm.
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6 Instalarea

@ NOTIFICARE

= Aveti grija s& mentineti linia de alimentare si linia de
transmisie la distantda una de cealalta. Cablajul
transmisiei si cablajul alimentarii de la retea se pot
intersecta, dar nu pot merge paralele intre ele.

= Cablajul transmisiei si cablajul alimentarii de la retea nu
pot atinge tubulatura interioara (cu exceptia conductei
de racire a PCIl al invertorului) pentru a evita
deteriorarea cablului datoritda temperaturii ridicate a
tubulaturii.

= Inchideti ferm capacul si aranjati cablurile electrice
astfel incat sa preveniti slabirea capacului sau a altor
piese.

Cablajul transmisiei in afara unitatii trebuie infasurat si pozitionat
fmpreuna cu tubulatura de legatura.

Tubulatura de legatura poate fi pozitionata de la partea din fata sau
de la fundul unitati (in stdnga sau in dreapta). Consultati
"6.4.3 Plasarea tubulaturii de agent frigorific" la pagina 25.

= Aveti grijd s& respectati limitele de mai jos. In cazul in care
cablurile de la unitate la unitate depasesc aceste limite, pot
surveni defectiuni in transmisie:

= Lungimea maxima a cablajului: 1000 m.
= Lungimea totala a cablajului: 2000 m.
= Lungimea maxima a cablajului dintre unitatile exterioare: 30 m.
= Cablajul transmisiei spre selectorul racire/incalzire: 500 m.
= Numar maxim de ramificari: 16.
= Numarul maxim de sisteme independente interconectabile: 10.

= Pentru cablajul de la unitate la unitate sunt posibile pana la 16
ramificari. Ramificarea nu este permisa dupa ramificare (vezi
figura de mai jos).

=
.
2 g

Unitate exterioara

Unitate interioara + unitate BS

Linia principala

Linia de ramificare 1

Linia de ramificare 2

Linia de ramificare 3

Nu este admisa ramificarea dupa ramificare
Interfata centrala de utilizator (etc...)
Cablajul transmisiei exterior/interior
Cablajul transmisiei principal/secundar

-=-= Cc

WP>SQ -w® Q20T QO

Pentru cablajul de mai sus utilizati intotdeauna cordoane de vinil de
0,75 - 1,25 mm? cu manta sau cabluri (2 miezuri). (cablurile cu 3
miezuri sunt admise numai pentru interfata de utilizator la comutarea
racitor/incalzitor.)

6.8.4 Indicatii la deschiderea orificiilor
prestabilite

= Pentru a perfora un orificiu prestabilit, loviti-l cu un ciocan.

= Dupa indepartarea capacelor, recomandam indepartarea bavurilor
si vopsirea muchiilor si zonelor din jurul orificiilor cu vopsea pentru
reparatii pentru a preintdmpina ruginirea.

= La trecerea cablajului electric prin orificiile prestabilite, preveniti
deteriorarea cablurilor, infasurdndu-le cu banda protectoare,
trecand cablurile prin tuburi protectoare procurate la fata locului,
sau instalati nipluri de «cablu sau bucse de cauciuc
corespunzatoare procurate la fata locului Tn orificiile prestabilite.

b ¢ d

/|
O

a
\
- OO O KO O
\ \
(DO O (DO O
Orificiu prestabilit
Bavura
Indepartati bavurile
Daca exista posibilitatea ca prin orificiile prestabilite sa

patrunda in sistem animale mici, astupati orificiile cu
materiale de umplere (pregatite la fata locului)

Q0T

6.8.5 Pentru plasarea si fixarea cablajului
transmisiei
Cablajul transmisiei poate fi condus numai prin partea frontala.
Fixati-I de orificiul de montare superior.
5~12 HP 14~20 HP

b

AL

a Cablajul transmisiei (posibilitatea 1)@

b Cablajul transmisiei (posibilitatea 2)®. Fixati la izolatia
conductei cu coliere flexibile.

c Colier flexibil. Fixati pe cablajul de tensiune joasa montat
din fabrica.

d Colier flexibil.

(a) Orificiul prestabilit trebuie sa fie indepartat. Astupati orificiul
pentru a evita patrunderea animalelor mici.
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6 Instalarea

14~20 HP
a

L)
/
Ul
(2] o

Fixati la bratarile de plastic indicate utilizadnd clema procurata la fata
locului.

Cablajul dintre unitati (interior-exterior) (F1F2 stanga)
Cablajul intern de transmisie (Q1/Q2)

Bratara de plastic

Cleme procurate la fata locului

0T

6.8.6 Conectarea cablajului transmisiei

Cablurile de la unitatile interioare trebuie conectate la bornele F1/F2
(intrare-iesire) de pe PCI din unitatea exterioara.

Cuplul de strangere a bornelor cablajului transmisiei:

Dimensiune surub
M3,5 (A1P)

Cuplu de strangere (N°m)
0,80~0,96

[ TOINDUNT TTOOUTD UNTTOMULTIONT] ™ A

[ QO O 4@

~

e
-1 F2 71 F2Q1a2

N e~ -

S

Unitatea A (unitatea exterioara principala)
Unitatea B (unitate exterioara secundara)
Unitatea C (unitate exterioara secundara)

PCI a unitatii exterioare (A1P)

Transmisia principald/secundara (Q1/Q2)
Transmisia exterior/interior (F1/F2)

Transmisia unitate exterioara/alt sistem (F1/F2)
Unitate BS

Unitate interioara

Unitate interioara VRV numai pentru racire / unitate
Hydrobox numai pentru incalzire

—_—_-TQ 5,0 20T Y

= Cablajul de interconectare intre unitatile exterioare din acelasi
sistem de tubulatura trebuie conectat la bornele Q1/Q2 (Out
Multi). Conectarea cablurilor la bornele F1/F2 poate cauza
functionarea defectuoasa a sistemului.

= Cablurile pentru celelalte sisteme trebuie conectate la bornele F1/
F2 (Out-Out) ale PCI din unitatea exterioara la care se conecteaza
cablurile de interconectare pentru unitatile interioare.

= Unitatea de baza este unitatea exterioara la care se conecteaza
cablajul de interconectare pentru unitatile interioare.

6.8.7 Finalizarea cablajului transmisiei

Dupa instalarea cablurilor de transmisie in unitate, infasurati-le de-a
lungul conductelor de agent frigorific de acolo utilizand banda de
finisaj, dupa cum este prezentat in figura de mai jos.

a Conducta de lichid
b Conducta de gaz

¢ Banda de finisaj

d Conducta de gaz de presiune inalté/presiune joasa
e Cablajul transmisiei (F1/F2)

f lzolatie

6.8.8  Plasarea si fixarea cablului de alimentare
de la retea

@ NOTIFICARE

Cand pozitionati cablurile de legare la pamant, distantati-le
la 25 mm sau mai mult de cablurile de legatura ale
compresorului. Nerespectarea acestei instructiuni poate
afecta negativ functionarea corecta a celorlalte unitati
conectate la aceeasi impamantare.

Cablajul alimentarii de la retea poate fi pozitionat din fata si din
partea stanga. Fixati-| de orificiul de montare inferior.

5~12 HP 14~20 HP

(2]

o

1Y

|
e — e
=

|

I
I
A/
Alimentarea de la retea (posibilitatea 1)®
Alimentarea de la retea (posibilitatea 2)®
¢ Alimentarea de la retea (posibilitatea 3)@. Utilizati tubul

protector.
d Colier flexibil

T o

(a) Orificiul prestabilit trebuie sa fie indepartat. Astupati orificiul
pentru a evita patrunderea animalelor mici.
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7 Configuratie

6.8.9  Conectarea alimentarii de la retea

@ NOTIFICARE

Nu racordati niciodata reteaua electrica la regleta de
conexiuni a cablajului transmisiei. In caz contrar intregul
sistem se poate defecta.

A PRECAUTIE

La conectarea cablului de alimentare de la retea, legatura
la pamant trebuie facuta inainte de stabilirea conexiunilor
purtatoare de curent. La deconectarea cablului de
alimentare de la retea, conexiunile purtatoare de curent
trebuie separate Tnainte de separarea legaturii la paméant.
Lungimea conductorilor intre bucla de reducere a solicitarii
si regleta de conexiuni insasi trebuie sa fie stabilite astfel
incat cablurile purtatoare de curent sa fie stransi Thainte de
cablul de legare la pamant in cazul in care cablul de
alimentare de alimentare se slabeste din bucla de
reducere a solicitarii.

Cuplul de strangere pentru suruburile bornelor:

Dimensiune surub Cuplu de strangere (N°m)

M8 (Regleta de conexiuni a 5,6~7,3

alimentarii de la retea)

M8 (Masa)

@ NOTIFICARE

Recomandari la conectarea legaturii la pamant:

Cablati astfel incat sa iasa afara prin sectiunea decupata a
saibei cupa. (O conexiune necorespunzatoare la pamant
fmpiedica realizarea unei bune impamantari).

Cablul de alimentare de la retea trebuie fixat pe bratara de plastic cu
ajutorul materialului de fixare furnizat la fata locului.

Cablul colorat in verde si galben vargat trebuie utilizat numai pentru
fmpamantare (consultati figura de mai jos.).

5~12 HP _ E

EEEE

SE s =il ¢

/

14~20 HP

9
|
8
8
=Y
AIAZAR!
=Y
A
ol
A
M=y
Y
®

a Alimentare de la retea (380~415 V - 3N~ 50 Hz)

b Siguranta

c Protector fata de scurgerea la pamant

d Legatura la pamant

e Regleta de conexiuni pentru reteaua de alimentare

f Conectati fiecare cablu de alimentare: RED la L1, WHT la
L2,BLKlaL3siBLU laN

g Legaturala pamant (GRN/YLW)

h Fixati cablul de alimentare la bratara de plastic cu ajutorul
clemei furnizate la fata locului pentru a preveni aplicarea
unei forte externe pe borna.

i Bratara (procurata la fata locului)

j Saiba adancita

k Cand conectati conductorul de legare la pamant, este
recomandat sa efectuati o buclare.

Unitati exterioare multiple

Pentru a conecta sursa de alimentare pentru unitati exterioare
multiple ntre ele, trebuie utilizati clesti inelari. Nu pot fi utilizate
cabluri neizolate.

Tn acest caz, saiba inelara furnizaté ca standard, trebuie indepértata.

Prinderea celor doua cabluri la borna sursei de alimentare trebuie
efectuata asa cum este indicat.

©

I‘I L1 L2 L2 N
=S

7 Configuratie

71 Prezentare: Configuracie

Acest capitol descrie ce trebuie facut si stiut pentru a configura
sistemul dupa ce este instalat.

El contine informatii despre:

= Executarea reglajelor locale

= Economisirea energiei si functionarea optima

= Utilizarea functiei de proba de etanseitate

INFORMATII

Este important ca toate informatiile din acest capitol sa fie
citite secvential de instalator si ca sistemul sa fie configurat
conform aplicatiei.

A PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

7.2 Executarea reglajelor locale

7.21 Despre efectuarea reglajelor locale

Pentru continuarea configurarii sistemului de recuperare termica
VRV IV se cer anumite intrari la PCl a unitatii. Acest capitol va
descrie cum este posibil modul de introducere manuala prin
actionarea butoanelor de pe PCI si citirea feedback-ului de pe
afisajele cu 7 segmente.

Reglajele sunt efectuate prin unitatea exterioara principala.

Pe langa efectuarea reglajelor locale este de asemenea posibila
confirmarea parametrilor de functionare curenti ai unitatii.

Butoane

Efectuarea actiunilor speciale (incarcarea automata a agentului
frigorific, proba de functionare, etc.) si efectuarea de reglaje locale
(functionare la solicitare, zgomot redus, etc.) au loc prin actionarea
butoanelor.

Consultati de asemenea:
= "7.2.2 Componentele reglajului local" la pagina 41

= "7.2.3 Accesarea componentelor reglajului local" la pagina 41

Configurator PC

Alternativ, pentru sistemul de recuperare a caldurii VRV IV este
posibila efectuarea alternativa a mai multor reglaje locale la darea in
exploatare printr-o interfatd de calculator personal (pentru aceasta,
este necesara optiunea EKPCCAB). Instalatorul poate pregati
configuratia (fara a fi la fata locului) pe un PC si dupa aceea sa
incarce configuratia pe sistem.

Consultati de asemenea: "7.2.9 Conectarea configuratorului PC la

unitatea exterioara" la pagina 46.
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7 Configuratie

Modul 1 si 2

Mod Descriere
Modul 1 Modul 1 poate fi utilizat pentru a monitoriza
(setari de situatia curentd a unitatii exterioare. Pot fi de

asemenea monitorizate unele continuturi de

monitorizare) <
setare locala.

Modul 2 Modul 2 este utilizat pentru a modifica reglajele
locale ale sistemului. Este posibila consultarea
valorii curente a setarii locale si modificarea

valorii curente a setarii locale.

(reglaje locale)

n general, functionarea normala poate fi
reluata fara interventii speciale dupa
modificarea reglajelor locale.

Unele setari locale sunt utilizate pentru
operatiuni speciale (de ex., operatiune 1 data,
setare de recuperare/vidare, setare de
adaugare manuala a agentului frigorific, etc.).
Intr-un astfel de caz, este necesar anularea
operatiunii speciale Tnainte de a putea reporni
functionarea normala. Se va indica in

explicatiile de mai jos.

Consultati de asemenea:

= "7.2.4 Accesarea modului 1 sau 2" la pagina 41

= "7.2.5 Utilizarea modului 1" la pagina 42

= "7.2.6 Utilizarea modului 2" la pagina 42

= "7.2.7 Modul 1: Setari de monitorizare" la pagina 42

= "7.2.8 Modul 2: Reglaje locale" la pagina 43

7.2.2 Componentele reglajului local

Amplasarea afisajelor cu 7 segmente, butoanelor si comutatoarelor
DIP:
a b

]
%DDDDD%@ =] ::D@
EIEE

o

O BEE 0
D BS1 BS2 BS3
[l
S}

DS! DS2 H
XA
o N = I

BS1 MOD: Pentru modificarea modului de reglaj
BS2 SETARE: Pentru setarea locala
BS3 REVENIRE: Pentru setarea locala
DS1,DS2 Comutatoare DIP
a Afisaje cu 7 segmente
b Butoane

7.2.3 Accesarea componentelor reglajului local

Pentru a accesa butoanele de pe PCI si pentru a citi afisajele cu 7
segmente nu este nevoie sa fie deschisa intreaga cutie cu
componente electronice.

Pentru accesare, puteti scoate capacul frontal de vizitare al placii
frontale (consultati figura). Acum puteti deschide capacul de vizitare
al placii frontale a cutiei componentelor electrice (a se vedea figura).
Puteti vedea cele trei butoane si cele 3 afisaje cu 7 segmente si
comutatoarele DIP.

a Panou frontal
b PCl principala cu 3 afisaje cu 7 segmente si 3 butoane
c Capacul pentru service al cutiei cu componente electrice

Actionati comutatoarele si butoanele cu o tija izolata (precum un pix
cu pasta inchis) pentru a evita atingerea pieselor sub tensiune.

Aveti grija ca la terminarea lucrarii sa fixati la loc capacul de vizitare
n capacul cutiei cu componente electronice si sa inchideti capacul
de vizitare al panoului frontal. Tn timpul functionarii unitatii placa
frontald a unitatii trebuie sa fie fixata. Setarile se pot totusi efectua
prin deschiderea de vizitare.

@ NOTIFICARE

Aveti grija ca toate panourile exterioare, cu exceptia
capacului pentru service de pe cutia de componente
electrice, sa fie inchise n timpul lucrului.

Inchideti strans capacul cutiei de componente electrice
fnainte de a cupla alimentarea de la retea.

7.2.4 Accesarea modului 1 sau 2

Initializarea: situatia implicita

NOTIFICARE

Aveti grija sa cuplati alimentarea cu 6 ore fnainte de
punerea in functiune pentru a avea curent la incalzitorul
carterului si pentru a proteja compresorul.

Cuplati alimentarea de la retea a unitatii exterioare si a tuturor
unitatilor interioare. Cand comunicarea intre unitatile interioare si
unitatile exterioare este stabilitd si normala, starea indicatiei
afisajului cu 7 segmente va fi ca cea de mai jos (situatia implicita la
livrarea din fabrica).

Stadiu

La cuplarea alimentarii de la retea: intermitent
dupa cum este indicat. Se executa primele
verificari ale alimentarii de la retea (1~2 min.).

Cand nu apar probleme: luminat asa cum este
indicat (8~10 min).

Gata de exploatare: indicatie de afisaj gol asa
cum este indicat.

Indicatiile afisajului cu 7 segmente:

0 Oprit

L1 Intermitent

H Aprins
Cand situatia de mai sus nu poate fi confirmata dupa 12 min., codul
de defectiune poate fi vazut pe interfata de utilizator a unitatii
interioare si pe afisajul cu 7 segmente al unitatii exterioare. Rezolvati
codul de defectiune in consecintd. Prima data trebuie verificat
cablajul de comunicare.
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Accesul

BS1 este utilizat pentru a schimba modul de accesare pe care doriti.

Ce Cum

Schimbarea si accesarea |Dupa ce a fost selectat modul 2 (apasati
setarii in modul 2 BS1 mai mult de 5 secunde), puteti

Accesul Actiune selecta setarea dorita. Este realizat prin
Modul 1 Apasati BS1 o data. apasarea BS2.
Indicatia afisajului cu 7 segmente se schimba Accesarea valorii setarii selectate se
la: realizeaza apasand BS3 1 data.
Pentru a iesi si a reveni la |Apasati BS1.
situatia initiala
Modul 2 Apasati BS1 cel putin 5 secunde. Schimbarea valorii setarii |= Dupa ce a fost selectat modul 2

Indicatia afisajului cu 7 segmente se schimba
la:

INFORMATII

Daca va incurcati in timpul procesului, apasati BS1. Atunci
se revine la situatia de repaus (fara indicatii pe afisajele cu
7 segmente: afisaj gol, consultati "7.2.4 Accesarea modului
1 sau 2" la pagina 41.

7.2.5 Utilizarea modului 1

Modul 1 este utilizat pentru a seta reglajele de baza si pentru a
monitoriza starea unitatii.

Ce Cum

Schimbarea si accesarea |Dupa ce este selectat modul 1 (apasati
setarii Tn modul 1 BS1 1 data), puteti selecta setarea
dorita. Este realizat prin apasarea BS2.

Accesarea valorii setarii selectate se
realizeaza apasand BS3 1 data.

Pentru a iesi si a reveni la |Apasati BS1.
situatia initiala

Exemplu:

Controlul continutului parametrului [1-10] (pentru a sti cate unitati
interioare sunt racordate la sistem).

[A-B]=C in acest caz definit ca: A=1; B=10; C=valoarea pe care
vrem s-0 cunoastem/monitorizam:

1 Asigurati-va ca indicatia afisajului cu 7 segmente este precum
in timpul functionarii normale (situatia implicita la livrarea din
fabrica).

2 Apasati BS1 1 data.

Rezultat: Este accesat modul 1:
3 Apasati BS2 de 10 ori.

Rezultat: Este adresat modul 1 reglajul 10

4 Apasati BS3 1 data; valoarea primita (in functie de situatia reala
locald), este numarul de unitati interioare care sunt conectate la
sistem.

Rezultat: Este adresat si selectat modul 1 reglajul 10, valoarea
primita este informatia monitorizata

5 Pentru a parasi functia de monitorizare, apasati BS1 1 data.

Rezultat: Veti reveni la situatia implicita de la livrarea din fabrica.

7.2.6 Utilizarea modului 2

Unitatea principala trebuie utilizata pentru a introduce reglajele
locale in modul 2.

Modul 2 este utilizat pentru a seta reglajele locale ale unitatii
exterioare si ale sistemului.

selectate in modul 2 (apasati BS1 mai mult de 5 secunde),
puteti selecta setarea doritd. Este

realizat prin apasarea BS2.

= Accesarea valorii setarii selectate se
realizeaza apasand BS3 1 data.

= Acum BS2 este utilizat pentru a
selecta valoarea ceruta a setarii
selectate.

= Cand este selectata valoarea ceruta,
puteti definiti schimbarea valorii
apasand BS3 1 data.

= Apasati BS3 din nou pentru a pune in
functiune in conformitate cu valoarea
aleasa.

Exemplu:

Controlul continutului parametrului [2-18](pentru a defini reglajul de
presiune statica ridicata a ventilatorului unitatii exterioare).
[A-B]=C in acest caz definit ca: A=2; B=18; C=valoarea pe care
dorim sa o cunoastem/schimbam
1 Asigurati-va ca indicatia afisajului cu 7 segmente este precum
in timpul functionarii normale (situatia implicita la livrarea din
fabrica).

2 Apasati BS1 mai mult de 5 secunde.

Rezultat: Este accesat modul 2; L.
3 Apasati BS2 de 18 ori.

Rezultat: Este adresat modul 2 reglajul 18: L

4 Apasati BS3 1 data; valoarea primita (in functie de situatia reala
locald), este situatia reglajului. In cazul [2-18], valoare implicita
este ,0”, ceea ce inseamna ca functia este inactiva.

Rezultat: Este adresat si selectat modul 2 reglajul 18, valoarea
primita este situatia reglajului curent.

5 Pentru a schimba valoarea reglajului, apasati BS2 pana cand
pe indicatia afisajului cu 7 segmente apare valoarea ceruta.
Cand s-a realizat, definiti valoarea reglajului apasand BS3 1
data. Pentru a pune in functiune in conformitate cu reglajul
ales, confirmati din nou apasand BS3.

6 Pentru a parasi functia de monitorizare, apasati BS1 de 2 ori.

Rezultat: Veti reveni la situatia implicita de la livrarea din fabrica.

7.2.7 Modul 1: Setari de monitorizare

[1-0]

Indica daca unitatea verificata este unitate principala, secundara
1 sau secundara 2.

Indicatiile principala, secundara 1 si secundara 2 sunt relevante in
configuratiile de sisteme cu unitati exterioare multiple. Alocarea
calitatii de unitate exterioara principala, secundara 1 sau secundara
2 este decisa de logica unitatii.

Unitatea principala trebuie utilizata pentru a introduce reglajele
locale in modul 2.
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7 Configuratie

[1-0] Descriere
Fara indicare  |Situatie nedefinita.
0 Unitatea exterioara este unitatea principala.
1 Unitatea exterioara este unitatea secundara 1.
2 Unitatea exterioara este unitatea secundara 2.

[1-1]
Prezinta situatia functionarii cu zgomot redus.

Functionarea cu zgomot redus diminueaza zgomotul generat de
unitate in comparatie cu conditiile nominale de functionare.

[1-1] Descriere

0 Unitatea nu functioneaza in mod curent cu
restrictii de zgomot redus.

1 Unitatea functioneaza in mod curent cu
restrictii de zgomot redus.

Functionarea cu zgomot redus poate fi setatd in modul 2. Exista
doua metode de activare a functionarii cu zgomot redus a sistemului
unitatii exterioare.

= Prima metoda este activarea unei functionari automate cu zgomot
redus in timpul noptii prin reglaj local. Unitatea va functiona la
nivelul selectat de zgomot redus in timpul intervalelor de timp
selectate.

= A doua metoda este activarea functionarii cu zgomot redus pe
baza unui semnal extern. Pentru aceasta operatiune este necesar
un accesoriu optional.

[1-2]
Prezinta situatia functionarii cu limitarea consumului de putere.

Limitarea consumului de putere reduce consumul de putere al
unitatii in comparatie cu conditiile nominale de functionare.

[1-2] Descriere

0 Unitatea nu functioneaza in mod curent cu
limitarea consumului de putere.

1 Unitatea functioneaza in mod curent cu
limitarea consumului de putere.

Limitarea consumului de putere poate fi setatd in modul 2. Exista
doua metode de activare a limitarii consumului de putere al
sistemului unitatii exterioare.

= Prima metoda este activarea unei functionari fortate cu limitarea
consumului de putere prin reglaj local. Unitatea va functiona
intotdeauna cu limitarea selectata a consumului de putere.

= A doua metoda este activarea functionarii cu limitare de consum
de putere pe baza unui semnal extern. Pentru aceasta operatiune
este necesar un accesoriu optional.

[1-5] [1-6]

Prezinta:

= [1-5]: Pozitia curentd a parametrului tinta T,
= [1-6]: Pozitia curenta a parametrului tinta Tc.

Consultati "7.3 Economisirea energiei si functionarea optima" la
pagina 46 pentru detalii suplimentare despre continutul acestei
valori.

[1-10]

Prezintd numarul total de unitati interioare VRV si AHU conectate.
Poate fi convenabil sa controlati daca numarul total al unitatilor
interioare instalate se potriveste cu numarul total al unitatilor
interioare care sunt recunoscute de sistem. In cazul unei nepotriviri,

se recomanda verificarea traseului cablajului de comunicare intre
unitatile exterioare si interioare (linia de comunicare F1/F2).

[1-13]

Prezintd numarul total de unitati exterioare conectate (in cazul
sistemului cu unitati exterioare multiple).

Poate fi convenabil sa controlati dacd numarul total al unitatilor
exterioare instalate se potriveste cu numarul total al unitatilor
exterioare care sunt recunoscute de sistem. In cazul unei nepotriviri,
se recomanda verificarea traseului cablajului de comunicare intre
unitatile exterioare si interioare (linia de comunicare Q1/Qz2).

[1-17] [1-18] [1-19]

Prezinta:

= [1-17]: Cel mai recent cod de defectiune.
= [1-18]: Penultimul cod de defectiune.

= [1-19]: Antepenultimul cod de defectiune.

Cand cele mai recente coduri de defectiune au fost resetate din
greseala pe interfata de utilizator a unei unitati interioare, acestea
poate fi verificate din nou prin aceste reglaje de monitorizare.

Pentru continutul sau motivul din spatele codului de defectiune
consultati "10.2 Rezolvarea problemelor pe baza codurile de
eroare" la pagina 53, unde sunt explicate codurile de defectiune
cele mai relevante. Informatiile detaliate despre codurile de
defectiune pot fi consultate Tn manualul de service al acestei unitati.

[1-29] [1-30] [1-31]
Prezinta rezultatul functiei de proba de etanseitate:
= ___:Lipsa date.

= E-r: Nereusitd a probei de etanseitate datoritd functionarii
anormale.

= o~ :Fara scapari detectate.
= ~L : Scapare detectata.

Pentru instructiuni privind modul de utilizare a functiei de proba de
etangeitate, consultati "7.4 Utilizarea functiei de proba de
etanseitate" la pagina 49.

[1-34]

Prezinta zilele ramase pana la urmatoarea proba de etanseitate
automata (daca functia de proba de etanseitate automata este
activata).

Cand functia de proba de etanseitate automata a fost activata prin
reglajele de mod 2, este posibil sa vedeti dupa cate zile va fi
efectuatd proba de etanseitate automata. In functie de reglajul local
ales, functia de proba de etanseitate automata poate fi programata o
data pentru viitor sau pe baza perpetua.

Indicatia este data in zile ramase si este intre 0 si 365 zile.
[1-39]
Prezinta:

= Numarul unitatilor interioare Hydrobox (HXY080/125 si HXHD)
conectate la sistem.

[1-40] [1-41]

Prezinta:

= [1-40]: Reglajul curent de confort al racirii.

= [1-41]: Reglajul curent de confort al incalzirii.

Consultati "7.3 Economisirea energiei si functionarea optima" la
pagina 46 pentru detalii suplimentare despre acest regla;.

7.2.8 Modul 2: Reglaje locale
[2-8]

T, temperatura tinta in timpul operatiunii de racire.

[2-8] T, tinta (°C)
0 (implicit) Auto

REYQ8~20+REMQ5T7Y1B
Instalatie de aer conditionat sistem VRV IV
4P353997-1B — 2016.07

DAIKIN

Ghid de referinta pentru instalator si utilizator

43
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[2-8] T, tinta (°C) [2-14] Cantitatea suplimentara incarcata (kg)
2 6 14 65=<x<70
3 7 15 70=x<75
4 8 16 75<x<80
5 9 17 80=x<85
6 10 18 85<x<90
7 11 19 Reglajul nu poate fi utilizat. Inc&rcatura totald
20 de agent frigorific trebuie sa fie <100 kg.
Pentru informatii suplimentare si recomandari despre impactul
acestor reglaje, consultati "7.3 Economisirea energiei si functionarea 21

optima" la pagina 46.
[2-9]

T, temperatura tinta 1

n timpul operatiunii de incalzire.

[2-9] T, tinta (°C)
0 (implicit) Auto
1 41
2 42
3 43
4 44
5 45
6 46

= Pentru detalii privind procedura de incarcare, vezi "6.7.2 Despre
incarcarea agentul frigorific" la pagina 30.

= Pentru detalii privind calculul cantitatii incarcaturii suplimentare de
agent frigorific, vezi "6.7.3 Determinarea cantitatii suplimentare de
agent frigorific" la pagina 30.

= Pentru indrumari privind introducerea cantitatii incarcaturii
suplimentare de agent frigorific si functia de proba de etanseitate
vezi "7.4 Utilizarea functiei de proba de etanseitate" la pagina 49.

[2-18]

Reglajul de presiune statica ridicata a ventilatorului.

Pentru a mari presiunea staticd furnizatd de ventilatorul unitatii

exterioare, trebuie activat acest reglaj. Pentru detalii despre acest
reglaj, consultati specificatiile tehnice.

Pentru informatii suplimentare si recomandari despre impactul
acestor reglaje, consultati "7.3 Economisirea energiei si functionarea
optima" la pagina 46.

[2-12]

Activarea functiei de zgomot redus si/sau limitarea consumului de
putere prin adaptorul de control extern (DTA104A61/62).

Daca sistemul trebuie sa functioneze cu zgomot redus sau in conditii
de limitare a consumului de putere cand la unitate este trimis un
semnal extern, acest reglaj trebuie schimbat. Acest reglaj va fi
eficient numai cand este instalat adaptorul de control extern optional
(DTA104A61/62).

[2-12] Descriere
0 (implicit) Dezactivat.
1 Activat.

[2-14]
Introduceti cantitatea suplimentara de agent frigorific care a fost
incarcata.

in cazul in care doriti sa utilizati functionalitatea de probd de
etangeitate automata, este necesar sa introduceti intreaga cantitate
a incarcaturii suplimentare de agent frigorific.

[2-18] Descriere
0 (implicit) Dezactivat.
1 Activat.

[2-14] Cantitatea suplimentara incarcata (kg)
0 (implicit) Fara intrare

1 0=x<5

2 5=x<10

3 10=x<15
4 15=x<20
5 20=<x<25
6 25sx<30
7 30<x<35
8 35=x<40
9 40=x<45
10 45<x<50
11 50=x<55
12 55=x<60
13 60=x<65

[2-20]
Incércarea manualé a agentului frigorific suplimentar.

Pentru adaugarea manuala a cantitatii suplimentare de incarcatura
de agent frigorific (fara functionalitatea de incarcare automata a
agentului frigorific), trebuie aplicat urmatorul reglaj. Instructiunile
suplimentar privind diferitele moduri de incarcare a agentului
frigorific suplimentar n sistemul dvs. pot fi gasite in capitolul
"6.7.2 Despre incarcarea agentul frigorific" la pagina 30.

[2-20] Descriere
0 (implicit) Dezactivat.
1 Activat.

Pentru a opri operatiunea de incarcare
manuala a agentului frigorific suplimentar
(cand este incarcata cantitatea necesara de
agent frigorific suplimentar), apasati BS3. Daca
aceasta functie nu a fost anulata apasand BS3,
unitatea se va oprit din functionare dupa 30 de
minute. Daca 30 de minute nu au fost
suficiente pentru a adauga cantitatea necesara
de agent frigorific, functia poate fi reactivata
schimband din nou reglajul local.

[2-21]
Modul de recuperare a agentului frigorific/vidare.

Pentru a realiza o cale libera pentru a regenera agentul frigorific din
sistem sau pentru indepartarea substantelor reziduale sau pentru a
vida sistemul este necesara aplicarea unui reglaj care va deschide
ventilele necesare in circuitul de agent frigorific astfel incat procesul
de regenerarea agentului frigorific sau de vidare sa poata fi efectuat
corespunzator.

[2-21]
0 (implicit)

Descriere

Dezactivat.
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[2-21]

Descriere

Activat.

Pentru a opri modul de recuperare/vidare a
agentului frigorific, apasati BS3. Daca BS3 nu
este apasat, sistemul va ramane in modul de
recuperare/vidare a agentului frigorific.

[2-22]

Reglajul automat de zgomot redus si nivel pe timpul noptii.

Prin schimbarea acestui reglaj, activati functia automata de zgomot
redus a unitatii si definiti nivelul functionarii. In functie de nivelul ales,
nivelul de zgomot va fi redus. Momentele de pornire si oprire pentru
aceasta functie sunt definite cu reglajul [2-26] si [2-27].

[2-22] Descriere
0 (implicit) Dezactivat
1 Nivelul 1 Nivelul 3 <Nivel 2 <Nivelul 1
2 Nivelul 2
3 Nivelul 3

[2-25]

Reglajul nivelului de zgomot redus de exploatare cu adaptorul de
control extern.

Daca sistemul trebuie sa functioneze in conditii de functionare cu
zgomot redus cand la unitate este trimis un semnal extern, acest
reglaj defineste nivelul de zgomot redus care va fi aplicat.

Acest reglaj va fi eficient numai cand este instalat adaptorul de
control extern optional (DTA104A61/62) si a fost activat reglajul
[2-12].

[2-25] Descriere
1 Nivelul 1 Nivelul 3 <Nivel 2 <Nivelul 1
2 (implicit) Nivelul 2
3 Nivelul 3

[2-30] Limitarea consumului de putere
(aproximativ)
1 60%
2 65%
3 (implicit) 70%
4 75%
5 80%
6 85%
7 90%
8 95%

[2-31]

Nivelul de limitare a consumului de putere (pasul 2) prin adaptorul
de control extern (DTA104A61/62).

Daca sistemul trebuie sa functioneze in conditi de limitare a
consumului de energie cand la unitate este trimis un semnal extern,
acest reglaj defineste limitarea nivelului de consum de energie care
va fi aplicat pentru pasul 2. Nivelul este in conformitate cu tabelul.

[2-31] Limitarea consumului de putere
(aproximativ)
1 (implicit) 40%
2 50%
3 55%

[2-32]

Operatiune fortatd, permanenta cu limitarea consumului de putere
(nu este necesar adaptorul de control extern pentru limitarea
consumului de putere).

Daca sistemul trebuie sa functioneze intotdeauna in conditii de
limitare a consumului de putere, acest reglaj activeaza si defineste
nivelul de limitare a consumului de putere care va fi aplicat continuu.

Nivelul este in conformitate cu tabelul.

[2-32] Referinte restrictii
[2-26] o . -
Ora d ¢ : 0 (implicit) Functie inactiva.
ra de pornire a functionarii cu zgomot redus.
pornire a fundt oer . 1 Urmeaza reglajul [2-30].
Acest reglaj este utilizat in combinatie cu reglajul [2-22]. 2 Urmeaza reglajul [2-31].
[2-26] Ora de pornire a functionarii automate cu [2-35]
zgomot redus (aproximativ) ) o
1 20h00 Setarea diferentei de inaltime.
2 (implicit) 22h00 [2-35] Descriere
3 24h00 0 Tn cazul in care unitatea exterioaré este
instalata in pozitia cea mai joasa (unitatile
[2-27] interioare sunt instalate in pozitii mai ridicate
Ora de oprire a functionarii cu zgomot redus. decét unitatile exterioare) si diferenta de
Acest reqlai este utilizat T binati laiul 12-22 fnaltime dintre unitatea interioara cea mai
cest reglaj este utilizat in combinatie cu reglajul [2-22]. ridicata si unitatea exterioara depaseste 40 m,
[2-27] Ora de oprire a functionérii automate cu setarea [2-35] trebuie modificata la 0.
zgomot redus (aproximativ) 1 (implicit) —
1 6h00 Se aplica alte schimbari/limitari pentru circuit. Pentru informatii
2 7h00 suplimentare, consultati "5.3.6 Unitati exterioare individuale si
3 (implicit) 8h00 combinatii standard de unitati exterioare multiple >20 CP" la
pagina 18 si "5.3.7 Combinatii standard de unitati exterioare multiple
[2-30] <20 CP si combinatii standard de unitéti exterioare multiple libere" la

Nivelul de limitare a consumului de putere (pasul 1) prin adaptorul
de control extern (DTA104A61/62).

Daca sistemul trebuie sa functioneze in conditi de limitare a
consumului de energie cand la unitate este trimis un semnal extern,
acest reglaj defineste limitarea nivelului de consum de energie care
va fi aplicat pentru pasul 1. Nivelul este in conformitate cu tabelul.

pagina 19.
[2-45]

Racire tehnologica.

[2-45] Descriere
0 (implicit) Racire tehnologica nedisponibila
1 Racire tehnologica disponibila
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7 Configuratie

Pentru informatii suplimentare despre aceasta setare, consultati
manualul de service.

[2-47]

Temperatura tinta T, in timpul operatiunii de recuperare a caldurii.

[2-47] T, tinta (°C)
0 (implicit) Auto
2 6
3 7
4 8
5 9
6 10
7 11
[2-49]
Setarea diferentei de inaltime.
[2-49] Descriere
0 (implicit) —
1 In cazul in care unitatea exterioars este

instalata in pozitia cea mai ridicata (unitatile
interioare sunt instalate in pozitii mai joase
decét unitatile exterioare) si diferenta de
inaltime dintre unitatea interioara cea mai
joasa si unitatea exterioara depaseste 50 m,

setarea [2-49] trebuie modificata la 1.

Se aplica alte schimbari/limitari pentru circuit. Pentru informatii
suplimentare, consultati "5.3.6 Unitati exterioare individuale si
combinatii standard de unitati exterioare multiple >20 CP" la
pagina 18 si "5.3.7 Combinatii standard de unitati exterioare multiple
<20 CP si combinatii standard de unitati exterioare multiple libere" la
pagina 19.

[2-81]
Reglajul de confort al racirii.

Acest reglaj este utilizat in combinatie cu reglajul [2-8].

[2-81] Reglajul confortului racirii
0 Eco
1 (implicit) Moderat
2 Rapid
3 Puternic

[2-85] Timpul intre probele de etanseitate
automate efectuate (zile)

0 (implicit) 365
1 180
2 90
3 60
4 30
5 7
6

[2-86]
Activarea probei automate de etanseitate.

Cand doriti sa utilizati functia de proba de etanseitate automata,
trebuie sa activati acest reglaj. Prin activarea reglajului [2-86], proba
de etanseitate automata va fi executata in functie de pe valoarea
definita a reglajului. Sincronizarea pentru urmatoarea proba de
etanseitate automata este realizata prin reglajul [2-85]. Proba de
etanseitate automata va fi executa in [2-85] zile.

De fiecare data cand sistemul a executat functia automata de proba
de etanseitate, sistemul va raméane in repaus pana este repornita
prin solicitare manuald termo sau prin urmatoarea actiune
programata.

[2-86] Descriere
0 (implicit) Fara proba de etanseitate planificata.
1 Proba de etanseitate planificata o data la [2-85]
zile.
2 Proba de etanseitate planificata in fiecare a
[2-85] zi.

7.2.9

Conectarea configuratorului PC la
unitatea exterioara

Pentru informatii suplimentare si recomandari despre impactul
acestor reglaje, consultati "7.3 Economisirea energiei si functionarea
optima" la pagina 46.

B [
0 |
[EN ‘Lix27A [
O = (
s 3
g 0
O 0

0
[] I

[2-82]

Reglajul de confort al incalzirii.

Acest reglaj este utilizat in combinatie cu reglajul [2-9].

[2-82] Reglajul confortului incalzirii
0 Eco
1 (implicit) Moderat
2 Rapid
3 Puternic

Pentru informatii suplimentare si recomandari despre impactul
acestor reglaje, consultati "7.3 Economisirea energiei si functionarea

optima" la pagina 46.

[2-85]

Intervalul de timp al probei automate de etanseitate.

Acest reglaj este utilizat in combinatie cu reglajul [2-86].

a PC
b Cablu (EKPCCAB)
¢ PCl principal al unitatii exterioare

7.3 Economisirea energiei si
functionarea optima

Acest sistem de recuperare a caldurii VRV IV este echipat cu o
functionalitate avansatd de economisire a energiei. In functie de
prioritate, se pot accentua economia de energie sau nivelul de
confort. Pot fi selectati mai multi parametri, rezultdnd un echilibru
optim fintre consumul de energie si confort pentru aplicatia
respectiva.

Mai multe modele sunt disponibile si explicate mai jos. Modificati
parametrii dupa nevoile cladirii dvs. si pentru a realiza cel mai bun
echilibru intre consumul de energie si confort.

Indiferent de comanda selectatd, sunt posibile variatii ale
comportamentului sistemului datoritd comenzilor de protectie pentru
a mentine functionarea unitatii in conditii de fiabilitate. Tinta avuta in
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7 Configuratie

vedere, totusi, este fixa si va utilizatd pentru a obtine cel mai bun
echilibru intre consumul de energie si confort, in functie de tipul de
aplicatie.

Trebuie avuta grija la procedurile de selectare si la configuratiile
sistemului, Tn special cand se utilizeaza unitati Hydrobox.
Temperatura de iesire din Hydrobox ceruta are prioritate fatd de
comanda de economisire a energiei, fiind legatd de temperatura
ceruta a apei.

7.31 Metode principale de exploatare
disponibile

De baza

Temperatura agentului frigorific este fixata independent de situatie.
Aceasta corespunde exploatarii standard care este cunoscuta si
poate fi anticipata de la/cu sistemele anterioare VRV.

Pentru a activa asta la ... Schimbati...
Operatiunea de racire [2-8]=2
Operatiunea de incalzire [2-9]=6

Automata

Temperatura agentului frigorific este reglata in functie de conditiile
ambientale din exterior. Astfel reglarea temperaturii agentului
frigorific pentru a se potrivi sarcinii cerute (legata de asemenea de
conditiile ambientale din exterior).

De ex., cand sistemul functioneaza pe racire, nu aveti nevoie de
atata racire la temperaturi scazute ale mediului inconjurator (de ex.,
25°C) ca la temperaturi ridicate ale mediului inconjurator (de
exemplu 35°C). Pe baza acestei idei, sistemul incepe sa creasca
automat temperatura agentului sau frigorific, reducand automat
capacitatea furnizata si crescand eficienta sistemului.

De ex., cand sistemul functioneaza pe incalzire, nu aveti nevoie de
atata incalzire la temperaturi ambiante ridicate (de ex., 15°C) ca la
temperaturi ambiante scazute (de exemplu —5°C). Pe baza acestei
idei, sistemul incepe sa scada automat temperatura agentului sau
frigorific, reducand automat capacitatea furnizata si crescand
eficienta sistemului.

Pentru a activa asta la ... Schimbati...
[2-8]=0 (implicit)

[2-9]=0 (implicit)

Operatiunea de racire

Operatiunea de incalzire

Sensibilitate ridicatd/economica (racire/incalzire)

Temperatura agentului frigorific este setata mai sus/mai jos (racire/
incalzire) in comparatie cu exploatarea de baza. In modul de
sensibilitate ridicatd accentul se pune pe senzatia de confort a
clientului.

Metoda de selectare a unitatilor interioare este importanta si trebuie
luata in considerare intrucat capacitatea disponibila nu este aceeasi
ca la exploatarea de baza.

Pentru detalii privind aplicatiile cu sensibilitate ridicata, luati legatura
cu distribuitorul.

Pentru a activa asta la ... Schimbati...

[2-8] la valoarea
corespunzatoare, potrivind
cerintele sistemului preproiectat
continand o solutie de
sensibilitate ridicata.

Operatiunea de racire

Operatiunea de incalzire [2-9] la valoarea
corespunzatoare, potrivind
cerintele sistemului preproiectat
continand o solutie de

sensibilitate ridicata.

[2-8] T, tint (°C)
4 8
5 9
6 10
7 11
[2-9] T, tint (°C)
1 41
3 43

[2-8] T, tinta (°C)

3 7

7.3.2 Reglaje de confort disponibile

Pentru fiecare din modurile de mai sus poate fi selectat un nivel de
confort. Nivelul de confort este legat de programarea si efortul
(consumul de energie) utilizate pentru realizarea unei anumite
temperaturi in incapere prin modificarea temporara a temperaturii
agentului frigorific la diferite valori pentru a realiza mai rapid
conditiile cerute.

Puternic

Depaésirea intervalului reglat (in timpul operatiunii de incélzire) sau
neatingerea limitei inferioare a intervalului reglat (in timpul
operatiunii de racire) este admisa in raport cu temperatura ceruta a
agentului frigorific, pentru a realiza rapid temperatura ceruta a
incaperii. Depésirea intervalului reglat este admis din momentul
punerii In functiune.

« In cazul operatiunii de racire este admisa coborarea temporara a
temperaturii de evaporare la 3°C in functie de pe situatie.

» In cazul operatiunii de incélzire este admisa cresterea temporara
a temperaturii condensului pana la 49°C in functie de situatie.

= Cand solicitarea de la unitatea interioara devine mai moderata,
sistemul va trece in cele din urma la starea de regim stationar
care este definita de metoda de exploatare de mai sus.

Pentru a activa asta la ... Schimbati...
[2-81]=3.

Aceasta setare este utilizata in
combinatie cu setarea [2-8].
[2-82]=3.

Aceasta setare este utilizata in
combinatie cu setarea [2-9]

Operatiunea de racire

Operatiunea de incalzire

Rapid

Depasirea intervalului reglat (in timpul operatiunii de incalzire) sau
neatingerea limitei inferioare a intervalului reglat (in timpul
operatiunii de racire) este admisa in raport cu temperatura ceruta a
agentului frigorific, pentru a realiza rapid temperatura cerutd a
incaperii. Depasirea intervalului reglat este admis din momentul
punerii Tn functiune.

« Tn cazul operatiunii de racire este admis& coborarea temporara a
temperaturii de evaporare la 6°C in functie de pe situatie.

« Tn cazul operatiunii de incalzire este admis& cresterea temporara
a temperaturii condensului pana la 46°C in functie de situatie.

= Cand solicitarea de la unitatea interioara devine mai moderata,
sistemul va trece in cele din urma la starea de regim stationar
care este definitd de metoda de exploatare de mai sus.

Pentru a activa asta la ... Schimbati...
[2-81]=2.

Aceasta setare este utilizata in
combinatie cu setarea [2-8].
[2-82]=2.

Aceasta setare este utilizata in
combinatie cu setarea [2-9].

Operatiunea de racire

Operatiunea de incalzire
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Usor

Depasirea intervalului reglat (in timpul operatiunii de incalzire) sau
neatingerea limitei inferioare a intervalului reglat (in timpul
operatiunii de racire) este admisa in raport cu temperatura ceruta a
agentului frigorific, pentru a realiza rapid temperatura ceruta a
incaperii. Depasirea intervalului reglat nu este admis din momentul
punerii in functiune. Punerea in functiune are loc in conditiile definite
de modul de exploatare da mai sus.

« In cazul operatiunii de ricire este admisa coborarea temporard a
temperaturii de evaporare la 6°C in functie de pe situatie.

« Tn cazul operatjunii de incélzire este admisa cresterea temporaré
a temperaturii condensului pana la 46°C in functie de situatie.

= Cand solicitarea de la unitatea interioara devine mai moderata,
sistemul va trece in cele din urma la starea de regim stationar
care este definita de metoda de exploatare de mai sus.

= Starea de punere in functiune este diferita de setarea de confort
puternic si rapid.

Pentru a activa asta la ... Schimbati...

Operatiunea de racire [2-81]=1.

Aceasta setare este utilizata in
combinatie cu setarea [2-8].

Operatiunea de incalzire [2-82]=1.

Aceasta setare este utilizata in
combinatie cu setarea [2-9].

Eco

Tinta originala de temperatura a agentului frigorific, care este definita
prin metoda de functionare (a se vedea mai sus) este mentinuta fara
nicio corectie, cu exceptia comenzii protectiei.

Pentru a activa asta la ... Schimbati...

Operatiunea de racire [2-81]=0.

Aceasta setare este utilizata in
combinatie cu setarea [2-8].

Operatiunea de incalzire [2-82]=0.

Aceasta setare este utilizata in
combinatie cu setarea [2-9].

7.3.3

Exemplu: Mod automat in timpul racirii

E

-------- 100%

--------- 50%

= o

(g o [ R

300 | rmmmmmm e e B el

e ————————

35°C F

Curba de sarcina efectiva

Curba de sarcina virtuala (mod automat capacitate initiala)
Valoarea tinta virtuala (valoarea temperaturii evaporarii
initiale mod automat)

Valoarea necesara a temperaturii de evaporare

Factor de incarcare

Temperatura aerului din exterior

Temperatura de evaporare

Rapid

Puternic

Moderat

Evolutia temperaturii incaperii:

e ————————

TmMOOW>»

Temperatura setata a unitatii interioare
Punere in functiune

Durata de exploatare

Moderat

Rapid

Puternic
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7 Configuratie

7.3.4 Exemplu: Modul automat in timpul
incalzirii

- - e — = = = = === s 100%

70%

49°C | -------

46°C

[ Uy NIy SR SRy Ry uRy Sy pupuy KR g gy g gy g S S

2°C E

A Curba de sarcina virtuala (capacitatea de varf a modului
automat implicit)
B Curba de sarcina
C Valoarea tinta virtuald (mod automat valoarea temperaturii
condensarii initiale)
D Temperatura nominala
E Factor de incarcare

F  Temperatura aerului din exterior

T. Temperatura de condensare
Il Rapid
Puternic
Moderat

Evolutia temperaturii incaperii:

Temperatura setata a unitatii interioare
Punere in functiune

Durata de exploatare

Moderat

Rapid

Puternic

MTMOO >

7.4 Utilizarea functiei de proba de
etanseitate

7.41 Despre proba de etanseitate automata

Functia de proba de etanseitate (automatd) nu este activata implicit
si poate incepe sa functioneze numai cand incarcarea agentului
frigorific suplimentar este introdusa in logica sistemului (consultati
[2-14]).

Operatiunea de probd de etanseitate poate fi automatizata.
Modificand parametrul [2-85] la valoarea aleasa, pot fi alese
intervalul de timp sau ora pana la urmatoarea operatiune automata
de proba de etangeitate. Parametrul [2-86] defineste daca
operatiunea de proba de etanseitate este executata o data (in [2-85]
zile) sau intermitent, respectand un interval de [2-85] zile.

Disponibilitatea functiei de proba de etangeitate necesita
introducerea cantitatii de agent frigorific incarcat suplimentar imediat
dupa finalizarea incarcarii. Introducerea trebuie executata inainte de
efectuarea probei de functionare.

INFORMATII

= Cantitatea cantarita si deja inregistrata de incarcatura
suplimentara de agent frigorific (nu cantitatea totala de
agent frigorific prezent in sistem) trebuie introdusa.

= Functia de proba de etanseitate nu este disponibila
cand la sistem sunt conectate unitati Hydrobox.

= Cand diferenta de inalfimea intre unitatile interioare
este 250/40 m, functia de proba de etanseitate nu
poate fi utilizata.

7.4.2 Efectuarea manuala a probei de
etanseitate

Cand functia de proba de etanseitate nu a fost ceruta initial dar se
doreste activarea ulterioara, introduceti incarcarea de agent frigorific
suplimentar in logica sistemului.

Executarea functiei de proba de etanseitate o data la fata locului
poate fi efectuata de asemenea prin urmatorul procedeu.

1 Apasati BS2 o data.

2 Apasati BS2 inca o data.
3 Apasati BS2 5 secunde.
4

Functia de proba de etangeitate va incepe. Pentru a anula
operatiunea de proba de etanseitate, apasati BS1.

Rezultat: Cand proba manuala de etanseitate este finalizata,
rezultatul probei de etanseitate este prezentat pe afisajul cu 7
segmente al unitatii exterioare. Unitatile interioare sunt in stare
blocata (simbolul controlului centralizat). Pentru a reveni la starea
normala, apasati BS1.

Afigaj Semnificatie
o Fara scapari detectate
L Scapare detectata

Coduri de informatii:

Cod Descriere

£E- 1 Unitatea nu este pregatita pentru executarea
operatiunii de proba de etanseitate (consultati
cerintele necesare executarii operatiunii de
proba de etanseitate).

£E-2 Unitatea interioara este in afara intervalului de
temperaturi pentru operatiunea de proba de
etanseitate.

£-3 Unitatea exterioara este in afara intervalului de

temperaturi pentru operatiunea de proba de
etanseitate.
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8 Darea in exploatare

Cod Descriere

m

-4 Tn timpul operatiunii de proba de etanseitate a
fost observata o presiune prea scazuta.
Reporniti operatiunea de proba de etangeitate.

K
K]

Indica o unitate interioara instalata care nu
este compatibila cu functionalitatea de proba
de etanseitate (de ex, unitati Hydrobox...).

Rezultatul operatiunii de proba de etanseitate este informat in [1-35]
si [1-29].

Pasii din timpul probei de etanseitate:

Afisajul Pasi
=00 Pregatire®
EO Egalizarea presiunii
= Punere in functiune
£OH Operatiunea de proba de etanseitate
L0 n asteptare®
O Operatiunea de proba de etanseitate este
finalizata

(a) Daca temperatura interioara este prea mica, va incepe mai
ntai operatiunea de incalzire.

(b) Daca temperatura din interior este mai mica de 15°C
datorita operatiunii de prob& de etanseitate si temperatura
din exterior este mai mica de 20°C, va incepe operatiunea
de incalzire pentru a se mentine nivelul de confort de baza
al incalzirii.

8 Darea in exploatare

8.1 Prezentare: Darea in exploatare

Dupa instalare si definirea reglajelor locale, instalatorul este obligat
sa verifice functionarea corectd. Prin urmare trebuie efectuata o
proba de functionare in conformitate cu procedurile descrise mai jos.

Acest capitol descrie ce trebuie facut si stiut pentru a da in
exploatare sistemul dupa ce este configurat.

n general, darea in exploatare consta in urmatoarele etape:

1 Parcurgerea "Listei de verificare inaintea probei de functionare".
2  Efectuarea probei de functionare.

3 Daca este necesar, corectarea erorilor dupa terminarea
anormala a probei de functionare.

4  Exploatarea sistemului.

8.2 Masuri de precautie la darea in
exploatare

A PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

PERICOL: RISC DE ARSURI
A PRECAUTIE

Nu efectuati proba de functionare in timp ce lucrati la
unitatile interioare.

La efectuarea probei de functionare, va functiona nu numai
unitatea exterioara, dar si unitatea interioara racordata.
Lucrul la o unitate interioara in timpul efectuarii probei de
functionare este periculos.

A PRECAUTIE

Nu introduceti degetele, tije sau orice alte obiecte in priza
sau in orificiul de evacuare a aerului. Nu scoateti grilajul
ventilatorului. Cand ventilatorul se roteste cu viteze mari,
poate cauza accidentari.

@ NOTIFICARE

Proba de functionare este posibila la temperaturi ambiante
intre —20°C si 35°C.

INFORMATII

Retineti ca in timpul primei perioade de functionare a
unitatii, puterea absorbitd necesara poate fi mai mare.
Acest fenomen se datoreaza compresorului care necesita
o perioada de rodaj de 50 de ore inainte de a ajunge la o
functionare lina si un consum stabil de putere. Motivul este
ca spirala este confectionata din fier si dureaza un timp
pana cand suprafetele de contact se netezesc.

@ NOTIFICARE

Aveti grija sa cuplati alimentarea cu 6 ore finainte de
punerea in functiune pentru a avea curent la incalzitorul
carterului si pentru a proteja compresorul.

n timpul probei de functionare, vor fi puse in functiune unitatea
exterioara si unitatile interioare. Asigurati-vd ca pregatirile tuturor
unitatilor interioare sunt finalizate (tubulatura de legatura, cablajul
electric, purjarea aerului, ...). A se vedea manualul de instalare al
unitatii interioare pentru detalii.

8.3 Lista de verificare inainte de darea
in exploatare

Dupa instalarea unitatii, controlati mai intai urmatoarele elemente.
Dupa efectuarea tuturor verificarilor de mai jos, unitatea trebuie
inchisa, numai atunci poate fi cuplata alimentarea de la retea a
unitatii.

Ati citit instructiunile complete de instalare si exploatare,

] -OmpIete | e

asa cum este descris in ghidul de referinta pentru

instalator si utilizator.

] Instalare

Controlati ca unitatea sa fie instalatd corespunzator,
pentru a evita zgomotele anormale si vibratiile la punerea
n functiune a unitatii.

Cablaj de legatura
] Il g

Asigurati-va de executarea corespunzatoare a cablajului
de legatura conform instructiunilor descrise la capitolul
"6.8 Conectarea cablajului electric" la pagina 36, conform
schemelor de conexiuni si conform legislatiei aplicabile.

] Tensiunea retelei electrice

Verificafi tensiunea retelei electrice pe panoul local de
alimentare. Tensiunea trebuie sa corespunda tensiunii de
pe eticheta de identificare a unitatji.

] Cablajul de impamantare

Asigurati-va ca legaturile de impamantare sa fie conectate
corespunzator si bornele de impamantare sa fie stranse.

] Testarea izolatiei circuitului principal de alimentare

Utilizand un megatester pentru 500 V, controlati daca se
atinge o rezistenta de 2 MQ sau mai mare a izolatiei prin
aplicarea unei tensiuni de 500 V c.c. intre bornele
alimentarii si pamant. Nu folositi niciodata megatesterul
pentru cablajul de transmisie.
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8 Darea in exploatare

O] Sigurante, disjunctoare, sau dispozitive de protectie

Controlati ca sigurantele, disjunctoarele sau dispozitivele
de protectie instalate local sa aiba dimensiunile si tipurile
specificate Tn capitolul "5.4.2 Cerinte fata de dispozitivele
de protectie” la pagina 22. Aveti grija ca nici o siguranta
sau dispozitiv de protectie sa nu fie suntat.

Cablajul intern
] 1]

Controlati vizual cutia de componente electrice si interiorul
unitatii pentru a depista conexiunile slabite sau
componentele electrice deteriorate.

O] Dimensiunea conductelor si izolarea conductelor

Aveti grija sa fie instalate conducte de dimensiuni corecte
iar izolatia sa fie executata corespunzator.

Ventilele de inchidere
[

Aveti grija ca ventilele de inchidere sa fie deschise atat pe
partea de lichid cat si pe partea de gaz.

Echipament deteriorat
] p

Verificati interiorul unitatii pentru a depista componentele
deteriorate sau conductele deformate.

] Scurgeri de agent frigorific

Verificati interiorul unitatii pentru a depista scurgerile de
agent frigorific. Daca exista o scurgere de agent frigorific,
fncercati sa reparati scurgerea. Daca reparatia nu
reuseste, luati legatura cu distribuitorul local. Nu atingeti
agentul frigorific scurs din racordurile tubulaturii agentului
frigorific. Aceasta poate cauza degeraturi.

Scurgerile de ulei
] g

Controlati compresorul pentru a depista scurgerile de ulei.
Daca exista o scurgere de ulei, incercati sa reparati
scurgerea. Daca reparatia nu reuseste, luati legatura cu
distribuitorul local.

O] Admisia/evacuarea aerului

Verificati ca admisia si evacuarea aerului din unitate sa nu
fie obturate de bucati de hartie, carton, sau alte materiale.

utilizand interfata de utilizator. Consultati manualul de instalare a
unitatii interioare pentru detalii suplimentare (de ex., Hydrobox)
privind proba de functionare individuala.

INFORMATII

= Poate dura 10 minute pentru a realiza o stare uniforma
a agentului frigorific inainte de pornirea compresorului.

= In timpul probei de functionare, zgomotul curgerii
agentului frigorific sau cel al ventilului electromagnetic
poate deveni tare si indicatia afisajului se poate
modifica. Acestea nu sunt defectiuni.

8.5 Efectuarea probei de functionare

1 Tnchidetj toate panourile frontale pentru a nu cauza evaluari
eronate (cu exceptia capacului de vizitare al deschiderii placii
frontale a cutiei cu componente electrice).

2 Asigurati-va ca sunt stabilite toate setarile locale dorite;
consultati "7.2 Executarea reglajelor locale" la pagina 40.

3 Cuplati alimentarea de la retea a unitatji exterioare si a unitatilor
interioare racordate.

@ NOTIFICARE

Aveti grija sa cuplati alimentarea cu 6 ore finainte de
punerea in functiune pentru a avea curent la incalzitorul
carterului si pentru a proteja compresorul.

4 Asigurati-va ca exista situatia prestabilita (repaus); consultati

"7.2.4 Accesarea modului 1 sau 2" la pagina 41. Apasati BS2
timp de 5 secunde sau mai mult. Unitatea va incepe proba de
functionare.
Rezultat: Proba de functionare este efectuata automat, afisajul
unitatii exterioare va indica "0 " iar interfata de utilizator a
unitatilor interioare va afisa indicatiile "proba de functionare" si
"sub control centralizat".

Pasii din timpul procedurii probei de functionare automate a
sistemului:

O incircarea de agent frigorific suplimentar Pas Descriere
Cantitatea de agent frigorific ce trebuie adaugat la unitate EO Control inainte de punerea in functiune
va fi inscrisd pe placa "Agent frigorific addugat" care se (egalizare presiune)
lipeste pe spatele capacului frontal. =0c Controlul pornirii racirii

] Data instalarii si reglajul local EO3 Réacire stare stabila
Aveti grija sa inregistrati data instalarii pe eticheta de pe =] Controlul comunicarii
spatele panoului frontal superior in conformitate cu [ = Controlul ventilului de inchidere
5)2132335-2-40 si fineti evidenta continutului reglajelor 05 Controlul lungimil conductei

: =t Controlul cantitatii de agent frigorific
. =09 Operatiunea de evacuare
8.4 Despre proba de functionare - .
’ =g Oprire unitate

Procedura de mai jos descrie proba de functionare a sistemului
complet. Aceastd operatiune verificd si evalueaza urmatoarele
elemente:

= Controlul cablajului eronat (controlul comunicarii cu unitatile
interioare).

= Controlul deschiderii ventilelor de inchidere.
= Evaluarea lungimii tubulaturii.

in cazul in care in sistem existd unitati Hydrobox, controlul lungimii

conductei si controlul situatiei refrigerarii nu vor fi efectuate.

= Aveli grija sa efectuati proba de functionare a sistemului dupa
prima instalare. Tn caz contrar va fi afisat codul de defectiune L/3
pe interfata utilizatorului si functionarea normala sau proba de
functionare a unitatii interioare nu poate fi efectuata.

= Anomaliile unitatilor interioare nu pot fi controlate separat pentru
fiecare unitate. Dupa finalizarea probei de functionare, controlati
unitatile interioare una cate una executand exploatarea normala

Nota: In timpul probei de functionare, nu este posibila oprirea
functionarii unitatii de la interfata de utilizator. Pentru a anula
operatiunea, apasati BS3. Unitatea se va opri dupa +30 secunde.

5 Vedeti rezultatele probei de functionare pe afisajul cu 7
segmente al unitatii exterioare.

Finalizarea Descriere

Finalizare normala |Fara indicatie pe afisajul cu 7 segmente
(repaus).
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9 intretinere si deservire

Finalizarea Descriere
Finalizare Indicatie de cod de defectiune pe afisajul cu 7
anormala segmente.

Consultati "8.6 Remedierea dupa finalizarea
anormala a probei de functionare” la

pagina 52 pentru masurile ce trebuie luate in
vederea remedierii anomaliei. Cand proba de
functionare este finalizata, functionarea
normala va fi posibila dupa 5 minute.

8.6 Remedierea dupa finalizarea
anormala a probei de functionare

Proba de functionare este finalizatd numai dacad nu se afiseaza
niciun cod de defectiune pe interfata de utilizator sau pe afisajul cu 7
segmente al unitatii exterioare. In cazul afisérii unui cod de
defectiune, efectuati actiunile de remediere conform explicatiilor din
tabelul codurilor de defectiune. Efectuati din nou proba de
functionare si confirmati ca anomalia a fost remediata
corespunzator.

INFORMATII

Consultati manualul de instalare al unitatji interioare pentru
codurile de defectiune detaliate legate de unitatile
interioare.

8.7 Exploatarea unitatii

Dupéa ce unitatea este instalata si proba de functionare a unitatii
exterioare si a unitatilor interioare este finalizata, poate incepe
exploatarea sistemului.

Pentru exploatarea unitatii interioare, interfata de utilizator a unitatii
interioare trebuie sa fie cuplata. Consultati manualul de exploatarea
a unitatii interioare pentru detalii suplimentare.

9 intretinere si deservire

@ NOTIFICARE

intretinerea se va face de cétre un instalator autorizat sau
de catre un agent de service.

VVa recomandam sa efectuati intretinerea macar o data pe
an. Cu toate acestea, legislatia in vigoare poate impune
intervale de intretinere mai scurte.

9.2 Masuri de siguranta pentru
intretinere

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

PERICOL: RISC DE ARSURI

NOTIFICARE: Risc de descarcare electrostatica

eEP

Inainte de a efectua orice lucrare de intretinere sau
deservire, atingeti o piesa metalica a unitatii pentru a
elimina electricitatea statica si pentru a proteja placa
circuitelor integrate.

NOTIFICARE

In Europa, emisiile gazelor cu efect de sera din
incarcarea totala cu agent frigorific a sistemului (exprimate
in tone de CO,) se utilizeaza pentru a stabili intervalele de
intretinere. Respectati legislatia in vigoare.

Formula de calcul pentru emisiile gazelor cu efect de
sera: valoarea GWP a agentului frigorific x incarcarea
totala cu agent frigorific [in kg]/1000

9.1 Prezentare: intretinerea si service-
ul

Acest capitolul contine informatii despre:

= Prevenirea pericolelor de natura electricd la intretinerea si
deservirea instalatiei

= Operatiunea de recuperare a agentului frigorific

9.21 Pentru prevenirea pericolelor electrice

Cand efectuati intretinerea echipamentului invertor:

1 Nu deschideti capacul cutiei de componente electrice timp de
10 minute dupa decuplarea alimentarii de la retea.
2 Masurati tensiunea intre bornele de pe regleta de conexiuni

pentru alimentarea de le retea cu un tester si confirmati
decuplarea de la retea. In plus, masurati cu un tester punctele
prezentate in figura de mai jos si confirmati ca tensiunea
condensatorului din circuitul principal este mai mica de 50 V
curent continuu.

3 Pentru a preveni deteriorarea PCI, atingeti o piesa metalica
neacoperita pentru a elimina electricitatea statica inainte de a
bransa si debransa conectoarele.

4 Tnainte de inceperea operatiunii de service la echipamentul
invertor, debransati conectoarele de jonctiune X1A, X2A (X3A,
X4A) pentru motoarele ventilatoarelor din unitatea exterioara.
Aveti grija sa nu atingeti piesele sub tensiune. (Daca un
ventilator se roteste datorita vantului puternic, el poate acumula
electricitate in condensator sau in circuitul principal si poate
cauza electrocutare.)

5 Dupa terminarea service-ului bransati la loc conectorul de
jonctiune. Tn caz contrar va fi afisat codul de defectiune £ 7 pe
interfata de utilizator sau pe afisajul cu 7 segmente al unitatii
exterioare si nu va fi posibila functionarea normala.

Pentru detalii consultati eticheta cu schema de conexiuni de pe
spatele capacului cutiei componentelor electrice.

Fiti atent la ventilator. Este periculos sa inspectati unitatea in timp ce
ventilatorul functioneaza. Aveti grija sa decuplati comutatorul
principal si sa scoateti sigurantele din circuitul de comanda situat in
unitatea exterioara.

9.3 Despre functionarea in modul de
service

Operatiunea de recuperare a agentului frigorific/operatiunea de
vidare este posibila prin aplicarea reglajului [2-21]. Consultati
"7.2 Executarea reglajelor locale" la pagina 40 pentru detalii privind
setarea modului 2.

Cand este utilizat modul de vidare/recuperare, controlati foarte atent
ce trebuie vidat/recuperat Tnainte de pornire. Vezi manualul de
instalare al unitatii interioare pentru informatii suplimentare despre
vidare si recuperare.
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10 Depanarea

9.3.1 Utilizarea modului de vidare

1 Cand unitatea este inactiva, setati unitatea la [2-21]=1.

Rezultat: La confirmare, ventilele de destindere ale unitatilor
interioare si exterioare se vor deschide complet. La acel
moment indicatia afisajului cu 7 segmente=tL} ! si interfata de
utilizator a tuturor unitatilor interioare indica TEST (proba de
functionare) si (control extern) iar functionarea va fi
interzisa.

Evacuati sistemul cu o pompa de vid.

Apasati BS3 pentru a opri modul de vidare.

9.3.2

Acest lucru trebuie efectuat cu un regenerator de agent frigorific.
Urmati aceeasi procedura ca pentru metoda de vidare.

Recuperarea agentului frigorific

PERICOL: RISC DE EXPLOZIE

Evacuare — scurgere de agent frigorific. Daca doriti sa
evacuati, si exista o scurgere in circuitul agentului frigorific:

= NU utilizati functia automata de evacuare a unitatii, cu
care puteti colecta tot agentul frigorific din sistem in
unitatea exterioara. Consecinta posibila:
Autocombustie si explozie a compresorului din cauza
aerului care patrunde in compresorul aflat in functiune.

= Utilizati un sistem separat de recuperare, astfel incat
compresorul unitatii sa nu trebuiasca sa functioneze.

@ NOTIFICARE

Aveti grija sa NU recuperati ulei in timp ce recuperati
agentul frigorific. Exemplu: Prin utilizarea unui separator
de ulei.

10 Depanarea

10.1

Acest capitol descrie ce trebuie sa faceti in cazul unor probleme.

Prezentare: Depanarea

El contine informatii despre:

= Rezolvarea problemelor pe baza codurile de eroare

10.2 Rezolvarea problemelor pe baza

codurile de eroare

In cazul afisarii unui cod de defectiune, efectuati actiunile de
remediere conform explicatiilor din tabelul codurilor de defectiune.

Dupa remedierea anomaliei, apasati BS3 pentru a reseta codul de
defectiune si incercati din nou operatiunea.

Codul de defectiune afisat pe unitatea exterioara va indica un cod
principal de defectiune si un cod secundar. Codul secundar indica
informatii mai detaliate despre codul de defectiune. Codul de
defectiune va fi afisat intermitent.

Exemplu:
Cod Exemplu
Cod principal -
o
Cod secundar S |
[

Cu un interval de 1 secunda, afisajul va comuta intre codul principal
si codul secundar.

10.3 Codurile de eroare: Prezentare
Cod principal Sub-cod Cauza Solutie
Principal Secundara 1 | Secundara 2
£3 -0 -0 -0 A fost activat presostatul de presiune |Controlati situatia ventilului de
fnalta (S1PH, S2PH) — PCl principal  |inchidere sau anomaliile tubulaturii (de
(X2A, X3A) legatura) sau fluxului de aer pe
serpentina racita cu aer.
= -0 =] = Supraincarcare cu agent frigorific = Controlati cantitatea de agent
« Ventil de inchidere inchis frigorific+reincarcati unitatea.
= Deschideti ventilele de inchidere
-3 - M -5 Ventil de inchidere inchis (lichid) Deschideti ventilul de inchidere pentru
lichid.
-8 = Supraincarcare cu agent frigorific = Controlati cantitatea de agent
+ Ventil de inchidere inchis frigorific+reincarcati unitatea.
= Deschideti ventilele de inchidere.
£H -0 -0c -03 Defectiune de presiune joasa: = Deschideti ventilele de inchidere.
= Ventil de inchidere inchis = Controlati cantitatea de agent
- Agent frigorific insuficient frigorific+reincarcati unitatea.
= Defectiunea unitatii interioare : Cpptrolatj afisajul . interfefei . de
’ utilizator sau cablajul transmisiei
intre unitatea exterioara si unitatea
interioara.
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10 Depanarea

Cod principal Sub-cod Cauza Solutie
Principal Secundara 1 | Secundara 2

£q -0 -05 -0 Defectiune a ventilului electronic de Controlati conexiunea pe PCl sau
destindere (schimbator de caldura dispozitivul de actionare.
superior) (Y1E) — PCI principal (X21A)

-0 =07 - Defectiune a ventilului electronic de Controlati conexiunea pe PCl sau
destindere (schimbator de caldura dispozitivul de actionare.
inferior) (Y3E) — PCI principal (X23A)

-03 -0h -09 Defectiune a ventilului electronic de Controlati conexiunea pe PCl sau
destindere (schimbator de caldura dispozitivul de actionare
subracire) (Y2E) — PCI principal
(X22A)

-ch -c =1 Defectiune a ventilului electronic de Controlati conexiunea pe PCl sau
destindere (receptor gaz) (Y4E) — PCI |dispozitivul de actionare.
principal (X25A)

-Z5 -3H -39 Defectiune a ventilului electronic de  |Controlati conexiunea pe PCI sau
destindere (racire invertor) (Y5E) — dispozitivul de actionare.

PCI secundar (X8A)

-3 -3b -4 Defectiune a ventilului electronic de  |Controlati conexiunea pe PCl sau
destindere (incarcare automata) (Y6E) |dispozitivul de actionare.
- PCl secundar (X10A)

F3 -0 -03 -05 Temperatura de refulare prea ridicatd |- Deschideti ventilele de inchidere.
(R21T/R22T) — PCI principal (X19A): |, Controlati cantitatea de agent
= Ventil de inchidere inchis frigorific+reincarcati unitatea.
= Agent frigorific insuficient

= = -cc Temperatura mantalei compresorului |= Deschideti ventilele de inchidere.
p;je;xd}cata (R15T) - PCI principal = Controlati cantitatea de agent
( ) frigorific+reincarcati unitatea.
= Ventil de inchidere inchis
= Agent frigorific insuficient

Fh -ac = Supraincarcare cu agent frigorific = Controlati cantitatea de agent
« Ventil de inchidere inchis frigorific+reincarcati unitatea.

= Deschideti ventilele de inchidere.

HS -0 = -03 Defectiune a senzorului de Controlati conexiunea pe PCl sau
temperatura ambientala (R1T) — PCI  |dispozitivul de actionare.
principal (X18A)

= =] -cc -8 Defectiune a senzorului de Controlati conexiunea pe PCl sau
temperatura a refularii (R21T): open  |dispozitivul de actionare.
circuit — PCI principal (X19A)

-7 -£3 = Defectiune a senzorului de Controlati conexiunea pe PCl sau
temperatura a refularii (R21T): dispozitivul de actionare.
scurtcircuit — PCI principal (X19A)

- B = -30 Defectiune a senzorului de Controlati conexiunea pe PCl sau
temperatura a refularii (R22T): circuit |dispozitivul de actionare.
deschis — PCI principal (X19A)

-9 -£5 -3 Defectiune a senzorului de Controlati conexiunea pe PCl sau
temperatura a refularii (R22T): dispozitivul de actionare.
scurtcircuit — PCI principal (X19A)

-4 -He -5 Defectiune a senzorului de Controlati conexiunea pe PCl sau
temperatura a mantalei compresorului |dispozitivul de actionare.

(R8T): circuit deschis — PCI principal
(X19A)

-HE -50 -5 Defectiune a senzorului de Controlati conexiunea pe PCl sau
temperatura a mantalei compresorului |dispozitivul de actionare.
(R8T): scurtcircuit — PCI principal
(X19A)

5 -0 -03 -05 Senzorul de temperaturd pe aspiratia |Controlati conexiunea pe PCl sau
compresorului (R12T) — PCI secundar |dispozitivul de actionare.
(X15A)

-8 -9 -2 Senzorul de temperatura pe aspiratie |Controlati conexiunea pe PCl sau
(R10T) — PCI principal (X29A) dispozitivul de actionare.
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10 Depanarea

Cod principal Sub-cod Cauza Solutie
Principal Secundara 1 | Secundara 2
= -0 -ac -03 Senzorul de temperatura al dejivrorului |Controlati conexiunea pe PCl sau
schimbatorului de caldura (R11T) — dispozitivul de actionare
PCI secundar (X15A)

-08 -4 -0 Schimbatorul de caldura superior — Controlati conexiunea pe PCl sau
senzorul de temperatura a gazului dispozitivul de actionare.
(R8T) — PCI principal (X29A)

- - -3 Schimbatorul de caldura inferior — Controlati conexiunea pe PCl sau
senzorul de temperatura a gazului dispozitivul de actionare.

(R9T) PCI principal (X29A)

i -0 -ac -03 Lichid principal - senzorul de Controlati conexiunea pe PCl sau
temperatura (R3T) — PCI principal dispozitivul de actionare.
(X30A)

-0k 07 -0g Schimbatorul de caldura subracire —  |Controlati conexiunea pe PCl sau

lichid - senzorul de temperatura (R7T) |dispozitivul de actionare.
- PCI principal (X30A)
=i -0 = -03 Schimbétorul de caldura superior — Controlati conexiunea pe PCl sau
senzorul de temperatura a gazului dispozitivul de actionare.
(R4T) - PCI principal (X30A)

-08 -09 -0 Schimbétorul de caldura inferior — Controlati conexiunea pe PCl sau
senzorul de temperatura a lichidului dispozitivul de actionare.
(R5T) - PCI principal (X30A)

-1 - -3 Senzorul de temperatura a incarcarii  |Controlati conexiunea pe PCl sau
automate (R14T) — PCI secundar dispozitivul de actionare.

(X15A)

9 -0t -2 -03 Schimbatorul de caldura subracire —  |Controlati conexiunea pe PCl sau
gaz - senzorul de temperatura (R6T) — |dispozitivul de actionare.
PCI principal (X30A)

-1 e = -3 Receptorul senzorului de temperatura |Controlati conexiunea pe PCI sau

a gazului (R13T) — PCl secundar dispozitivul de actionare.
(X17A)

iR -0 -0g -0 Defectiune a senzorului de presiune  |Controlati conexiunea pe PCl sau
fnalta (S1TNPH): circuit deschis — PCl |dispozitivul de actionare.
principal (X32A)

-0 -04 -l Defectiune a senzorului de presiune |Controlati conexiunea pe PCI sau
fnalta (S1NPH): scurtcircuit — PCI dispozitivul de actionare.
principal (X32A)

JC -Oh -08 - Defectiune a senzorului de presiune | Controlati conexiunea pe PCl sau
joasa (S1NPL): circuit deschis — PCI  |dispozitivul de actionare.
principal (X31A)

=07 -09 - Defectiune a senzorului de presiune  |Controlati conexiunea pe PCl sau
joasa (S1NPL): scurtcircuit — PCI dispozitivul de actionare.
principal (X31A)

L - -5 =] Transmisia unitate exterioara - Controlati conexiunea.
invertor:problema de transmisie INV1 -
PCI principal (X20A, X28A, X40A)

-9 -2 -2 Transmisia unitate exterioara - Controlati conexiunea.
invertor:problema de transmisie FAN1
- PCI principal (X20A, X28A, X40A)

- -£5 -ch Transmisia unitate exterioara - Controlati conexiunea.
invertor:problema de transmisie FAN2
- PCI principal (X20A, X28A, X40A)

-30 -3 -3 Transmisia unitate exterioara - Controlati conexiunea.
invertor:problema de transmisie INV2 -

PCI principal (X20A, X28A, X40A)

-33 -3 -35 Transmisie PCI principal — PCI Controlati conexiunea.
secundar — PCI principal (X20A), PCI
secundar (X2A, X3A)

= -0t -2 -03 Tensiune dezechilibrata a alimentérii | Controlati daca alimentarea de la retea
INV1 se incadreaza in limitele prescrise.
=07 -08 -0A Tensiune dezechilibrata a alimentarii  |Controlati daca alimentarea de la retea

INV2

se incadreaza in limitele prescrise.

REYQ8~20+REMQ5T7Y1B
Instalatie de aer conditionat sistem VRV IV
4P353997-1B — 2016.07

DAIKIN

Ghid de referinta pentru instalator si utilizator

55



10 Depanarea

Cod principal Sub-cod Cauza Solutie
Principal Secundara 1 | Secundara 2
L -0 -05 -07 Defectiune prin inversie de faze a Corectati ordinea fazelor.
sursei de alimentare
-0+ -0k -08 Defectiune prin inversie de faze a Corectati ordinea fazelor.
sursei de alimentare
= -0 = - Intreruperea tensiunii de alimentare  |Controlati daca alimentarea de la retea
INV1 se incadreaza in limitele prescrise.
-2 -0 = Pierdere de faza a alimentarii INV1 Controlati daca alimentarea de la retea
se incadreaza in limitele prescrise.
-2c -5 -8 Intreruperea tensiunii de alimentare  |Controlati daca alimentarea de la retea
INV2 se incadreaza in limitele prescrise
-23 -ch = Pierdere de faza a alimentarii INV2 Controlati daca alimentarea de la retea
se incadreaza in limitele prescrise.
U3 -0 Cod de defectiune: proba de Executati proba de functionare a
functionare a sistemului nu a fost inca |sistemului.
executata (functionarea sistemului nu
este posibila)
=04 A survenit o eroare Tn timpul probei de |Executati din nou proba de
functionare functionare.
-05,-0b Proba de functionare anulata Executati din nou proba de
functionare.
-07,-08 Proba de functionare anulata datorita |Verificati cablurile de comunicatii si
unor probleme de comunicare executati din nou proba de functionare.
L -0 Cablaj defectuos la Q1/Q2 sau interior |Verificati cablajul (Q1/Q2).
- exterior
-03 Eroare de comunicare unitate Verificati conexiunea interfetei de
interioara utilizator.
i -03,-04 Cod de defectiune: cablaj defectuos la |Verificati cablajul Q1/Q2.
Q1/Q2
-t Prea multe unitati interioare sunt Controlati numarul de unitati interioare
conectate la linia F1/F2 si capacitatea totala conectata.
s -0 Nepotrivire de sistem.Tipuri gresite de |Controlati daca alte unitati interioare
unitati interioare combinate (R410A,  |au defectiuni si confirmati ca este
R407C, Hydrobox, etc.) admis mixajul de unitati interioare.
Defectiunea unitatii interioare
LA -03 Defectiune de conexiune la unitatile  |Controlati daca alte unitati interioare
interioare sau nepotrivire de tip au defectiuni si confirmati ca este
(R410A, R407C, Hydrobox, etc.) admis mixajul de unitati interioare.
-8 Defectiune de conexiune la unitatile Controlati daca alte unitati interioare
interioare sau nepotrivire de tip au defectiuni si confirmati ca este
(R410A, R407C, Hydrobox, etc.) admis mixajul de unitati interioare.
-3 Combinatie gresita de unitati (sistem |Controlati daca tipurile de unitate sunt
multiplu) compatibile.
-20 Este conectata o unitate exterioara Deconectati unitatea exterioara.
eronata
= Nicio unitate BS conectata Conectati o unitate BS.
a==1 Unitate BS veche conectata Deconectati unitatea BS.
-53 Anomalie a comutatorului DIP al Verificati comutatoarele DIP ale unitatii
unitatii BS BS.
LiH -0 Defectiune a adresarii automate Controlati daca numarul de unitati cu
(necompatibilitate) cablaj de transmisie se potriveste cu
numarul de unitati alimentate de la
retea (prin modul de monitorizare) sau
asteptati pana la finalizarea initializarii.
e -0 Defectiune a adresarii automate Controlati dacd numarul de unitati cu
(necompatibilitate) cablaj de transmisie se potriveste cu
numarul de unitati alimentate de la
retea (prin modul de monitorizare) sau
asteptati pana la finalizarea initializarii.
-05 Ventil de inchidere inchis sau eronat  |Deschideti ventilele de inchidere.
(in timpul probei de functionare a
sistemului)
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11 Dezafectarea

Cod principal

Sub-cod

Principal

Secundara 1

Secundara 2

Cauza

Solutie

Legata de incarcarea automata

P2

Presiune neobisnuit de scazuta pe
linia de aspiratie

Tnchideti imediat ventilul A.Ap&sati BS1
pentru a reseta.Controlati urmatoarele
elemente Tnainte a incerca din nou
procedura de incarcare automata:

= Controlati daca ventilul de inchidere
de pe partea de gaz este deschis
corect.

= Controlati daca ventilul buteliei de
agent frigorific este deschis.

= Controlati daca nu cumva sunt
obturate admisia si evacuarea
aerului de pe unitatea interioara.

Prevenirea inghetare unitatea
interioara

Inchideti imediat ventilul A.Ap&sati BS1
pentru a reseta.incercati din nou
procedura incarcare automata.

Incarcarea automats aproape
terminata

Pregatiti oprirea incarcarii automate.

Incarcarea automata terminata

Finalizati modul de incarcare
automata.

Legat de functia de proba de etanseitate

-1 — Unitatea nu este pregatita pentru Consultati cerintele pentru a putea
executarea operatiunii de proba de executa operatiunea de proba de
etanseitate etanseitate.

£-c — Unitatea interioara este in afara Reincercati cand conditiile ambientale
intervalului de temperaturi pentru sunt indeplinite.
operatiunea de probéa de etanseitate

£-3 — Unitatea exterioara este in afara Reincercati cand conditiile ambientale
intervalului de temperaturi pentru sunt indeplinite.
operatiunea de proba de etanseitate

- — Tn timpul operatiunii de proba de Reporniti operatiunea de proba de
etanseitate a fost observata o presiune |etanseitate.
prea scazuta
£-5 — Indica o unitate interioara instalata Consultati cerintele pentru a putea

care nu este compatibila cu
functionalitatea de proba de
etangeitate (de ex, unitati Hydrobox...)

executa operatiunea de proba de
etanseitate.

11

Dezafectarea

Dezmembrarea unitatii si tratarea agentului frigorific, a uleiului si a

altor componente trebuie sa se conformeze legislatiei aplicabile.
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12 Date tehnice

12 Date tehnice

Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe site-ul Daikin regional (accesibil publicului). Setul complet al celor mai recente
date tehnice este disponibil pe extranet Daikin (se cere autentificare).

12.1 Prezentare: Date tehnice

Acest capitolul contine informatii despre:
= Dimensiuni

= Spatiu pentru intretinere

= Componente

= Schema tubulaturii

= Schema de conexiuni

= Specificacii tehnice

= Tabel capacitate

12.2 Dimensiuni: Unitatea exterioara
5~12 HP
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12 Date tehnice

12.3 Spatiu pentru service: Unitatea exterioara

Asigurati-va ca spatiul din jurul unitatii este adecvat pentru service si
este disponibil spatiul minim pentru priza de aer si orificiul de
evacuare a aerului (consultati figura de mai jos si alegeti una din
posibilitati).

Configuratie A+B+C+D A+B
Posibilitatea 1 | Posibilitatea 2
1 a=10 mm a=50 mm a2200 mm
b=300 mm b=100 mm b=300 mm
c210 mm 250 mm
d=500 mm d=500 mm
2 a=10 mm a=50 mm a2200 mm
b=300 mm b=100 mm b=300 mm
c210 mm =50 mm
d=500 mm d=500 mm
€220 mm 2100 mm 2400 mm
3 a=10 mm a=50 mm —_
b=300 mm b=100 mm
c210 mm 250 mm
d>=500 mm d=500 mm
€220 mm €2100 mm
2600 mm 2500 mm
4 a=10 mm a=50 mm
b=300 mm b=100 mm
c210 mm =50 mm
d=500 mm d>500 mm
€220 mm €100 mm
5 a=10 mm a=50 mm —_
b=500 mm b=500 mm
c210 mm 250 mm
d>500 mm d>=500 mm
€220 mm €2100 mm
2900 mm 2600 mm

h| |

] F « hy hi>0 — b2b+%

v o h,
o h,>0 — d=d+32
) 2

(mm)

ABCD Laturi de-a lungul locului de instalare cu obstacole
F  Laturi de-a lungul locului de instalare cu obstacole
B Partea aspiratiei

» In cazul unui loc de instalare unde laturle A+B+C+D au
obstacolele, inaltimea peretilor pe laturile A+C nu au efect asupra
dimensiunilor spatjului pentru service. Consultati figura de mai sus
pentru efectul Tnaltimii peretilor laturilor B+D asupra dimensiunilor
spatiului pentru service.

» In cazul unui loc de instalare unde doar pértile A+B au obstacole,
fnaltimile peretilor nu au nici o influenta asupra dimensiunilor
indicate ale spatiului pentru service.

= Spatiul de instalare necesar in aceste desene este pentru
operatiunea de incalzire la sarcind maxima fara a considera
posibila acumulare de gheata. Daca locul de instalare este in
climat rece, toate dimensiunile de mai sus trebuie sa fie >500 mm,
pentru a evita acumularea de gheata intre unitatile exterioare.

INFORMATII

Dimensiunile spatiului pentru intretinere din figura de mai
sus se bazeaza pe functionarea in mod de racire la
temperatura ambientala de 35°C (conditii standard).

INFORMATII

Specificatiile suplimentare pot fi gasite in manualul de date
tehnice.
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12 Date tehnice

12.4 Componente: Unitate exterioara

Componente: 5~12 HP

O

5
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m (©)
O °
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p
a Compresor (M1C) p Cutia cu componente electrice
b Schimbator de céldura q Stut de service
¢ Elice ventilator r Stuf de incarcare
d  Motorul ventilatorului (M1F) s Ventil de inchidere (gaz)
e Acumulator t Ventil de inchidere (gaz presiune inaltd/presiune joasa)
f Separator de ulei u Ventil de inchidere (lichid)
g Ventil electronic de destindere (schimbator de caldura v Ventil electromagnetic (M1C retur ulei)
superior) w Ventil electromagnetic (conducta de lichid)
h  Ventil electronic de destindere (schimbator de caldura x  Absorbant de caldura
subracire) y Receptor de lichid
i Ventil electronic de destindere (schimbator de caldura
inferior)
j Ventil electronic de destindere (receptor gaz)
k Ventil electronic de destindere (racire invertor)
I Ventil electronic de destindere (incarcare automata)
m  Ventil cu 4 cai (conducta de gaz de presiune nalta/
presiune joasa)
n ventil cu 4 cai (schimbatorul de caldura inferior)
o Ventil cu 4 cai (schimbatorul de caldura superior)
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12 Date tehnice

Componente: Unitatea exterioara 14~20 HP
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m v v
a Compresor (M1C) q Stut de service
b Schimbator de caldura r Stuf de incarcare
c Elice ventilator s Ventil de inchidere (gaz)
d  Motorul ventilatorului (M1F) t Ventil de inchidere (gaz presiune inaltd/presiune joasa)
e Acumulator u Ventil de inchidere (lichid)
f Separator de ulei v Ventil electromagnetic (M1C retur ulei)
g Ventil electronic de destindere (schimbator de caldura w Ventil electromagnetic (conducta de lichid)
superior) x Absorbant de caldura
h  Ventil electronic de destindere (schimbétor de caldura y Receptor de lichid
subrécire)
i Ventil electronic de destindere (schimbator de caldura
inferior)
j Ventil electronic de destindere (receptor gaz)
k Ventil electronic de destindere (racire invertor)
I Ventil electronic de destindere (incarcare automata)
m  Ventil cu 4 cai (conducta de gaz de presiune inalta/
presiune joasa)
n ventil cu 4 cai (schimbatorul de caldura inferior)
o Ventil cu 4 cai (schimbatorul de caldura superior)
p Cutia cu componente electrice
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12 Date tehnice

12.5 Componente: Cutia cu componente electrice

—

7]

a PCl principala.

b Regleta de conexiuni X1M: regleta principala de conexiuni
care permite conectarea usoara a cablajului de legatura

pentru reteaua electrica.

¢ Borna X1M de pe PCI principala: regleta de conexiuni

pentru cablajul transmisiei.

d Soclurile de fixare a cablurilor: soclurile bratarilor
autoblocante pentru cabluri permit fixarea cablajului de

legatura pe cutia de componente electrice pentru a asigura

eliminarea tensionarii.

INFORMATII

Pentru detalii suplimentare consultati schema de conexiuni
a unitatii. Schema de conexiuni este plasata in interiorul

cutiei cu componente electrice.
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12 Date tehnice

12.6 Schema tubulaturii: Unitate exterioara

Schema tubulaturii: 5~12 HP

< R7T
Lichid ==

-

Stut de service —H\!

R1T

Y3S

Presiune inalta / l;‘z] 69"
presiune joasa
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R10T
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12 Date tehnice

Schema tubulaturii: 14~20 HP

Lichid

Stut de service

Presiune inalta /
presiune joasa

Gaz

Y3S

54—
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12 Date tehnice

Stut de incarcare/Stut de service
Ventil de inchidere

Filtru
Supapa de retinere

Supapa de siguranta

Termistor

Ventil electromagnetic
Absorbant de caldura (PCI)
Tub capilar

Ventil de destindere

ventil cu 4 cai

Elice ventilator

Presostat de presiune nalta
Senzor de presiune joasa

Senzor de presiune Tnalta
Separator de ulei

Acumulator

Schimbator de caldura

Compresor

Schimbétor de céaldura teava in teava

Distribuitor

Receptor de lichid

sl EIRTERILEIERT I

REYQ8~20+REMQ5T7Y1B DAIKIN Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
Instalatie de aer conditionat sistem VRV IV 65
4P353997-1B — 2016.07



12 Date tehnice

12.7

Schema de conexiuni: Unitate exterioara

Consultati eticheta cu schema de conexiuni a unitatii. Prescurtarile

folosite sunt prezentate mai jos.

5+8 HP

IN-380418V 50Hz
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INFORMATII

Schema de conexiuni de pe unitatea exterioara este numai
pentru unitatea exterioara. Pentru unitatea interioara sau
componentele electrice optionale, consultati schema de
conexiuni a unitatii interioare.

RO RIT  RUOT RAT RT  RT RST RGT R
] [

Vi YE

@

5 5

BEE
§§5Y1E

vl Pl
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] [ (V] [ ¥ FF)ET

]

0 o0 o o

0 INDUNIT|TO OUTD UNT|TO  MULTI NI
ARAN:
T
& (NOTA3) B (NOTA3) g (NOTA3)
O O

Interior Exterior Exterior
(FI)F2) (FIIF2) (a1)c)

== Dispunerea
= = —— M1C,M1F
= = —
L] %E W | Cutie de distributie
LR
gl e
MC N L r
""" G/ Carcasa exterioara
ﬁ
Cutie de distributie
XiA \
> Borna M1C U@
LR " - f
AP @
XA e
) W
N Kp
D
Kp
Partea frontald Partea posterioara 2D087541-50A
A1P Placa cu circuite imprimate (principala) A4P Placa cu circuite imprimate (ventilator)
A2P Placa cu circuite imprimate (filtru de zgomot) A5P Placa cu circuite imprimate (secundara)
A3P Placa cu circuite imprimate (invertor) BS1~BS3 Comutator buton (A1P) (mod, setare, revenire)
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12 Date tehnice

C66, C32 Condensator (A3P) S1NPH Senzor de presiune (inalta)
DS1, DS2 Comutator DIP (A1P) S1NPL Senzor de presiune (joasa)
E1HC Incalzitor de carter S1PH Presostat (inalta)
F1U, F2U Siguranta (T, 3, 15 A, 250 V) (A1P) SEG1~SEG3 Afisaj cu 7 segmente (A1P)
F1U Siguranta (T, 3, 15 A, 250 V) (A5P) V1R Modul de alimentare (A3P) (A4P)
F101U Siguranta (A4P) X1A, X2A Conector (M1F)
F3U Siguranta (procurata la fata locului) X3A Conector (controlul sarcinii reziduale)
F410U~F412U Siguranta (A2P) X10A Conector (incalzitorul placii de fund —
F400U Siguranta (A2P) accesoriu optional)
HAP Bec de control (semnalizare de intretinere - X1M Regleta de conexiuni (alimentarea de la retea)
verde) (A1P) (A5P) X1M Regleta de conexiuni (control) (A1P)
K1M Contactor magnetic (A3P) Y1E Ventil electronic de destindere (schimbator de
KIR Releu magnetic (A3P) céldura superior)
K3R Releu magnetic (A2P) Y2E Vfantil ?Iectrovni.c de destindere (schimbator de
. caldura subracire)
K3R Releu magnetic (Y11S) (A1P) . ) . o
o . o Y3E Ventil electronic de destindere (schimbator de
K6R Releu magnetic (incalzitorul optional al placii caldura inferior)
de fund) (A1P) . . .
) Y4E Ventil electronic de destindere (receptor gaz)
K7R Releu magnetic (E1HC) (A1P) . . . o
) Y5E Ventil electronic de destindere (racire invertor)
K9R Releu magnetic (Y3S) (A1P) ) ) . o
. Y6E Ventil electronic de destindere (incarcare
K11R Releu magnetic (Y2S) (A1P) automata)
K12R Releu magnetic (Y4S) (A1P) Y11S Ventil electromagnetic (M1C retur ulei)
K13R Releu magnetic (Y5S) (A1P) Y2S Ventil electromagnetic (conducta de lichid)
L1R Reactanta Y3S Ventil electromagnetic (conducts de gaz de
M1C Motor (compresor) presiune Tnalta/presiune joasa)
M1F Motor (ventilator) Y4S Ventil electromagnetic (schimbator de caldura
PS Comutare alimentare de la retea (A1P) (A3P) inferior)
(A5P) Y58 Ventil electromagnetic (schimbator de caldura
Q1DI Intreruptor pentru scurgeri la pAmant (procurat superior)
la fata locului) Z1C~Z6C Filtru de zgomot (miez de ferita)
Q1RP Circuit detector de inversie de faze (A1P) Z1F Filtru de zgomot (cu absorber de impulsuri)
R1T Termistor (aer) (A1P) (A2P)
R21T Termistor (M1C golire) (A1P)
R3T Termistor (principal lichid) (A1P) Nota 1 Acea.sté schemé? devconexiuni se aplica numai
. o . . . la unitatea exterioara.
R4T Termistor (schimbator de caldura superior — . o
lichid) (A1P) Nota 2 - :HCW M- Cablaj de legatura
R5T Termistor (schimbator de caldura inferior — » [ITT}: Regleta de conexiuni
lichid) (A1P) = [9: Conector
R6T Termistor (schimbator de caldura subracire — « o Borni
gaz) (A1P)
R7T Termistor (schimbator de caldura subricire — . 1 Impamantare de protectie (surub)
lichid) (A1P) Nota 3 Pentru conexiunea cablajului la bornele de
R8T Termistor (schimbétor de caldura superior — transmisie exterior-interior F1/F2, bornele
gaz) (A1P) transmisiei exterior-alte sisteme F1/F2, si
. N N . bornele transmisiei principal-secundar Q1/Q2,
RIOT Termistor (schimbator de caldura inferior — . .
consultati manualul de instalare.
gaz) (A1P) N e S
R10T Termistor (aspiratie) (A1P) Nota 4 NP scurtcwcwtg’gl d.ISpOZItIVUI de protectie S1PH
’ cand exploatati unitatea.
R11T Termistor (dejivraj schimbator de caldura) Nota 5 Culori:
(A5P)
R12T Termistor (compresor aspiratie) (A5P) * BLK:Negru
R13T Termistor (receptor gaz) (A5P) * RED: Rosu
R14T Termistor (incércare automaté) (A5P) * BLU: Albastru
R78 Rezistent3 (limitare de curent) (A3P) = WHT: Alb
R24 Rezistenta (senzor de curent) (A4P) = GRN: Verde
R77 Rezistenta (senzor de curent) (A3P) Nota 6 Cand utilizati accesorii optionale, consultati
R3, R2 Rezistentd (A3P) manualul de instalare respectiv.
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10+12 HP

IN-300415V 50Kz
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M1C,M1F
[ wr | Cutie de distributie
1 e
L
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L
Cutie de distributie
Xih \
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v
AtP
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Partea frontala Partea posterioara 2D087155-50A
A1P Placa cu circuite imprimate (principala) F101U Siguranta (A4P)
A2P Placa cu circuite imprimate (filtru de zgomot) F3U Siguranta (procurata la fata locului)
A3P Placa cu circuite imprimate (invertor) F410U~F412U Siguranta (A2P)
A4P Placa cu circuite imprimate (ventilator) F601U Siguranta (A3P)
A5P Placa cu circuite imprimate (secundara) HAP Bec de control (semnalizare de intretinere -
BS1~BS3 Comutator buton (A1P) (mod, setare, revenire) verde) (A1P) (ASP)
C47, C48 Condensator (A3P) K1M Contactor magnetic (A3P)
DS1, DS2 Comutator DIP (A1P) KIR Releu magnetic (A3P)
E1HC incalzitor de carter K3R Releu magnetic (A3P)
F1U, F2U Siguranta (T, 3, 15 A, 250 V) (A1P) K3R Releu magnetic (Y11S) (A1P)
F1U Siguranta (T, 3, 15 A, 250 V) (A5P) K6R Releu magnetic (incalzitorul optional al placii
o ’ de fund) (A1P)
Ghid de referinta pentru instalator si utilizator DAIKIN REYQ8~20+REMQ5T7Y1B
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K7R Releu magnetic (E1HC) (A1P) X10A Conector (incalzitorul placii de fund —
K9R Releu magnetic (Y3S) (A1P) accesoriu optional)
K11R Releu magnetic (Y2S) (A1P) X1M Regleta de conexiuni (alimentarea de la retea)
K12R Releu magnetic (Y4S) (A1P) X1M Regleta de conexiuni (control) (A1P)
K13R Releu magnetic (Y5S) (A1P) Y1E Vfantil ?Iectroqic de destindere (schimbator de
B caldura superior)
L1R, L2R Reactanta
Y2E Ventil electronic de destindere (schimbator de
M1C Motor (compresor) caldura subracire)
M1F Motor (ventilator) Y3E Ventil electronic de destindere (schimbétor de
PS Comutare alimentare de la retea (A1P) (A3P) caldura inferior)
(ASP) Y4E Ventil electronic de destindere (receptor gaz)
Q1DI Intreruptor pentru scurgeri la paméant (procurat Y5E Ventil electronic de destindere (r&cire invertor)
la fata locului
o ) . ) Y6E Ventil electronic de destindere (incarcare
Q1RP Circuit detector de inversie de faze (A1P) automata)
R1T Termistor (aer) (A1P) Y11S Ventil electromagnetic (M1C retur ulei)
R21T Termistor (M1C golire) (A1P) Y2S Ventil electromagnetic (conducta de lichid)
R3T Termistor (principal lichid) (A1P) Y3S Ventil electromagnetic (conducta de gaz de
R4T Termistor (schimbator de caldura superior — presiune inalta/presiune joasa)
lichid) (A1P) Y4S Ventil electromagnetic (schimbator de caldura
R5T Termistor (schimbator de caldura inferior — inferior)
lichid) (A1P) Y58 Ventil electromagnetic (schimbator de caldura
R6T Termistor (schimbator de caldura subracire — superior)
gaz) (A1P) Z1C~Z6C Filtru de zgomot (miez de ferita)
R7T Termistor (schimbator de caldura subracire — Z1F Filtru de zgomot (cu absorber de impulsuri)
lichid) (A1P) (A2P)
R8T Termistor (schimbator de caldura superior —
gaz) (A1P) . . o . .
) o . L Nota 1 Aceasta schema de conexiuni se aplica numai
RIOT Termistor (schimbator de caldura inferior — la unitatea exterioars.
az) (A1P
g )(. ) o Nota 2 » ZIC W W-:: Cablaj de legatura
R10T Termistor (aspiratie) (A1P)
= [ITTT: Regleta d iuni
R11T Termistor (dejivraj schimbator de caldura) egieta de conexiuni
(A5P) = [©d: Conector
R12T Termistor (compresor aspiratie) (A5P) = —o-: Borna
R13T Termistor (receptor gaz) (A5P) . : Imp&mantare de protectie (surub)
R14T Termistor (incarcare automatd) (ASP) Nota 3 Pentru conexiunea cablajului la bornele de
R15T Termistor (corpul compresorului) (A1P) transmisie exterior-interior F1/F2, bornele
R1 Rezistenta (limitare de curent) (A3P) transmisiei exterior-alte sisteme F1/F2, si
) . bornele transmisiei principal-secundar Q1/Q2,
R24 Rezistenta (senzor de curent) (A4P) consultati manualul de instalare.
R313 Rezistenta (senzor de curent) (A3P) Nota 4 Nu scurtcircuitati dispozitivul de protectie S1PH
R865, R867 Rezistenta (A3P) cand exploatati unitatea.
S1NPH Senzor de presiune (inalta) Nota 5 Culori:
S1NPL Senzor de presiune (joasa) » BLK: Negru
S1PH Presostat (inalta) . RED: Rosu
SEG1~SEG3 Afisaj cu 7 segmente (A1P) . BLU: Albastru
V1R Modul de alimentare (A3P) (A4P) . WHT: Ab
V2R Modul li t A3P
odul de alimentare (A3P) . GRN: Verde
X1A, X2A Conector (M1F) R I T )
Nota 6 Cand utilizati accesorii optionale, consultati
X3A Conector (controlul sarcinii reziduale) manualul de instalare respectiv.
REYQ8~20+REMQ5T7Y1B DAIKIN Ghid de referinta pentru instalator si utilizator
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A1P Placa cu circuite imprimate (principala) F1U, F2U Siguranta (T, 3, 15 A, 250 V) (A1P)
A2P, A5P Placa cu circuite imprimate (filtru de zgomot) F1U Siguranta (T, 3, 15 A, 250 V) (A8P)
A3P, A6P Placa cu circuite imprimate (invertor) F3U Siguranta (procurata la fata locului)
A4P, ATP Placa cu circuite imprimate (ventilator) F101U Siguranta (A4P) (A7P)
A8P Placa cu circuite imprimate (secundara) F400U Siguranta (A2P) (A5P)
BS1~BS3 Comutator buton (A1P) (mod, setare, revenire) F410U~F412U Siguranta (A2P) (A5P)
C32, C66 Condensator (A3P) (A6P) HAP Bec de control (semnalizare de intrefinere -
DS1, DS2 Comutator DIP (A1P) verde) (A1P) (A8P)
E1HC, E2HC Incalzitor de carter K1M Contactor magnetic (A3P) (A6P)
K1R Releu magnetic (A3P) (A6P)
Ghid de referinta pentru instalator si utilizator DAIKIN REYQ8~20+REMQ5T7Y1B
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K3R Releu magnetic (A2P) (A5P) X10A Conector (incalzitorul placii de fund —
K3R Releu magnetic (Y11S) (A1P) accesoriu optional)
K4R Releu magnetic (Y12S) (A1P) X1M Regleta de conexiuni (alimentarea de la retea)
K6R Releu magnetic (incalzitorul optional al placii XM Regleta de conexiuni (control) (A1P)
de fund) (A1P) Y1E Ventil electronic de destindere (schimbator de
K7R Releu magnetic (ETHC) (A1P) cdldura superior)
KSR Releu magnetic (E2HC) (A1P) Y2E Vfantil ?Iectrovni_c de destindere (schimbator de
) caldura subracire)
K9R Releu magnetic (Y3S) (A1P) . ) . o
. Y3E Ventil electronic de destindere (schimbator de
K11R Releu magnetlc (YZS) (A1 P) caldura inferior)
K12R Releu magnetic (Y4S) (A1P) Y4E Ventil electronic de destindere (receptor gaz)
K13R Releu magnetic (Y5S) (A1P) Y5E Ventil electronic de destindere (racire invertor)
L1R, L2R Reactanta Y6E Ventil electronic de destindere (incarcare
M1C, M2C Motor (compresor) automata)
M1F, M2F Motor (ventilator) Y118 Ventil electromagnetic (M1C retur ulei)
PS Comutare alimentare de la retea (A1P) (A3P) Y12S Ventil electromagnetic (M2C retur ulei)
(ABP) (A8P) Y2S Ventil electromagnetic (conducta de lichid)
Q1DI Intreruptor pgntru scurgeri la pamant (procurat Y3s Ventil electromagnetic (conducté de gaz de
la fata locului) presiune inaltd/presiune joasa)
Q1RP Circuit detector de inversie de faze (A1P) Y4S Ventil electromagnetic (schimbator de caldura
R2, R3 Rezistenta (A3P) (A6P) inferior)
R24 Rezistenta (senzor de curent) (A4P) (A7P) Y5S Ventil electromagnetic (schimbator de caldura
R77 Rezistenta (senzor de curent) (A3P) (A6P) superior)
R78 Rezistenta (limitare de curent) (A3P) (A6P) Z1C~z7C Filtru de zgomot (miez de feritd)
R1T Termistor (aer) (A1P) Z1F ag;)d(iélg:c))mot (cu absorber de impulsuri)
R21T, R22T Termistor (M1C, M2C discharge) (A1P)
R3T Termistor (principal lichid) (A1P)
) o B . ) & Culoare conector
R4T Termistor (schimbator de caldura superior —
lichid) (A1P) @ Culoare conductor
R5T Termistor (schimbator de caldura inferior —
lichid) (A1P) Nota 1 Aceasta schema de conexiuni se aplica numai
R6T Termistor (schimbator de caldura subracire — la unitatea exterioara.
gaz) (A1P) Nota 2 - -ECHW:=: Cablaj de legatura
R7T Termistor (schimbator de caldura subracire — . N -
lichid) (A1P) [TTT7: Regleta de conexiuni
R8T Termistor (schimbator de caldura superior — * Bz Conector
gaz) (A1P) = o Borna
RIOT ;’:;r)n(li:[;)gschlmbator de caldura inferior — . : Impamantare de protectie (surub)
. - Nota 3 Pentru conexiunea cablajului la bornele de
R10T Term!stor (as.rflra’g.le) (A““D) transmisie exterior-interior F1/F2, bornele
R11T Termistor (dejivraj schimbator de caldura) transmisiei exterior-alte sisteme F1/F2, si
(A8P) bornele transmisiei principal-secundar Q1/Q2,
R12T Termistor (compresor aspiratie) (A8P) consultati manualul de instalare.
R13T Termistor (receptor gaz) (A8P) Nota 4 Nu scur.tcircuitat,indispozitivele .de protec'gie
R14T Termistor (incarcare automata) (A8P) S1 PH $i S2PH cand exploatali unitatea.
S1NPH Senzor de presiune (inaltd) Nota 5 Culori:
S1NPL Senzor de presiune (joasa) * BLK: Negru
S1PH, S2PH Presostat (fnalta) * RED: Rosu
SEG1~SEG3 Afisaj cu 7 segmente (A1P) * BLU: Albastru
VIR Modul de alimentare (A3P) (A6P) * WHT: Alb
V1R Modul de alimentare (A4P) (A7P) = GRN: Verde
X1A~X4A Conector (M1F, M2F) Nota 6 Cand utilizati accesorii optionale, consultati
X5A, X6A Conector (controlul sarcinii reziduale) manualul de instalare respectiv.
REYQ8~20+REMQ5T7Y1B DAIKIN Ghid de referinta pentru instalator si utilizator

Instalatie de aer conditionat sistem VRV IV
4P353997-1B — 2016.07

71



12 Date tehnice

18+20 HP

=

SEGT  SEG2  SEG3

Cutie de distributie

Py
(@R

0
MCM2CMIFM2F

MF_MIF

X198

RI4T

AP

151 K0A o X2OA

StPH
—
SoPH2]
Y
T

R RUT RN
wlt] [T FF] [7]

O

IS

128 L3B,

L1B

16
Net

ATP
XIA

E°1118 = &
DTSN3 = =
2D087543-50A
A1P Placa cu circuite imprimate (principala) E1HC, E2HC Tncalzitor de carter
A2P, A5P Placa cu circuite imprimate (filtru de zgomot) F1U, F2U Siguranta (T, 3, 15 A, 250 V) (A1P) (A8P)
A3P, A6P Placa cu circuite imprimate (invertor) F3U Siguranta (procurata la fata locului)
A4P, ATP Placa cu circuite imprimate (ventilator) F101U Siguranta (A4P) (A7P)
A8P Placa cu circuite imprimate (secundara) F400U Siguranta (A2P)
BS1~BS3 Comutator buton (A1P) (mod, setare, revenire) F410U~F412U Siguranta (A2P) (A5P)
C32, C66 Condensator (A3P) F601U Siguranta (A6P)
C47,C48 Condensator (AGP) HAP Bec de control (semnalizare de intrefinere -
DS1, DS2 Comutator DIP (A1P) verde) (A1P) (A8P)
K1M Contactor magnetic (A3P) (A6P)
DAIKIN REYQ8~20+REMQ5T7Y1B
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K1R Releu magnetic (A3P) (A6P) X1A~X4A Conector (M1F, M2F)
K3R Releu magnetic (A2P) (A6P) X5A, X6A Conector (controlul sarcinii reziduale)
K3R Releu magnetic (Y11S) (A1P) X10A Conector (incalzitorul placii de fund —
K4R Releu magnetic (Y12S) (A1P) accesoriu optional)
K6R Releu magnetic (incalzitorul optional al placii XM Regleta de conexiuni (alimentarea de la retea)
de fund) (A1P) X1M Regleta de conexiuni (control) (A1P)
K7R Releu magnetic (E1HC) (A1P) Y1E Ventil electronic de destindere (schimbator de
K8R Releu magnetic (E2HC) (A1P) céldura superior)
K9R Releu magnetic (Y3S) (A1P) Y2E Ventil electronic de destindere (schimbator de
) caldura subracire)
K11R Releu magnetic (Y2S) (A1P) ] ) . o
. Y3E Ventil electronic de destindere (schimbator de
K12R Releu magnetic (Y4S) (A1P) caldura inferior)
K13R Releu magnetic (Y5S) (A1P) Y4E Ventil electronic de destindere (receptor gaz)
L1R~L3R Reactanta Y5E Ventil electronic de destindere (récire invertor)
M1C, M2C Motor (compresor) Y6E Ventil electronic de destindere (incarcare
M1F, M2F Motor (ventilator) automata)
PS Comutare alimentare de la retea (A1P) (A3P) Y11S Ventil electromagnetic (M1C retur ulei)
(ABP) (A8P) Y12S Ventil electromagnetic (M2C retur ulei)
Q1DI Ilnt;etru?tor ng)ntru scurgeri la pamant (procurat Y2S Ventil electromagnetic (conducta de lichid)
a fata locului
o ) ) Y3S Ventil electromagnetic (conducta de gaz de
Q1RP Circuit detector de inversie de faze (A1P) presiune nalta/presiune joasa)
R1 Rezistenta (limitare de curent) (A6P) Y4S Ventil electromagnetic (schimbator de caldura
R2, R3 Rezistenta (A3P) inferior)
R24 Rezistenta (senzor de curent) (A4P) (A7P) Y5S Ventil electromagnetic (schimbator de caldura
R77 Rezistenta (senzor de curent) (A3P) superior)
R78 Rezistenta (limitare de curent) (A3P) 21C~27C Filtru de zgomot (miez de feritd)
R313 Rezistenta (senzor de curent) (A6P) Z1F Filtru de zgomot (cu absorber de impulsuri)
A2P) (A5P
R865, R867 Rezistenta (A6P) ( A )
R1T Termistor (aer) (A1P)
) . & Culoare conector
R21T, R22T Termistor (M1C, M2C discharge) (A1P)
R3T Termistor (principal lichid) (A1P) ® Culoare conductor
R4T Termistor (schimbator de caldura superior —
lichid) (A1P) Nota 1 Aceasta schema de conexiuni se aplica numai
R5T Termistor (schimbétor de c&ldura inferior — la unitatea exterioara.
lichid) (A1P) Nota 2 » 22l W W-:: Cablaj de legatura
R6T Termistor (schimbator de caldura subracire — = [ITTT1 Regleta de conexiuni
gaz) (A1P) = B3: Conector
R7T Termistor (schimbator de caldura subracire — ) .
lichid) (A1P) = —o-:Borna
R8T Termistor (schimbator de caldura superior — . ; Impamantare de protectie (surub)
gaz) (A1P) Nota 3 Pentru conexiunea cablajului la bornele de
RIOT Termistor (schimbator de caldura inferior — transmisie exterior-interior F1/F2, bornele
gaz) (A1P) transmisiei exterior-alte sisteme F1/F2, si
R10T Termistor (aspiratie) (A1P) bornele transmisiei principal-secundar Q1/Q2,
R11T Termistor (dejivraj schimbator de caldura) consultafi manualul de instalare.
(A8P) Nota 4 Nu scurtcircuitati dispozitivele de protectie
R12T Termistor (compresor aspiratie) (A8P) S1 PH $i S2PH cand exploatali unitatea.
R13T Termistor (receptor gaz) (A8P) Nota 5 Culori:
R14T Termistor (incarcare automata) (A8P) * BLK: Negru
R15T Termistor (corpul compresorului) (A1P) * RED: Rosu
S1NPH Senzor de presiune (inalta) * BLU: Albastru
S1NPL Senzor de presiune (joasa) * WHT: Alb
S1PH, S2PH Presostat (inalta) = GRN: Verde
SEG1~SEG3 Afisaj cu 7 segmente (A1P) Nota 6 Cand utilizati accesorii optionale, consultati
VIR Modul de alimentare (A3P) (A6P) manualul de instalare respectiv.
V1R Modul de alimentare (A4P) (A7P)
V2R Modul de alimentare (A6P)
REYQ8~20+REMQ5T7Y1B DAIKIN Ghid de referinta pentru instalator si utilizator
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12.8 Specificatii tehnice: Unitate exterioara

INFORMATII

Pentru detaliile tehnice si electrice ale combinatiilor de
unitati multiple, vezi manualul de date tehnice.

Specificatii tehnice

Specificatie

5HP | 8HP | 10HP | 12HP

14HP | 16HP | 18HP | 20HP

Materialul carcasei

Otel galvanizat vopsit

Dimensiuni ixIxa

1685%x930%x765 mm

1685%x1240%765 mm

Greutate

Interval de functionare

= Racire (min./max.)

-5/43°C

= Tncalzire (min./max.)

—20/21°C

Racire®

= Capacitate

14,0 kW | 22,4kW | 28,0 kW | 33,5 kW

40,0 kW | 45,0kW | 50,4 kW | 56,0 kW

= EER

4,42 4,22 3,92 3,63

3,74 3,52 3,32 3,01

incilzire®

= Capacitate

16,0 kW | 25,0kW | 31,6 kW | 37,56 kW

45,0 kW | 50,0 kW | 56,5 kW | 63,0 kW

= COP

4,92 4,54 4,27 3,98

3,98 3,88 3,95 3,60

PED

= Categoria

2

= Piesa cea mai critica

Receptor de lichid

« PSxV

564 barx|

672 barx| 824 barx|

Numarul maxim de unitati interioare
conectate®

64

Schimbator de caldura

= Tip

aripioare transversale

= Tratament

anticorosiv

Ventilator

= Tip

elice

= Cantitate

= Debit de aer @

162 m*/min 175 m¥ 185 m¥/

min min

223 m3 | 260m3¥ | 251 m% | 261 m¥
min min min min

= Motor

= Model

c.c. fara perii

= Putere/buc.

750 W

Compresor

= Cantitate

= Model

invertor

= Tip

compresor cu spirala etansat ermetic

» Incalzitor de carter

33 W

Nivel de zgomot (nominal)®©

= Putere acustica @

77 dBA 78 dBA 79 dBA

81 dBA

86 dBA 88 dBA

= Presiune sonora®

56 dBA 58 dBA

61 dBA

64 dBA 65 dBA 66 dBA

Agent frigorific

= Tip

R410A

« Incéarcatura

9,7 kg 98kg | 99kg |

11,8 kg

Agent frigorific

Ulei (eter) sintetic

Dispozitive de siguranta

Presostat de presiune inalta

Dispozitiv de protectie la suprasarcina a antrenarii ventilatorului

Dispozitiv de protectie la suprasarcina a invertorului

Siguranta PCI

(a) Capacitatile nominale de racire se bazeaza pe temperatura interioara de 27°C DB si 19°C WB, temperatura din exterior de 35°C DB, tubulatura
echivalenta a agentului frigorific: 5 m, diferenta de nivel: 0 m.
(b) Capacitatile nominale de incalzire se bazeaza pe temperatura din interior 20°C DB, temperatura exterioara 7°C DB si 6°C WB, tubulatura
echivalenta a agentului frigorific: 5 m, diferenta de nivel: 0 m.

Ghid de referinta pentru instalator si utilizator
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(©)

(d)
(e)
(f)
(9)

Numarul efectiv de unitati depinde de tipul unitétii interioare (VRV DX, Hydrobox, ...) si de restrictia raportului de conectare pentru sistem
(50%=<CR<130%).

Nominal la 230 V.

Valorile zgomotului sunt masurate intr-o incapere semi-anecoica.

Nivelul puterii acustice este o valoare absoluta pe care o genereaza un sunet.

Nivelul presiunii sonore este o valoare relativa in functie de distanta si de mediul acustic. Pentru detalii suplimentare, consultati desenele
nivelelor de zgomot din manualul de date tehnice.

Specificatii electrice

Specificatie 5 HP 8 HP 10 HP 12 HP 14 HP 16 HP 18 HP 20 HP
Alimentarea de la retea
= Denumire Y1
= Faza 3N~
= Frecventa 50 Hz
= Tensiune 380-415V
Curent
= Curent nominal de regim (RLA)® 41A 7,7A 10,5A ‘ 13,8 A 15,6 A 18,5 A ‘ 22 A 285A
= Curent de pornire (MSC)® <MCA
= Intensitatea minima a circuitului (MCA)© 15A 210A ‘ 210A 28,0 A 32,0A ‘ 36,0 A 40,0 A
= Intensitatea maxima a sigurantei (MFA)® 20 A 25A 32A 40A 50 A
» Intensitatea totald a supracurentului (TOCA)® 17,3 A 21,1 A 354 A ‘ 42,7 A
= Intensitatea la sarcind maxima (FLA)® 1,2A 1,3A ‘ 1,5A 1,8A 2,6 A
Intervalul de tensiuni 380-415 +10% V
Conexiunile cablajului
= Pentru alimentarea de la retea 5G
= Pentru conectarea la unitatea interioara 2 (F1/F2)
Intrarea cablului de alimentare de la retea unitatea interioara si unitatea exterioara

(a) RLA se bazeaza pe temperatura unitatii interioare de 27°C DB si 19°C WB, temperatura din exterior de 35°C DB.
(b) MSC=curentul maxim in timpul punerii in functiune a compresorului. VRV IV utilizeaza numai compresoare invertor. MCA trebuie utilizat pentru a

(c)
(d)

selecta dimensiunea corecta a cablajului de legatura. MCA poate fi considerat drept curent maxim de regim.
MCA trebuie utilizat pentru a selecta dimensiunea corecta a cablajului de legatura. MCA poate fi considerat drept curent maxim de regim.
MFA este utilizat pentru a selecta disjunctorul si intreruptorul pentru defectiuni la impamantare (intreruptorul pentru scurgeri la pamant).

(e) TOCA inseamna valoarea totala a fiecarui set OC .
(f)  FLA=curentul nominal de regim al ventilatorului. Intervalul de tensiuni: unitatile sunt adecvate pentru utilizare in sisteme electrice unde tensiunea
furnizata la borna unitatii nu este mai mica sau mai mare decat limitele intervalului listat. Variatia maxima admisibila a intervalului de tensiuni intre
faze este de 2%.
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12 Date tehnice

12.9 Tabelul capacitatilor: Unitatea
interioara

Capacitatea totala a unitafilor interioare trebuie sa se incadreze

intervalului specificat. Raportul de conectare (CR): 50%<CR<130%.

Clasa HP de 50% 100% 130%
exl’::::cé)gre bl s nominal CR maxim CR
5 62,5 125 162,5
8 100 200 260
10 125 250 325
12 150 300 390
13 162,5 325 4225
14 175 350 455
16 200 400 520
18 225 450 585
20 250 500 650
22 275 550 715
24 300 600 780
26 325 650 845
28 350 700 910
30 375 750 975
32 400 800 1040
34 425 850 1105
36 450 900 1170
38 475 950 1235
40 500 1000 1300
42 525 1050 1365
44 550 1100 1430
46 575 1150 1495
48 600 1200 1560
50 625 1250 1625
52 650 1300 1690
54 675 1350 1755

<:> NOTIFICARE

La selectarea unei capacitati totale mai mari decéat cele
mentionate n tabelul de mai sus, capacitatea de racire si

incalzire vor scadea.

Pentru informatii

consultati manualul de date tehnice.

suplimentare
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13 Despre sistem

Pentru utilizator

13 Despre sistem

Partea de unitate interioara a sistemului de recuperare a caldurii
VRV IV poate fi utilizatd pentru aplicatii de incalzire/racire. Tipul de
unitate interioard care poate fi utilizat depinde de seria unitatilor
exterioare.

@ NOTIFICARE

Nu folositi sistemul in alte scopuri. Pentru a evita orice
deteriorare a calitatii, nu folositi unitatea pentru a raci
instrumente de precizie, alimente, plante, animale sau
lucrari de arta.

NOTIFICARE

Pentru modificarile sau extinderile ulterioare ale sistemului
dvs.:

Este disponibila si trebuie consultatd o prezentare
generala completda a combinatilor admisibile (pentru
extinderile ulterioare ale sistemului) in manualul de date
tehnice. Luati legatura cu instalatorul pentru a primi
informatii suplimentare si recomandari profesionale.

in general urmatoarele tipuri de unitati interioare pot fi conectate la
un sistem de recuperare a caldurii VRV |V (lista nu este exhaustiva,
depinzadnd de modelul de unitate exterioara si de combinatiile de
unitati interioare):

= Unitati interioare VRV cu destindere directa (DX) (aplicatii aer la
aer).

= HT (temperatura ridicata) Hydrobox (aplicatii aer la apa): Seria
HXHD (numai incalzire).

= LT (temperatura scazuta) Hydrobox (aplicatii aer la apa): Seria
HXY080/125.

= AHU (aplicatii aer la aer): necesare ansamblul EKEXV+EKEQM-
box, in functie de aplicatie.

= Perdea de aer pentru confort (aplicatii aer la aer): seria CYVS
(Biddle).
13.1  Configuratia sistemului

Unitatea exterioara din seria dvs. de recuperare a caldurii VRV IV
poate fi unul din urmatoarele modele:

Model Descriere
REYQ8~20

Model de recuperare a caldurii pentru
utilizare individuala sau multipla

REMQ5 Model de recuperare a caldurii numai

pentru utilizare multipla

in functie de tipul de unitate exterioara ales, unele functionalitati vor
exista, iar altele nu. Pe tot parcursul acestui manual de exploatare
se va indica atunci cand anumite caracteristici au sau nu drepturi
exclusive de model.

k=

Unitate exterioara
Tubulatura agentului frigorific
Unitate BS

Unitate BS multipla

Unitate interioara VRVDX
Unitate LT Hydrobox

Unitate interioara VRV numai pentru racire
Unitate HT Hydrobox
Ansamblu EKEXV

AHU

Interfata utilizatorului
Interfata de utilizator fara fir

)

—_R e —-TQ a0 20T D

Sistemul complet poate fi divizat in mai multe subsisteme. Aceste
subsisteme sunt 100% independente de selectia operatiunii de
racire si ncalzire, si fiecare consta dintr-o singurd unitate BS
multipla sau un ansamblu de ramificare individual al unei unitati BS
multiple, si toate unitatile interioare racordate in aval. Cand utilizati
un selector racire/incalzire, conectati-l la unitatea BS.

14 Interfata utilizatorului

A PRECAUTIE

Nu atingeti niciodata piesele interne ale telecomenzii.

Nu scoateti panoul frontal. La atingere, unele piese din
interior sunt periculoase si pot cauza dereglari ale masinii.
Pentru verificarea {i reglarea pieselor interne, solicitasi
distribuitorul.

Acest manual de exploatare va oferi o imagine de ansamblu
neexhaustiva a principalelor functii ale sistemului.

REYQ8~20+REMQ5T7Y1B
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15 Inainte de exploatare

Informatii detaliate despre actiunile necesare realizarii anumitor
functii pot fi gasite in manualul dedicat de instalare si exploatare al
unitatii interioare.

Consultati manualul de exploatare al interfetei de utilizator instalate.

15  inainte de exploatare

A AVERTIZARE

Aceasta unitate contine piese electrice si fierbinti.

A AVERTIZARE

Inainte de punerea in functiune a unitatii, asigurati-va ca
instalarea a fost efectuata corect de un instalator.

A PRECAUTIE

Nu este sanatos sa va expuneti organismul la un curent de
aer pentru o perioada lunga de timp.

A PRECAUTIE

Pentru a evita lipsa de oxigen, aerisiti suficient incaperea
daca impreuna cu sistem se foloseste un echipament cu
arzator.

A PRECAUTIE

Nu exploatati sistemul Tn timp ce pulverizati insecticid in
incapere. Acest lucru poate cauza depunerea chimicalelor
n unitate, periclitand sanatatea celor sensibili la chimicale.

Acest manual de exploatare este pentru urmatoarele sisteme cu
comanda standard. inainte de a incepe exploatarea, luati legatura cu
distribuitorul pentru functionarea care corespunde tipului si marcii
sistemului dvs. Daca instalatia dvs. are sistemul de control executat
la comanda, cerefi distribuitorului functionarea care corespunde
sistemului dvs.

Moduri de functionare (in functie de tipul de unitate interioara):
» Incélzire si racire (aer la aer).

= Operatiune numai ventilator (aer la aer).

= Tncalzire si racire (aer la apa).

= Operatiune de incalzire a apei menajere

Exista functii dedicate in functie de tipul unitatii interioare, consultati
manualul de instalare dedicatd/exploatare pentru informatii
suplimentare.

16 Functionarea

16.1 Intervalul de exploatare

Pentru o exploatare eficienta si in conditii de siguranta, folositi
sistemul Tn urmatoarele domenii de temperatura si umiditate.

Racire Incalzire
Temperatura din exterior -5~43°C DB -20~20°C DB
-20~15,5°C WB
Temperatura din interior 21~32°C DB 15~27°C DB
14~25°C WB
Umiditatea din interior <80%®

Intervalul de functionare de mai sus este valabil numai in cazul
unitatilor interioare cu destindere directa conectate la sistemul VRV
V.

Tn cazul utilizarii unitatilor Hydrobox sau AHU, sunt valabile intervale
speciale de exploatare. Acestea pot fi gasite Tn manualul de
instalare/exploatare al unitatii dedicate. Cele mai recente informatii
pot fi gasite in manualul de date tehnice.

16.2 Exploatarea sistemului

16.2.1 Despre exploatarea sistemului

= Procedura de exploatare variaza in conformitate cu combinatia
unitate exterioara - interfata de utilizator.

= Pentru a proteja unitatea, cuplati intrerupatorul principal de
alimentare la retea cu 6 ore Tnainte de punerea in functiune.

= Daca alimentarea de la retea este decuplata in timpul functionarii,
aparatul va reporni automat dupa ce alimentarea se restabileste.

16.2.2 Despre racire, incalzire, modul ventilator
si functionarea automata

= Comutarea nu poate fi efectuata cu o interfata de utilizator a carei
afisaj prezinta ,comutare sub control centralizat” (consultatj
manualul de instalare si exploatare al interfetei de utilizator).

= Cand afisajul "comutare sub control centralizat" clipeste,
consultati "16.5.1 Despre setarea interfetei utilizatorului
principal" la pagina 80.

= Ventilatorul poate continua sa functioneze circa 1 minut dupa
oprirea operatiunii de incalzire.

= Debitul de aer se poate autoregla in functie de temperatura din
incapere sau ventilatorul se poate opri imediat. Aceasta nu este o
defectiune.

16.2.3 Despre operatiunea de incalzire

Atingerea temperaturii fixate la operatiunea generald de incalzire
poate dura mai mult decat la operatiunea de racire.

Pentru a preintdmpina scaderea capacitatii de incalzire sau suflarea
de aer rece, se efectueaza urmatoarea operatiune.

Operatiunea de dezghetare

In operatiunea de incalzire, inghetarea serpentinei racite cu aer a
unitatii exterioare sporeste n timp, restrangand transferul de energie
spre serpentina unitatii de racire. Capacitatea de incalzire scade iar
sistemul trebuie sa treaca la operatiunea de dezghetare pentru a
putea livra suficienta caldura unitatii interioare.

in cazul Atunci

Unitatea interioara va continuare
operatiunea de incalzire la un nivel redus in
timpul operatiunii de dezghetare. Acest
lucru va garanta un nivel decent de confort
n interior.

modelelor multiple
REYQ10~54

modelelor individuale |Unitatea interioara va opri functionarea
REYQ8~20 ventilatorului, ciclul agentului frigorific se va
inversa i energia din interiorul cladirii va fi
utilizata pentru dezghetarea serpentinei
unitatii exterioare.

Unitatea interioara va indica operatiunea de dezghetare pe afisajele

&/

(a) Pentru a evita condensarea si scurgerea apei din unitate.
Daca temperatura sau umiditatea sunt in afara acestor
valori, se pot activa dispozitivele de siguranta si instalatia
de aer conditionat poate sa nu functioneze.

Pornirea la cald

Pentru a preveni suflarea de aer rece din unitatea interioara la
inceperea operatiunii de incalzire, ventilatorul interior este oprit
automat. Afisajul interfetei de utilizator prezinta (6/®¥]. Poate dura
putin pana ce ventilatorul porneste. Aceasta nu este o defectiune.
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16 Functionarea

INFORMATII

= Capacitatea de incalzire scade odata cu scaderea
temperaturii aerului din exterior. Daca acest lucru se
intdmpla, utilizati un alt dispozitiv de incalzire impreuna
cu unitatea. (La utilizarea impreuna cu aparate care
genereaza foc deschis, aerisiti constant incaperea). Nu
plasati aparate care genereaza flacara deschisa in
locurile expuse fluxului de aer din unitate sau sub
unitate.

Dureaza un anumit timp pana ce se incalzeste
incaperea din momentul pornirii unitati deoarece
unitatea utilizeaza un sistem de recirculare de aer cald
pentru a incalzi intreaga incapere.

Daca aerul cald se ridica la tavan, lasand rece zona
deasupra podelei, recomandam utilizarea unui
circulator (ventilatorul interior pentru circularea aerului).
Luati legatura cu distribuitorul pentru detalii.

16.2.4 Exploatarea sistemului (FARA

telecomanda de comutare racire/incalzire)

1 Apasati de mai multe ori butonul de selectare a modului de
functionare de pe interfata utilizatorului si selectati modul de
functionare preferat.

* Operatiunea de racire
26 Operatiunea de incalzire

(-] Functionarea in mod ventilator

2 Apasati butonul intrerupator de pe interfata de utilizator.

Rezultat: Becul indicator al functionarii se lumineaza si sistemul
incepe sa functioneze.

16.2.5 Exploatarea sistemului (CU telecomanda
de comutare racire/incalzire)
Privire de ansamblu asupra telecomenzii de comutare

a COMUTATOR SELECTOR MOD
VENTILATOR/AER CONDITIONAT

Fixati comutatorul la L3 pentru
exploatarea in mod ventilator sau la @
pentru functionarea in mod de incalzire
sau de racire.

b COMUTATORUL DE RACIRE/
INCALZIRE

Fixati comutatorul la * pentru racire
sau la *®: pentru incalzire

Pentru a incepe

1 Selectati modul de functionare cu comutatorul de racire/
Selectati modul de functionare cu de comutare racire/incalzire
dupa cum urmeaza: dupa cum urmeaza:

Operatiunea de racire Operatiunea de Functionarea in mod

incalzire ventilator

GF:: ® )

( Y4 N N

| AN J

2 Apasati butonul intrerupator de pe interfata de utilizator.

Rezultat: Becul indicator al functionarii se lumineaza si sistemul
incepe sa functioneze.

Oprirea

3 Apasati butonul intrerupator de pe interfata de utilizator inca o
data.

Rezultat: Becul indicator al functionarii se stinge si sistemul
inceteaza sa functioneze.

@ NOTIFICARE

Nu decuplati alimentarea de la retea imediat dupa oprirea
unitatii, ci asteptati cel putin 5 minute.

Reglarea

Pentru programarea temperaturii, turatiei ventilatorului si directiei
fluxului de aer, consultati manualul de exploatare al interfetei de
utilizator.

16.3  Utilizarea programului de uscare

16.3.1 Despre programul de uscare

= Functia acestui program este sa reduca umiditatea in incapere cu
o scadere minima a temperaturii (racire minima a incaperii).

= Microcalculatorul determina automat temperatura si turatia
ventilatorului (nu poate fi reglat cu interfata de utilizator).

= Sistemul nu intra in functiune daca temperatura din incapere este
scazuta (<20°C).

16.3.2 Utilizarea programului de uscare (FARA
telecomanda de comutare racire/incalzire)

Pentru a incepe

1 Apasati butonul de selectare a modului de functionare de pe
interfata  utilizatorului de mai multe ori si selectati
(programarea modului de uscare).

2 Apasati butonul intrerupator al interfetei de utilizator.

Rezultat: Becul indicator al functionarii se lumineaza si sistemul
incepe sa functioneze.

3 Apasati butonul de reglare a directiei fluxului de aer (numai
pentru flux dublu, flux multiplu, de colt, suspendat de tavan si
montare pe perete). Consultati "16.4 Reglarea directiei fluxului
de aer" la pagina 80 pentru detalii.

Oprirea

4 Apasati butonul intrerupator de pe interfata de utilizator inca o
data.

Rezultat: Becul indicator al functionarii se stinge si sistemul
inceteaza sa functioneze.
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16 Functionarea

@ NOTIFICARE

Nu decuplati alimentarea de la retea imediat dupa oprirea
unitatii, ci asteptati cel putin 5 minute.

16.3.3  Utilizarea programului de uscare (CU
telecomanda de comutare racire/incalzire)

Pentru a incepe

1 Selectati modul de racire cu telecomanda de comutare racire/
incalzire.

2 Apasati butonul de selectare a modului de functionare de pe
interfata  utilizatorului de mai multe ori si selectafi
(programarea modului de uscare).

3 Apasati butonul intrerupator al interfetei de utilizator.

Rezultat: Becul indicator al functionarii se lumineaza si sistemul
incepe sa functioneze.

4 Apasati butonul de reglare a directiei fluxului de aer (numai
pentru flux dublu, flux multiplu, de colt, suspendat de tavan si
montare pe perete). Consultati "16.4 Reglarea directiei fluxului
de aer" la pagina 80 pentru detalii.

Oprirea

5 Apasati butonul intrerupator de pe interfata de utilizator inca o
data.

Rezultat: Becul indicator al functionarii se stinge si sistemul
inceteaza sa functioneze.

@ NOTIFICARE

Nu decuplati alimentarea de la retea imediat dupa oprirea
unitatii, ci asteptati cel putin 5 minute.

16.4 Reglarea directiei fluxului de aer

Consultati manualul de exploatare a interfetei de utilizator.

16.4.1 Despre clapeta fluxului de aer

J N\ ./ \
ﬁ@ % Unitati de coltar
7 J—

Unitati flux dublu + flux multiplu

Unitati suspendate de tavan

v

q Unitati montate pe perete
W/

Pentru urmatoarele conditii, microcalculatorul controleaza directia
fluxului de aer astfel incat aceasta poate fi diferita fata de afisaj.

Racire Incalzire

= La functionare continua cu fluxul de aer in directie orizontala.

= In cursul exploatarii continue cu flux de aer orientat in jos in
timpul racirii cu o unitate suspendata de tavan sau montata pe
perete, microcalculatorul poate controla directia fluxului, iar

indicatia interfetei de utilizator se va schimba de asemenea.

Directia fluxului de aer poate fi reglatd in unul din urmatoarele
moduri:

= Clapeta fluxului de aer isi regleaza pozitia.

= Directia fluxului de aer poate fi fixata de utilizator.

e
= Automat \/ si pozitia dorita ./

A AVERTIZARE

Nu atingeti niciodata priza de evacuare a aerului sau
lamelele orizontale in timpul functionarii clapetei oscilante.
Va puteti prinde degetele sau se poate defecta unitatea.

Récire incélzire
= Cand temperatura din|= La inceperea exploatarii.
incapere este mai coboratd|, -~ 4 temperatura din

decat temperatura fixata. incapere este mai ridicata

decat temperatura fixata.

= La operatiunea de dezghetare.

G NOTIFICARE

= Limita mobila a clapetei poate fi modificata. Luati
legatura cu distribuitorul pentru detalii. (numai pentru
flux dublu, flux multiplu, de colt, suspendat de tavan si
montare pe perete).

Evitati functionarea in directie orizontala w=-2 Acest
lucru poate cauza depunerea de umezeala sau de praf
pe tavan sau pe clapeta.

16.5 Setarea interfetei utilizatorului
principal

Despre setarea interfetei utilizatorului
principal

Unitate exterioara

Unitate BS

Unitate interioara VRV DX
Unitate HT Hydrobox
Interfata utilizatorului

®Q0T O

Cand sistemul este instalat asa cum este prezentat in figura de mai
sus, este necesara — pentru fiecare subsistem — desemnarea uneia
dintre interfetele de utilizator ca interfata principala de utilizator.

Afisajele interfetelor utilizatorilor secundari indica (comutare
sub control centralizat) iar interfetele utilizatorilor secundari
urmaresc automat modul de functionare comandat de interfata
utilizatorului principal.

Numai interfata utilizatorului principal poate selecta modul de
incalzire sau racire.

16.5.2 Desemnarea interfetei utilizatorului
principal (VRV DX si Hydrobox)

1 Apasati timp de 4 secunde butonul selector al modului de
functionare al interfetei utilizatorului principal curente. Daca
aceasta procedura nu a fost inca efectuatd, procedura poate fi
executata pe prima interfata de utilizator actionata.
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17 Economisirea energiei si functionarea optima

Rezultat: Afisajul indicand (comutarea sub control
centralizat) tuturor interfetelor de utilizatori secundari conectati
la aceeasi unitate exterioara clipeste.

2 Apasati butonul selector al modului de functionare pe

controlerul pe care doriti sa-I desemnati interfata a utilizatorului
principal.
Rezultat: Desemnarea este finalizata. Aceasta interfata de
utilizator este desemnata interfata a utilizatorului principal iar
afisajul indicand (comutare sub control centralizat)
dispare. Afisajele celorlalte interfete de utilizator prezinta
(comutare sub control centralizat).

16.6 Despre sistemele de control

Acest sistem asigura alte doua sisteme de control in afara sistemului
de controlul individual (o interfata de utilizator controleaza o unitate
interioara). Verificati daca unitatea dvs. este unul din urmatoarele
tipuri de sistem de control:

Tip Descriere
Sistem cu control de grup |O interfata de utilizator controleaza
pana la 16 unitati interioare. Toate
unitatile interioare sunt reglate la fel.

Sistemul controlat de Doua interfete de utilizator controleaza
doua interfete de utilizator |o unitate interioara (in cazul sistemului
cu control de grup, un grup de unitati
interioare). Unitatea este exploatata
individual.

NOTIFICARE

Luati legatura cu distribuitorul in cazul modificarii
combinatiei sau setarii sistemelor cu control de grup si cu
sisteme controlate de doua interfete de utilizator.

17 Economisirea energiei si
functionarea optima

Respectati urmatoarele masuri de precautie pentru a asigura
functionarea corespunzatoare a sistemului.

= Reglati corespunzator evacuarea aerului si evitati suflarea directa
a aerului spre persoanele din incapere.

» Reglati temperatura din incapere pentru a crea un mediu
confortabil. Evitati incalzirea sau racirea exagerata.

= Tmpiedicati patrunderea in incipere a razelor de soare in timpul
operatiunii de racire, utilizand perdele sau jaluzele.

= Ventilati frecvent. Utilizarea de durata necesita atentie speciala
fata de ventilatie.

= Tineti usile si geamurile inchise. Daca usile si geamurile raman
deschise, aerul din incapere va iesi afara, cauzand reducerea
efectului de racire sau de incalzire.

= Aveti grija sa nu raciti (incalziti) exagerat. Pentru a economisi
energie, mentineti reglajul temperaturii la un nivel moderat.

= Nu plasati niciodata obiecte langa priza de aer sau orificiul de
evacuare a aerului din unitate. Aceasta pot cauza reducerea
eficientei sau intreruperea functionarii.

= Decuplati intrerupatorul principal al alimentarii la retea cand
unitatea nu este utilizata pentru perioade mai lungi de timp. Daca
intrerupatorul este cuplat, se consuma electricitate. Cu 6 ore
fnainte de repornirea unitatii, cuplati intrerupatorul principal al
alimentarii la retea pentru a asigura o functionare fara probleme.

(Consultati capitolul ,intretinerea” in manualul unit&tji interioare.)

= Cand afigajul indica géj (este timpul ca filtrul de aer sa fie
curatat), cereti unei persoane calificate pentru service sa curete
filtrele. (Consultati capitolul ,Intretinerea” in manualul unitatji
interioare.)

= Mentineti unitatea interioara si interfata de utilizator la cel putin 1
m distanta de televizoare, aparate de radio, echipamente stereo si
similare. Neprocedand astfel pot apare zgomote de fond sau
imagini deformate.

= Nu puneti sub unitatea interioara obiecte care ar putea fi
deteriorate de apa.

= Condensul se poate forma daca umiditatea depaseste 80% sau
daca orificiul de golire este blocat.

Acest sistem de recuperare a caldurii VRV IV este echipat cu o
functionalitate avansatd de economisire a energiei. in functie de
prioritate, se pot accentua economia de energie sau nivelul de
confort. Pot fi selectati mai multi parametri, rezultand un echilibru
optim fintre consumul de energie si confort pentru aplicatia
respectiva.

Mai multe modele sunt disponibile si explicate sumar mai jos. Luati
legatura cu instalatorul sau distribuitorul pentru recomandari sau
pentru a modifica parametrii conform necesitatilor cladirii dvs.

In manualul de instalare sunt date informatii detaliate pentru
instalator. El va poate ajuta sa realizati cel mai bun echilibru intre
consumul de energie si confort.

171  Metode principale de exploatare
disponibile

De baza

Temperatura agentului frigorific este fixata independent de situatie.
Aceasta corespunde exploatarii standard care este cunoscuta si
poate fi anticipata de la/cu sistemele anterioare VRV.

Automata

Temperatura agentului frigorific este reglata in functie de conditiile
ambientale din exterior. Astfel reglarea temperaturii agentului
frigorific pentru a se potrivi sarcinii cerute (legatd de asemenea de
conditiile ambientale din exterior).

De ex., cand sistemul functioneaza pe racire, nu aveti nevoie de
atata racire la temperaturi scazute ale mediului inconjurator (de ex.,
25°C) ca la temperaturi ridicate ale mediului inconjurator (de
exemplu 35°C). Pe baza acestei idei, sistemul incepe sa creasca
automat temperatura agentului sau frigorific, reducand automat
capacitatea furnizata si crescand eficienta sistemului.

Sensibilitate ridicatd/economica (raciref/incalzire)

Temperatura agentului frigorific este setata mai sus/mai jos (racire/
incalzire) in comparatie cu exploatarea de baza. In modul de
sensibilitate ridicatd accentul se pune pe senzatia de confort a
clientului.

Metoda de selectare a unitatilor interioare este importanta si trebuie
luata in considerare intrucat capacitatea disponibila nu este aceeasi
ca la exploatarea de baza.

Pentru detalii privind aplicatiile cu sensibilitate ridicata, luati legatura
cu instalatorul.

17.2 Reglaje de confort disponibile

Pentru fiecare din modurile de mai sus poate fi selectat un nivel de
confort. Nivelul de confort este legat de programarea si efortul
(consumul de energie) utilizate pentru realizarea unei anumite
temperaturi in incapere prin modificarea temporara a temperaturii
agentului frigorific la diferite valori pentru a realiza mai rapid
conditiile cerute.

= Puternic
= Rapid
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18 intretinerea si service-ul

= Moderat

= Eco

INFORMATII

Trebuie luate in considerare combinatii ale modului
automat impreuna cu aplicatiile Hydrobox. Efectul functiei
de economisire a energiei poate fi foarte mic cand se cer
temperaturi de iesire joase/ridicate (racire/incalzire) pentru
apa.

18  intretinerea si service-ul

NOTIFICARE

Nu inspectati sau intretineti niciodata singuri unitatea.
Solicitati o persoana calificata pentru service in vederea
efectuarii acestei lucrari.

A AVERTIZARE

Cand se arde o siguranta, nu inlocuiti niciodata siguranta
arsa cu una avand amperajul eronat sau cu alti conductori.
Folosirea cablului sau a cablului de cupru poate cauza
defectarea unitatii sau poate declansa un incendiu.

A PRECAUTIE

Nu introduceti degetele, tije sau orice alte obiecte in priza
sau in orificiul de evacuare a aerului. Nu scoateti grilajul
ventilatorului. Cand ventilatorul se roteste cu viteze mari,
poate cauza accidentari.

A PRECAUTIE

Fiti atent la ventilator.

Este periculos sa inspectati unitatea in timp ce ventilatorul
functioneaza.

Aveti grija sa decuplati comutatorul principal fnainte de
executarea oricarei operatiuni de intretinere.

A PRECAUTIE

Dupa o utilizare de lunga durata, controlati daca suportul
unitatii si accesoriile nu prezinta semne de deteriorare.
Daca sunt deteriorate, unitatea poate cadea, cauzand
accidentari.

NOTIFICARE

Nu stergeti panoul de comanda al controlerului cu benzina,
diluant, praf chimic, etc. Panoul se poate decolora sau
acoperirea se poate desprinde. Daca este grav murdar,
fnmuiati o carpa intr-un detergent neutru, diluat cu apa,
stoarceti-o bine si stergeti panoul. Stergeti-l cu o alta carpa
uscata.

18.1 Intretinerea dupa o perioada
indelungata de neutilizare

De exemplu la inceputul sezonului.

= Verificati si indepartati tot ce ar putea bloca orificiile de admisie si
de evacuare ale unitatilor interioare si unitatilor exterioare.

Curatati filtrele de aer si carcasele unitatilor interioare. Luati
legatura cu instalatorul sau cu persoana de intretinere pentru
curatarea filtrelor de aer si a carcaselor unitatilor interioare.
Sugestii pentru fintretinere si proceduri pentru curatare sunt
furnizate in manualele de instalare/exploatare ale unitatilor
interioare dedicate. Aveti grija sa instalati la loc filtrele de aer
curatate Tn aceeasi pozitie.

= Cuplati alimentarea de la retea cu cel putin 6 ore inainte de
actionarea unitatii pentru a asigura o exploatare fara probleme.
Imediat dupa cuplarea alimentarii de la retea, apare afisajul
interfetei de utilizator.

18.2 intretinerea inainte de o perioada
indelungata de neutilizare

De exemplu la sfarsitul sezonului.

= Lasati unitatile interioare sa functioneze in operatiunea numai
ventilator circa jumatate de zi pentru a usca interiorul unitatilor.
Consultati "16.2.2 Despre racire, incalzire, modul ventilator si
functionarea automatad" la pagina 78 pentru detalii privind
operatiunea numai ventilator.

= Decuplati alimentarea de la retea. Afisajul interfetei de utilizator
dispare.

Curatati filtrele de aer si carcasele unitatilor interioare. Luati
legatura cu instalatorul sau cu persoana de intretinere pentru
curatarea filtrelor de aer si a carcaselor unitatilor interioare.
Sugestii pentru fintretinere si proceduri pentru curatare sunt
furnizate in manualele de instalare/exploatare ale unitatilor
interioare dedicate. Aveti grija sa instalati la loc filtrele de aer
curatate in aceeasi pozitie.

18.3 Despre agentul frigorific

Acest produs contine gaze fluorurate cu efect de sera. NU eliberati
gazul in atmosfera.

Tip de agent frigorific: R410A

Valoare potentiala de incalzire globala (GWP): 2087,5

@ NOTIFICARE

In Europa, emisiile de gaz cu efect de serd ale
incarcaturii totale de agent frigorific din sistem (exprimate
in tone echivalent CO,) sunt utilizate pentru a determina
intervalele de intretinere. Urmati legislatia in vigoare.

Formula pentru calculul emisiilor de gaze cu efect de
sera: Valoarea GWP a agentului frigorific x incarcatura
totala de agent frigorific [in kg] / 1000

Luati legatura cu
suplimentare.

instalatorul  pentru  informatii

A AVERTIZARE

Agentul frigorific din sistem este nepericulos si in mod
normal nu se scurge. Daca agentul frigorific scapa in
incapere, contactul cu flacara unui arzator, cu un incalzitor
sau un cuptor poate genera un gaz daunator.

Opriti toate dispozitivele de incalzire combustibile, aerisiti
incaperea, si luati legatura cu distribuitorul de la care ati
cumparat unitatea.

Nu folositi sistemul pana ce o persoana autorizata pentru
service nu confirma remedierea portiunii care a avut
scapari de agent frigorific.

18.4 Service dupa vanzare si garantie

18.4.1

= Acest produs contine o cartela de garantie care a fost completat
de distribuitor la momentul instalarii. Cartela completata trebuie sa
fie verificata de client si pastrata cu grija.

Perioada de garantie

= Daca in timpul perioadei de garantie sunt necesare reparatii la
produs, luati legatura cu distribuitorul si prezentati-i cartela de
garantie.
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18 intretinerea si service-ul

18.4.2

Deoarece dupa utilizarea timp de mai mulii ani a unitatii se
acumuleaza praf, performanta unitatji va fi diminuata intr-o oarecare
masurd. Intrucat demontarea si curdtarea interioarelor unitatii
necesita competenta tehnica si pentru a asigura cea mai buna
intretinere posibila a unitatii dvs., va recomandam sa incheiati un
contract de intrefinere si inspectie pe langa activitatile normale de
intretinere. Reteaua noastra de distribuitori are acces la un stoc
permanent de componente esentiale pentru a mentine in functiune
unitatea dvs. un timp cat mai indelungat. Pentru informatii
suplimentare, consultati distribuitorul.

intretinerea si inspectia recomandata

Cand solicitati distribuitorului o interventie, comunicati
intotdeauna:

= Denumirea completa a modelului de unitate.

= Numarul de fabricatie (specificat pe placa de identificare a
unitatji).

= Data instalarii.

= Simptomele sau defectiunea, si detaliile defectiunii.

AVERTIZARE

= Nu modificati, dezasamblati, dezinstalati, reinstalati sau
reparati unitate singuri, deoarece demontarea sau
instalarea incorecta poate conduce la electrocutare sau
incendiu. Contactati distribuitorul.

= In cazul unor scurgeri accidentale de agent frigorific,
asigurati-va ca nu exista flacara deschisa. Agentul
frigorific in sine este in intregime nepericulos, netoxic si
necombustibil, dar va genera un gaz toxic cand scapa
accidental intr-o incapere unde este prezent aer
combustibil de la incalzitoare cu ventilator, sobe de
gatit cu gaz, etc. Apelati intotdeauna la personal de
service calificat pentru confirma faptul ca punctul de
scurgere a fost reparat sau corectat inainte de a relua
functionarea.

18.4.3 Cicluri de intretinere si de inspectie

recomandate

Retineti ca ciclurile de intretinere si nlocuire mentionate nu sunt
legate de perioada de garantie a componentelor.

@ NOTIFICARE

= Tabelul indica componentele principale. Consultati
contractul de intretinere si inspectie pentru detalii
suplimentare.

= Tabelul indica intervalele recomandate ale ciclurilor de
intretinere. Totusi, pentru a mentine unitatea
operationala cat mai mult timp posibil, lucrarile de
intretinere pot fi necesare mai curand. Intervalele
recomandate pot fi utilizate pentru proiectarea
corespunzatoare a intrefinerii in termenii finantarii
intretinerii si onorariilor inspectiilor. Tn functie de
continutul contractului de intretinere si inspectie,
ciclurile de inspectie si intretinere pot fi in realitate mai
scurte decat cele specificate.

Component Ciclu de Ciclu de intretinere
inspectie (inlocuiri si/sau
reparatii)
Motor electric 1an 20.000 ore
PCI 25.000 ore
Schimbator de caldura 5 ani
Senzor (termistor, etc.) 5 ani
Interfata de utilizator si 25.000 ore
comutatoarele
Tava de golire 8 ani
Ventil de destindere 20.000 ore
Ventil electromagnetic 20.000 ore

Tabelul presupune urmatoarele conditii de utilizare:

= Utilizare normald fara porniri si opriri frecvente ale unitatii. in
functie de model, recomandam ca unitatea sa nu fie pornita si
oprita de mai mult de 6 ori/ ora.

= Se presupune ca exploatarea unitatii dureaza 10 ore/zi si 2.500
ore/ an.

18.4.4 Cicluri scurtate de intretinere si de

inspectie

Scurtarea ,ciclului de intretinere” si ,ciclului de inlocuire” trebuie
luate Tn considerare in urmatoarele situatii:

Unitatea este utilizata in locuri unde:
= Caldura si umiditatea au fluctuatji in afara limitelor obisnuite.

= Fluctuatia alimentarii de la retea este ridicata (tensiune, frecventa,
distorsiunea undelor, etc.)(unitatea nu poate fi utilizata daca
fluctuatia alimentarii de la retea iese din limitele domeniului
admis).

= Zguduiturile si vibratiile sunt frecvente.

= Praful, sarea, gazele daunatoare sau aerosolii precum acidul
sulfuros si hidrogenul sulfurat pot fi prezenti in aer.

= Masgina este pornita si opritd frecvent sau timpul de exploatare
este lung (locuri cu 24 de ore de conditionare a aerului).

Ciclul de inlocuire recomandat al pieselor de uzura

Component Ciclu de Ciclu de intretinere
inspectie (inlocuiri si/sau
reparatii)
Filtru de aer 1an 5 ani
Filtrul de Tnalta eficienta 1an
Siguranta 10 ani
Incalzitor de carter 8 ani
Piese sub presiune n caz de coroziune, luati
legatura cu distribuitorul
local.

@ NOTIFICARE

= Tabelul indica componentele principale. Consultai
contractul de intretinere si inspectie pentru detalii
suplimentare.

= Tabelul indica intervalele recomandate ale ciclurilor de
fnlocuire. Totusi, pentru a mentine unitatea
operationala cat mai mult timp posibil, lucrarile de
intretinere pot fi necesare mai curand. Intervalele
recomandate pot fi utilizate pentru proiectarea
corespunzatoare a intrefinerii in termenii finantarii
intretinerii si onorariilor inspectiilor. Luati legatura cu
distribuitorul pentru detalii.

INFORMATII

Deteriorarile datorate demontarii sau curatarii interiorului
unitatilor de persoane neautorizate nu pot fi incluse in
garantie.
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19 Depanarea

19 Depanarea

Daca survine una din urmatoarele defectiuni, luai masurile
prezentate mai jos si luati legatura cu distribuitorul.

A AVERTIZARE

Opriti functionarea si intrerupeti alimentarea de la
retea daca survin fenomene neobisnuite (miros de ars,
etc.).

Lasarea in functiune a unitatii in astfel de situatii poate
cauza defectiuni, electrocutare sau incendiu. Luati legatura
cu distribuitorul.

Sistemul trebuie reparat de o persoana calificata pentru service:

Defectiune Masura

Daca se activeaza frecvent un dispozitiv | Decuplati intrerupatorul
de protectie precum o siguranta, un principal de alimentare la
intreruptor, sau un intreruptor de retea.

scurgere la pamant, ori comutatorul ON/
OFF nu functioneaza corespunzator.

Daca din unitate se scurge apa. Opriti functionarea.

Comutatorul de exploatare nu
functioneaza corespunzator.

Decuplati alimentarea de
la retea.

Daca afisajul interfetei de utilizator Anuntati distribuitorul si
indica numarul unitatii, becul indicator al |comunicati-i codul de
functionarii clipeste si apare codul de defectiune.

defectiune.

Daca sistemul nu functioneaza corespunzator, cu exceptia cazurilor
mentionate mai sus si nu este evidenta nici una din defectiunile
mentionate mai sus, investigati sistemul in conformitate cu
urmatoarele procedee.

Defectiune Masura

Daca sistemul nu = Controlati daca nu cumva alimentarea cu
functioneaza de loc. energie este intrerupta. Asteptati pana se
restabileste alimentarea cu energie.
Daca intreruperea alimentarii cu energie
are loc in timpul functionarii, sistemul
reporneste automat imediat dupa ce
alimentarea cu energie se restabileste.

= Controlati dacd nu cumva s-a ars
siguranta sau a fost declansat
intreruptorul. Schimbati siguranta sau
resetati intreruptorul daca este necesar.

Daca sistemul trece la |= Controlati ca priza de aer sau orificiul de
operatiunea numai evacuare a aerului ale unitatii exterioare
ventilator, dar se sau interioare sa nu fie blocate de
opreste imediat ce obstacole. Indepartati obstacolul si
trece la operatiunea de| asigurati buna ventilare a zonei.

incalzir racire. . < .
calzire sau racire = Controlati daca nu cumva afisajul

interfetei de utilizator indica gég (este
timpul ca filtrul de aer sa fie curatat).
(Consultati "18 Intretinerea si service-
ul" la pagina 82 si ,lntretinerea’ in

manualul unitatji interioare.)

Defectiune Masura

Sistemul functioneaza |- Controlati ca priza de aer sau orificiul de
dar racirea sau evacuare a aerului ale unitatii exterioare
incalzirea este sau interioare sa nu fie blocate de
insuficienta. obstacole. Indepartati obstacolul si
asigurati buna ventilare a zonei.

= Controlati daca filtrul de aer nu este
infundat (consultati ,intretinerea” din
manualul unitatji interioare.).

= Controlati reglajul temperaturii.

= Controlati reglajul turatiei ventilatorului pe
interfata de utilizator.

= Verificati ca usile si geamurile sa nu fie
deschise. Inchideti usa si geamurile
pentru a impiedica patrunderea curentilor
de aer.

= Verificati daca in timpul functionarii in
mod de racire in incapere se afla prea
multe persoane. Verificati ca sursa de
caldura din incapere sa nu fie excesiva.

= Verificati daca incaperea nu este in
bataia soarelui. Folositi perdele sau
jaluzele.

= Verificati daca unghiul fluxului de aer
este corespunzator.

Daca dupa verificarea tuturor elementelor de mai sus nu puteti
remedia singur problema, luati legatura cu instalatorul si comunicati-i
simptomele, denumirea completa a modelului de unitate (cu numarul
de fabricatie daca este posibil) si data instalarii (mentionata probabil
pe cartela de garantie).

19.1 Codurile de eroare: Prezentare

In cazul aparitiei unui cod de defectiune pe afisajul interfetei de
utilizator a unitatii interioare, contactati instalatorul si comunicati-i
codul de defectiune, tipul si seria unitatii (puteti gasi aceste informatii
pe placa de identificare a unitatii).

Pentru informarea dvs., este daté o listd cu coduri de defectiune. Tn

functie de nivelul codului de defectiune, puteti reseta codul prin
apasarea butonului intrerupator. Daca nu, cereti sfatul instalatorului.

Cod Cuprins
principal

RO A fost activat dispozitivul extern de protectie

A Defectiune EEPROM (interior)

A3 Defectiune a sistemului de golire (interior)

Rk Defectiune a motorului ventilatorului (interior)

A Defectiune a motorului clapetei basculante (interior)

A5 Defectiune a ventilului de destindere (interior)

RF Defectiune a golirii (unitatea interioara)

AH Defectiune a camerei de desprafuire a filtrului
(interior)

A Defectiune a setarii capacitatii (interior)

H Defectiune a transmisiei intre PCI principal si sub-PCl
(interioara)

- Defectiune a termistorului schimbatorului de caldura
(interior; lichid)

HE Defectiune a termistorului schimbatorului de caldura
(interior; gaz)

) Defectiune a termistorului aerului pe aspiratie (interior)

A Defectiune a termistorului aerului pe refulare (interior)

CE Defectiune a detectorului de miscare sau a senzorului
de temperatura a podelei (interior)
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19 Depanarea

dezghetare (exterior)

Senzorul de temperatura a lichidului (dupa
defectiunea la subracire a HE) (exterior)

B Defectiune a senzorului de temperatura a lichidului
(serpentind) (exterior)

9 Senzorul de temperatura a gazului (dupa defectiunea
la subracire a HE) (exterior)

A Defectiune a senzorului de presiune inalta (STNPH)

i Defectiune a senzorului de presiune joasa (STNPL)

L PCI INV anormal

LH Temperatura anormala a aripioarelor

L5 PCl invertor defect

LA Supracurent detectat la compresor

LS Blocarea compresorului (punerea in functiune)

L Transmisia unitate exterioara - invertor: Problema de

transmisie INV

Tensiune dezechilibrata a alimentarii INV

{
P Legat de operatiunea de incarcare automata

P Defectiune a termistorului aripioarelor

=1 Legat de operatiunea de incarcare automata

/5 Legat de operatiunea de incarcare automata

PE Legat de operatiunea de incarcare automata

[ Defectiune a setarii capacitatii (exterior)

e Cadere de presiune anormal de scazuta, ventil de
destindere defect

] Defectiune prin inversie de faze a sursei de
alimentare

= Intreruperea tensiunii de alimentare INV

U3 Proba de functionare a sistemului nu a fost inca

executata

Cod Cuprins Cod Cuprins
principal principal
] Defectiune a termistorului interfetei de utilizator - Cablaj defectuos interior/exterior
(interior) us Comunicare anormala interfata de utilizator - interior
£l Defectiune PCI (exterioara) L Cablaj defectuos la interior/exterior
Ec A fost activat detectorul curent de scapari (exterior) = Comunicare anormala interfatd de utilizator principala-
£3 A fost activat presostatul de presiune nalta sub
£ Defectiune de presiune joasa (exterior) e Nepotrivire de sistem. Tipuri gresite de unitati
cs Detectarea blocarii compresorului (exterior) interioare combinate. Defectiune a unitatii interioare.
£ Defectiune a motorului ventilatorului (exterior) LA Defectiune de conexiune la unitatile interioare sau
. I : ; nepotrivire de tip
£q Defectiune a ventilului electronic de destindere o — -
(exterior) il Dublarea adresarii centralizate
£3 Defectiune la temperatura de refulare (exterior) e Defectiune la comunicare dispozitivul de control
— - — - centralizat - unitatea interioara
4 Temperatura anormal pe aspiratie (exterior) — - — —
= P — LiF Defectiune a adresarii automate (necompatibilitate)
fad=) Detectarea supraincarcarii cu agent frigorific - — —
= - - - - - - Defectiune a adresarii automate (necompatibilitate)
H4 Defectiune a presostatului de presiune inalta
HH Defectiune a presostatului de presiune joasa . -
H Defectiune a motorului ventilatorului (exterior) 19.2 Slmptome care NU reprgzmta
HS Defectiune a senzorului de temperatura ambianta defeCtylunl ale sistemului
(exterior) Urmétoarele simptome NU sunt defectiuni ale sistemului:
i Defectiune a senzorului de presiune
= Defectiune a senzorului de curent 19.21 Simptom: Sistemul nu functioneaza
(] P i 3
= Deftec_tlune a senzorului de temperatura pe refulare = Instalatia de aer conditionat nu porneste imediat dupa apasarea
(exterior) butonului intrerupator de pe interfata de utilizator. Daca becul
- Defectiune a senzorului de temperatura a gazului la indicator al functionarii lumineaza, sistemul este in stare normala.
schimbatorul de caldura (exterior) Pentru a preveni suprasarcina motorului compresorului, instalatia
= Defectiune a senzorului de temperatura pe aspiratie de aer conditionat porneste la 5 minute dupa recuplare in cazul in
teri care a fost decuplata mai inainte. Aceeasi intarziere la pornire are
(exterior)
, . : - loc atunci cand a fost folosit butonul de selectare a modului de
b Defectiune a senzorului de temperatura pe

functionare.

= Daca pe interfata utilizatorului se afiseaza "Sub control
centralizat", apasarea butonului de punere in functiune cauzeaza
clipirea afisajului timp de cateva secunde. Afisajul care clipeste
arata ca interfata de utilizator nu poate fi utilizata.

= Sistemul nu porneste imediat dupa ce alimentarea la reteaua
electrica este cuplata. Asteptati un minut pana cand
microcalculatorul este pregatit pentru functionare.

19.2.2 Simptom: Nu se poate face comutarea
racire/incalzire

= Cand afigajul indica (comutare sub control centralizat),
indica faptul ca aceasta este o interfata de utilizator secundar.

= Cand este instalata telecomanda de comutare racire/incalzire si
afisajul indica (comutare sub control centralizat), acest
lucru se intdmpla deoarece comutarea racire/incalzire este
controlata de telecomanda de comutare racire/incalzire. intrebatj
distribuitorul unde este instalat intrerupatorul telecomenzii.

19.2.3 Simptom: Functionarea ventilatorului este
posibila, dar racirea si incalzirea nu
functioneaza

Imediat dupa cuplarea alimentarii de la retea. Microcalculatorul se
pregateste de functionare si executa un control de comunicare cu
toate unitatile interioare. Asteptati 12 minute (max.) pana cand acest
proces este finalizat.

19.2.4 Simptom: Intensitatea ventilatiei nu
corespunde reglajului

Turatia ventilatorului nu se schimba chiar daca se apasa butonul de
reglare a turatiei ventilatorului. In timpul operatiunii de incalzire, cand
temperatura din incapere ajunge la temperatura fixata, unitatea
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20 Reamplasarea

exterioara se decupleaza iar unitatea interioara trece la ventilatie
slaba. Aceasta, pentru a preveni suflarea directa a aerului rece
peste persoanele din incapere. Turatia ventilatorului nu se va
schimba, chiar cand o alta unitate interioara functioneaza in mod de
incalzire, daca butonul este apasat.

19.2.5 Simptom: Direc{ia ventilatiei nu
corespunde reglajului

Directia ventilatiei nu corespunde cu afisajul interfetei de utilizator.
Directia ventilatiei nu se balanseaza. Aceasta, deoarece unitatea
este controlatd de microcalculator.

19.2.6 Simptom: Unitatea degaja o ceata alba
(unitatea interioara)

= Cand umiditatea este ridicata in timpul functionarii in modul de
racire. Daca interiorul unitatii interioare este extrem de
contaminat, distributia temperaturii in interiorul incaperii devine
neuniforma. Este necesara curatarea interiorului unitatii interioare.
Cereti distribuitorului detalii despre curatarea unitatii. Aceasta
operatiune necesita o persoana calificata pentru deservire.

= Imediat dupa oprirea functionarii in mod de racire si daca
temperatura si umiditatea din incapere sunt scazute. Aceasta este
deoarece agentul frigorific gaz cald curge fnapoi in unitatea
interioara si genereaza abur.

19.2.7 Simptom: Unitatea degaja o ceata alba
(unitatea interioara, unitatea exterioara)

Cand sistemul este comutat la operatiunea de incalzire dupa
operatiunea de dezghetare. Umezeala generatd prin dezghetare
devine abur si se degaja.

19.2.8 Simptom: Afigajul interfetei de utilizator
indica "U4" sau "U5" si se opreste, dar
apoi reporneste dupa cateva minute

Aceasta este deoarece interfata de utilizator intercepteaza zgomote
de la aparate electrice altele decat instalatia de aer conditionat.
Zgomotul mpiedica comunicarea intre unitati, cauzand oprirea lor.
Functionarea este reluata automat cand zgomotul inceteaza.

19.2.9 Simptom: Zgomotul instalatiilor de aer
conditionat (Unitate interioara)

= Se aude un bazait imediat dupa cuplarea alimentarii la reteaua
electrica. Ventilul electronic de destindere dintr-o unitate interioara
incepe s& functioneze si genereazd sunetul. In circa un minut
volumul sunetului se va reduce.

= Se aude un fagait slab cand sistemul este in modul de racire sau
este oprit. Acest zgomot se aude cand functioneaza pompa de
golire (accesorii optionale).

= Se aude un fosnet cand sistemul se opreste dupa operatiunea de
incalzire. Zgomotul este cauzat de dilatarea si contractia pieselor
din material plastic in urma modificarilor de temperatura.

= Se aude un fasait, galgait slab la oprirea unitatii interioare. Acest
zgomot se aude cand o alta unitate interioara este in functiune.
Pentru a preveni ramanerea in sistem a uleiului si a agentului
frigorific, se mentine in circulatie o mica portiune de agent
frigorific.

19.2.10 Simptom: Zgomotul instalatiilor de aer
conditionat (Unitatea interioara, unitatea
exterioara)

= Un suierat continuu slab se aude cand sistemul este in
operatiunea de racire sau de dezghetare. Acesta este sunetul
agentului frigorific gaz care curge prin unitatile interioare si
exterioare.

= Un suierat care se aude la pornire sau imediat dupa oprire, sau la
operatiunea de dezghetare. Acesta este zgomotul produs de
oprirea sau modificarea curgerii agentului frigorific.

19.2.11 Simptom: Zgomotul instalatiilor de aer
conditionat (Unitatea exterioara)

Cand tonul zgomotului de functionare se schimba. Acest zgomot
este cauzat de schimbarea frecventei.

19.2.12 Simptom: Din unitate iese praf

Cand unitatea este utilizata pentru prima datda dupa un timp
indelungat. Aceasta este deoarece in unitate a patruns praf.

19.2.13 Simptom: Unitatile pot emana mirosuri

Unitatea poate absorbi mirosul incaperilor, al mobilei, tigarilor, etc.,
si apoi il emana.

19.2.14 Simptom: Ventilatorul unitatii exterioare
nu se invarte

In timpul exploatérii. Turatia ventilatorului este controlatd pentru a
optimiza exploatarea produsului.

19.2.15 Simptom: Ecranul afigeaza "88"

Acesta este cazul imediat dupa cuplarea intrerupatorului principal al
alimentarii la retea si inseamna ca interfata de utilizator este in stare
normala. Aceasta continua timp de un minut.

19.2.16 Simptom: Compresorul din unitatea
exterioara nu se opreste dupa o scurta
functionare in mod de incalzire

Aceasta este pentru a preveni ramanerea agentului frigorific in
compresor. Unitatea se va opri dupa 5 - 10 minute.

19.2.17 Simptom: Interiorul unitatii exterioare este
cald chiar daca unitatea s-a oprit

Aceasta deoarece incalzitorul carterului incalzeste compresorul
pentru ca acesta sa poata porni lin.

19.2.18 Simptom: Aerul cald poate fi simtit cand
unitatea interioara este oprita

Mai multe unitati interioare diferite functioneaza pe acelasi sistem.
Cand functioneaza o alta unitate, prin unitate va mai curge agent
frigorific.

20 Reamplasarea

Luati legatura cu distribuitorul pentru demontarea si reinstalarea
totala a unitatii. Deplasarea unitatilor necesita competenta tehnica.

21 Dezafectarea

Aceasta unitate utilizeaza hidrofluorocarbonat. Luati legatura cu
distribuitorul cand dezafectai aceasta wunitate. Colectarea,
transportul si eliminarea agentului frigorific este o obligatie legala in
conformitate cu reglementarile privind "colectarea si distrugerea
hidrofluorocarbonatilor".
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22 Glosar

22 Glosar

Distribuitor
Distribuitorul care se ocupa cu vanzarea produsului.

Instalator autorizat
Persoana cu calificare tehnica care instaleaza produsul.

Utilizator
Persoana care detine produsul si/sau il utilizeaza.

Legislatie in vigoare
Toate directivele nationale si locale, legile, reglementarile
si/sau normele internationale si europene relevante si in
vigoare pentru un anumit produs sau domeniu.

Firma de service
Firma specializata care poate efectua sau coordona
activitatile de service necesare produsului.

Manual de instalare
Manual de instructiuni specificate pentru un anumit produs
sau o anumita aplicatie, ce explica modul in care se
instaleaza, se configureaza si se intrefine produsul.

Manual de exploatare
Manual de instructiuni specificate pentru un anumit produs
sau o0 anumita aplicatie, explicand modul in care se
utilizeaza produsul.

Accesorii
Etichete, manuale, fise informative si echipamente livrate cu
produsul si care trebuie instalate in conformitate cu
instructiunile din documentatia insotitoare.

Echipament optional
Echipament produs sau aprobat de Daikin si care se poate
combina cu produsul in conformitate cu instructiunile din
documentatia insotitoare.

Procurare la fata locului
Echipament care nu este produs de Daikin si care se poate
combina cu produsul in conformitate cu instructiunile din
documentatia insotitoare.
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